Un an'!‘Oh presqre & chaque pas,
En dépit des no ..breux tracas

Dont cette existence est semee,

Je n'eus, pour trouver le bonheur,
Qu’h cherclier au fond de mon carur
Ta chére image bien-aimée.

Un an ! Douze mois, s'il vous plait{
Un an bien rempli, bien complet,
Sans en Oter une semaine;

Un an bien et dinent passé,
Pendant lequel tu m'as versé
Beaucoup de joie, un peu de peine.

Un an! Pour moi, je n'en crois rien:

Malgré le printenips, ce vaurien

Qui déjh presse sa venue,

Le calendrier est moqueur,

Car, i j'en juge par mon cceur,

C'est hier que je t'ai connue!
JACQUES NORMAND.
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Les Hors-d'(Euvre ¢t le Dineur

(Fable)
« Des hors-d’ceuvre ! la belle affaire
Quand on a faim!

Pour mon bec, le vrai fin du fin,
En un mot, ce que je préfere,

Cest un auf,

Puis un beeuf
Entouré de pommes Pont-Neuf,
Que suivent des rognons madere...
Quant aux hors-d'ceuvre, en attendant

Ce menu qui m'adhére, .

lls pourront amuser ma dent! » .

Ainsl parlait  Ia légére

Un client trop exubérant,

Dans un de ces Bouillons gue gére
Belli, le célebre gérant.

¢ Pensez-vous pas (dit 1a Sardine

A tous les hors-d'c:uvre marris),

Que ce consoinmaleur badine

Et qu'on pent, méme quand on dine
Dans un restaurant a bas prix

Oit les hors-a'rcuvre sont « compris s,
Montrer pour nous moins de mépris? »

« Pardine!
J'approuve la Sardine
Et son ton »,

Fit le Thon.

« Clest ua grus appétit d’Helvete ;
Regardez son cou de taureau! »,
Remarque un petit Maquereau.

« Nous en viendrons & bout, s'écria miss Crevette
Fa serrant san rosc corset
Lt un joh geste de colere ;
On veo «m moutitr ce que c'est
Pw me Cievelle gui veut plaire.
J =nt-ads bicn nictire 2 sac
Ce groasier estomac
[t fai.e ce ce rustre
Un amant si fervent
Qu i} ne pusse, apres moi, consommer plvs avant,
Fut-fl devant un rot illustre! »

Les hors-d'ceuvre, enflammés, acclament le discours
De I'élégante demoiselle,
Et, pour rivaliser de zéle,
Gans les raviers dorés apprétent leurs atours.
Dans sa dentelle de papier, I'Olive,
Par un rédit qu'elle enjolive,
Avec un talent magistral,
Parle a notre dineur du pays de Mistral,
Et le dineur la mange
Tout en étalant, sur son pain,
La Sardine chantant les vers que Richepin
Rimait & sa louange.

Le pur gentleman Célerd,
Tris chic, trés sport, partout i T"aise
Lui conte une anecdote anglaise
Qui laisse notre homme ahuri

Tant il a ri!

Pour le sortir e cet état cataleptique,
Un vieux Hareng de la Baitique,
Par le tribord, par le bibord,
Le fait naviguer dans le Nord
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Dans les glaces et sous la neige,
Tandis qu'un érudit Anchois

Lui cite et lui récite, au choix,
Un tas d’auteurs de la Norvégel

Le Saucisson, inconvenant,

Fait éclater sa bouche pleine,

Le Radis Ic tient en haleine

Par un conte de revenaut...
Les Rillettes

Evoquent la Touraine an temps des ariettes ;

Le Bigorneau

Dit Concarneau.
Quand parut un plat véritable,
Les hors-'ccuvre avaient fait si bien
Que I'hnomme, ne voulant plus rien,
Rassasié, sor it de table.

MORALE

Gourmand, gourmand, sois avertil
Avec précantion, manceuvre...
Car souvent I'abu- des hors-d’ceuvre
A fait bien du tort au roti.

XAVIER ROUX.
| st

Les Glissoires -

1l fait un froid noir et fout géle :
Abreuvoir, écluse et ruisseau.
Tous les puits, & I"endroit du seau,
Ont de la glace A leur margelle.

C'est pourquoi, vite, aprés la classe,
Les enfants viennent, a grands cris,
Glisser sur I’étang si bien pris
Qu'ils ne craignent pas que ga casse.

En tas, casquettes sans visiére,
Bérets baillants, chapeaux tortus,
11; arrivent, les reins battus

Par leur petite carnassiére.

Et, de-ci, de-13, toute heureuse,
Chaque troupe se met au jeu,
Sillonnant 3 la queue leu leu
La belle surface vitreuse.

Légeres, folles, bien ingambes,
Elies onl, indéfiniment,

Le caprice du mouvement,
Ces fragiles petites jambes!

Rapidement, mainte glissoire,
Qu'en cheeur tant de mutins sabots
Polissent comme des rabots,

Est nivelée et p.esque noire.

Quelques trés petiots se hasardent,
Mais, tombés trop fort, ayant peur,
Immobiles, pleins de stupeur,

Se tiennent au bord et regardent,

Ils sont charmants, piteux ou drdles,
Ces pauvres mignons étonnés,
Grelottant, la roupie au nez,

Le cou rentré dans les épaules!

Les autres, au long des saulaies,
Filent toujours avec entrain,
Tels, devant les vitres d’un train,
Courent les arbres et les haies.

Sur le bruit des voix qui remplissent
Les échos de leurs appels fous,
Tranche le vacarme des clous,
Mordant, raclant, autant qu'ils glissent.

Autour des plaines dépouillées,
Mcatrant des vieux herbages gris,
Des arbres nus, d'autres maigris,
Téte ronde et feuillcs rouillées,

Mais vifs et gais comme la flamme,
Ces gargonnets au teint vermeil
Meitent 1a verdure et soleil :

‘Tout le printemps qu'ils ont dans 'ime.

IIs sont le bonheur d’aventure,
L’éclat de rire triomphant

Qui passe, comme un coup de vent,
En cette mort de la nature.

MAURICE ROLLINAT,

N° 1340

Le Maitre du Temps
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DANS LEQUEL
LE PROFESSEUR ANTON!O SCHWARZ PARLE
D’UNE MERVEILLEUSE DECOUVERTE

Quand le professeur Antonio Schwarz
fit son entrée dans I'immense salie de
PAcadémie des sciences d'Oppendors,
un murmure de satisfaction s’c¢leva des
bancs ou siégeaient les académicicns ¢n
grande tenue. Le méme murmure parcou-
rut les longues files de chaises, déja en-
vahies par un public anxieux de con-
naitre la fameuse dcécouverte qui, depuis
quelques jours, défrayait toutes les conver-
sations.

— Enfin! susurra l'académicien Teuf
fel a l'orcille de son voisin, un grave
ct sévere mathématicien, notre homme
illustre a daigné wenir. Je craignais bica
gu’une distraction ne I'en empéchit.

— En effet, répondit I'autre, donnecz-
vous la peine d'examiner son costume: ii
ne conviert guére A 'orateur d'une séance
aussi solennelie.

Le fait est que Schwarz, par inadver
tance, avait conservé sa robe de cha-nbre
bur son habit de gala: cctte étoife ba
riolée qui l'enveloppait contrastait fruc-
chement avec la gravité de son  visage
Charitable, huissicr 'aida 2 se débaTi:-
ser de l'impertinente robe, et il appanut
tel qu'il devait étre, sanglé dans un hab:
impeccable, dont les amples basques ui
donnaient 'aspect d’un sinistre oiseau d:
proie.

Un jeune ¢tudiant, assis pres de ha
fille du professeur, se pencha vers cliz:
* — Mademoiselle Margherita, demanca-
t-il, c’est donc aujourd’hui que mon ¢
néré maitre dévoilera enfin le mystére
de sa surprenante déoouverte? Ne vous
en a-t-il pas parl¢?

— Vous savez bien, lui répondit-c!'s,
gue mon pére, cn ce qui concerne 3
scicnce, cst muet comme la tombe, s
tout avee les personnes de sa fami
Je n’ai pu obtenir de lui aucun rens:i-
gncment.

- Et cependant, observa le disciple,
les détails donnés aujourd’hui  par 2
Gazzetta di Oppendor [ laissent supposer
que le professeur a fait des révélations
au directeur de ce journal, Ecoutez : « Hier,
m’étant rendu 3 la maison de notre grande
célébrité, Antonio Schwarz, je I'ai trouvé
au milicu de ses instruments ¢t de ses...»

— Invention! pure invention! interrom-
pit en souriant la jeune fille. Vous savez
bien que personne n’est venu hicr i la
maison...

Et, hochant la téte, elle fixait son blond
interlocuteur qui n’osa pas soutcnir le
regard des grands et beaux yeux de per-
venche, rougit, ct, d'un air tout chagrin,
confia au plafond son nouveau mécompte,

— As-tu vu? dit alors le jeune Wolf
a son inséparable Arrigo Fischer, Mar-
tino Christi n'a pas encore obtenu prés
de Margherita le succés qu'il désirait. Il
lui a certainement fait une déclaration.

— Méme, obscrva Arrigo, j’ai entendu
le mot « amour ».
~_— Ah! si je voulais!... soupira I'étu-
diant, se donnant un air d'importance
{ct il se retourna pour lancer 4 la jeunc
file des regards enfammés), si je vou-
lais, vois-tu, je pourrais...
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Mais des applaudissements frénétiques
wvinrent arréter net sa fanfaronnade. Le
professeur Schwarz était monté a la tri-

une,

Un profond silence accueillit ses pre-
miéres paroles. Il avait une voix d’une
sonorité suraigué; les auditeurs des ga-
lerics, au fond de la salle, entendaient
nettement tout ce qu’il disait. I parlait
avec une lenteur majestueuse, roulant les
yeux, frongant les sourcils, comme un
homme sans cesse a la recherche de sa
pensée, D’abord, il rappela la gloire de
la modeste ville dont il avait 'honneur
d’étre I'hote, et celle non moins grande
de la trés ancienne Université qui voyait,
a cctte heure, de si brillants génies réunis
autour du vénérable recteur Martini.

— Notre ville, et j: dis notre, puizque,
depuis trente ans, je 'habite et que j’y res-
terai jusqu’a ma mort, notre viile est pe-
tite, mais combien glorieuse! Son Uni-
versité est une des plus anc.ennes et des
plus fréquentées de I’Allemagne. De tous
cotés et pour toutes les branches, les
étudiants nous accourent en foule. Dans
ces trente dernitres années,-on y a fait
des découvertes si importantes pour le
genre humain, qu’aucun homme ne de-
vrait prononcer le nom de ce lieu sans
s’incliner jusqu’a terre avec le plus pro-
fond respect. Par ma modeste ceuvre de

atience, je viens, a mon tour, ajouter
a sa célébrité, afin de ne pas étre indigne
de mes illustres collégues. . X

L’exorde terminé, Vorateur avait pris
ses papiers et commencé tranquillement
a lire. ’

— Vous savez tous, par la carte d’invid
tation qui vous a groupés autour de moi,
que je dois vous parler, aujourd’hui,
d’une découverte dont les effets pourront
étre incalculables. J'ai découvert, ou je
suis sur le point de découvrir, ce que
je vous propose d’appeler la photogra-
phie du temps.

» Jusqu'ici, Part de la photographie
s’est appliqué a Iétude et a Iimitation
de Pespace. Grice 4 un instrument que
<des améiiorations successives ont condwir
4 une grande perfection, la photographie
rivalise, maintenant, avec la peinture.
Nous pouvons fixer sur une plaque, re-
produire ensuite sur le papier, des milliers
ct des milliers de fois, les plus rares et
les -plus fugitifs aspects de Phomme et
de la nature. Dans vingt siécles, nos des-
condants auront une image exacte de la
civilisation moderne et des grands événe-
menws qui Pilustrereut. Nous avons pho-
tographié jusqu’a la nuit, et nous avons
dirigé vers les astres la lentille de nos
chambres obscures. »

Et le professeur Schwarz continuait A
magnifier toutes les découvertes dues 2
la photographie et aux arts qui en déri-
vent.

Dé;a, I'auditoire se sentait électrisé par
les paroles de cet homme grand et sec,
dont les bras, dans le feu du discours,
s'agitaient, perdus au scin de larges man-
ches, comme les ailes d'une chauve-sou-
ris, L’amour de la science était un be-
soin naturel pour tous les habitants de la
petite ville d’Oppendorf. Les enfants gran-
dissaient parmi les manuels de physique
et de mathématiques; les jeunes filles,
avec les jeunes gens, causaient chimie
et anatomie. On disait que M Mar-
gherita était follement amoureuse d’un
jeune professeur de physiologie, dont les
oconversations sayantes lui dévoilaient élo-
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quemment les mystéres de la nature. Mais
Wolf doutait méme du professeur en ques-
tion, et, t.nds que les pl:ques phctogra~
Ehiques dansaient un branle fantastique

evant 'esprit des auditeurs, il pensait
4 une conversation avec la sentimentale
Margherita, sous les étoiles.

— Pourquoi donc, co..tinuait I'orateur,
s’il est permis de fixer par la photogra-
phie les apparences des choses dans Ies-
pace, ne serait-il pas possible de les fixer
dans le temps? Pourquoi ne pouvons-
nous pas, avec les choses présentes, pho-
tographier encose les événements passés?
Je ne me dissimule pas, messieurs, I'é-
trangeté d'une telle demande, puisqu'il
st reconnu que ce qui a été ne revient
plus. Admettons que disparaissent siibite-
ment les écrits historiques et les monu-
ments ancie. s; dan; q e qres ansées, nous
serions complétement ignorants des faits
Sli ont précédé notre arrivée sur la terre.

‘ailleurs, je n’aurais pas eu cette pen-
sée sans un heureux hasard qui m’a mis
sur la bonne voie.

» Je vous prie, maintenant, d’apporter
4 mes paroles une grande attention. Pour
la photographie des astres, j'avais pré-
paré plusieurs plaques avec une compo-
sition que je désire, pour le moment, tenir
secréte, non par égoisme, mais parce que
je veux, avant d’en révéler la formule,
la conduire a la derni¢re perfection.

» ll'y a quinze jours, arris avoir chargé
deux de mes appareils avec les plaques
que je viens d'indiquer, je les dirigeai
vers deux astres, dont je wvoulais com-
naitre la nature. L’un était la Vega, I'au-
tre une étoile de sixitme grandeur qu’il
n’est pas nécessaire de vous nommer;
son nom, d’ailleurs, m’échappe en ce mo-
ment. Au reste, la nature de ces astres est
pour nous sans importance.

» La nuit était claire, limpide, sereine.
Les étoiles palpitaient dans I’air pur, sans
brouillards. jamais heure n’avait été plus
propice aux recherches du savant dési-
reux de ravir au ciel quelques-uns de ses
secrets. J'allai donc me coucher aprés avoir
réglé mes apparcils. Mon aide, I’étudiant
Martino Chyisti, était chargé de les fer-
mer une heure avant I'aurore. »

En entendant son nom prononcé par la
bouche d'un si grand homme, Martino
fut sur le point de tomber en pimoison.
Fischer ct son camarade le regardérent
avec malice.

— Quand, le matin suivant, je me dis-
posai a développer mes plaques, je fus
trés surpris d’un phénomeéne inattendu

ue je constatai. J'avais beau agiter le
liquide révélateur, les plaques restaient
blanches, aucun signe d’étoiles n’était vi-
sible sur elles.

» J’augmentai la dose du bain; alors
commencérent & apparaitre quelques ta-
ches obscures, d’abord mal définics, mais
lensuite, et progressivement, plus nettes,
C’était pn développement de figures, &
premiére vue trés étranges. Peu i peu,
la lumitre rouge de la petite lanterne
me permit de distinguer trois ou quatre
images superposées. La premiére, plus
visible que les autres, représentait cféux
personnes vétues i antique mode ro-
maine; les figures, par malheur, étaient
restées en dehors de lobjectif. Les au-
tres étaient imperceptibles, et je ne m’en
souciai pas. »

A ce moment, un murmure d’incrédulité
circula parmi les assistants. Beaucoup d'a-
cadémiciens s’Ctaient levés, saisis d’éton-
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nement. Le docteur Teuffel avait 6té ses

lunettes pour méditer plus 2 Paise sur

les paroles de son collegue, Le recteur
Martini, par distracton, avait mis sur sa
téte la toque qui, jusqu’alors, lui avait
servi d’amusette sur ses genoux.

— Maintenant, poursuivit Schwarz, sou-
riant, sans s’émouvoir, ces photographies
ne pouvaient pas étre d’hommes vivants.
Les appareils étaient tournés vers le ciel,
et mon aide en avait soigné le mouvement
avec la plus grande attention. A cette
heure avancée de la puit, qui, d’ailleurs,
aurait pu traverser les airs en costume
romain? Mais, d’autve part, pourquoi, au
lieu des £toiles, s’y trouvait-il ces figures
extraordinaires ?

» Sans souffler mot de ce que j’avais
observé, jinterrogeai Martino Christi sur
ses croyances et lui demandai si, par ha-
sard, il n’avait jamais exercé la profes-
sion de spirite. 1l me répondit, avec un
non é€nergique, qu'il n’accordait aucune
foi a de semblables niaiseries. »

Aprés avoir bu lentement un verre de
limonade, Schwarz poursuivit ainsi son
discours :

— La nuit suivante, je placai de nou-
veau mes appareils, les objectifs tournés
vers le ciel. J'envoyai Christi se cou-
cher, et je m’occupai moi-méme de ré-
gler le mécanisme d’horlogerie. La troi-
siéme nuit, je pensai qu’il était peut-étre
inutile de déplacer les appareils d’aprés
le mouvement du ciel. Le résultat me
donna raison : les effets, cette fois, furent
encore plus satisfaisants.

» La seconde nuit, il y avait sur les
r]aques une image unique et trés nette :
e portrait d’un roi assyrien se courbant
pour montrer du doigt un objet tombé
a terre prés de lui. Ai-je besoin de vous
dire que mon €étonnement fut encore plus
grand ? Depuis quelle époque les rois as-
syriens se promenent-ils la nuit dans les
airs_pour s’amuser aux dépens des mor-
tels? Je n’étais pas au bout de mes sur-
prises! La troisieme- nuit, j’éprouvai unp
fraycur réelle, en contemplant sur la pla-
que la plus bizarre des créatures que jaie
jamais vues. Je me pus ritn comprendre
d’elle, sinon que, par tous ses membres,
elle criait la férocité, Veuillez examiner
ces photographies, agrandies A votre in-
tention, pour vous persuader de Pexacte
vérité de mes paroles. »

Tous les yeux se dirigerent vers les
trois grands cartons que Porafeur élevait
devant lui. Sur le premicr, tout embrouillé
et délavé, on distinguait a peine ¢e qu’a-
vait indiqué Antonio Schwarz; mais les
autres étaient trés clairs. Le roi assyrien,
revétu d’un costume identique 3 ceux qui
figurent sur les monumeunts chaldéens,
avait cette attitude fuyante des personnes
surprises par un instantané. front
était sévere et ridé, sa bouche s’entr’ou-
vrait avec un sourire amcr.

Le troisi¢me carton moutrait une créa-
ture pareille & un polype, dont les bras
seraient terminés par des mains de forme
prcsgue humaine. Un millier d’yeux res-

lendissaient sur toute la surface du corps.
chairs étaient flasques comme celles
des poulpes, mais laissaient apercevoir
une solide structure osscuse. Dans cette
masse informe, semblable & un animal
d’espéce inféricure, palpitait une force
d’intelligence ¢t de volonté, dont on ne
voyait pas le principe, mais que chacun
sentait en contemplant 'image. N'était-ce
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pas ame créature d'un monde inuorna,
§ ur au nétre?

artino Christi considérait tour & tour
Pétrange figure et sa gracieuse voisine,
mettant & profit je trouble qu’clle éprou-
vait de cette révélation inatiendue. Wolf
pensa & guelgue animal antédiluvicn, et
conclut en soi-méme que les femmes d’aus
jou i Efaient réellement pius jolies.

Le professeur replaga les ph.tographies
dans le cartom avec une sage lenteur.

— Messieurs, ooatinua-t-il, ces spéci-
mens que je viens de vous soumettre
ne sont que les premiers ré_ultats de ma
découverte. Il y en a, ou il pourra s’cn
trouver d’autres, qui donneront force de
réalité au pius su réve qu'ait ja-
mais ocongu l'esprnit d’un savant. Mais
n’anticipons pas, et poursuivons avec mé-
thode notre exposition.

» Aprés ces expériences, je m’absor-
bai & rechercher 1a cause d’un tel phé-
nomene. J’avais préparé les plaques de
maniére ig fixer certaines ¢toiles dé-
terminées. Bien souventdija, ’effet désiré
avait été obtenu. Depuis le soir du 2 mai,
non seulement les étoiles ne s’étaient pas
reproduites sur le négatif, mais, a leur
place, il y avait des figures dont Jori-
gine €tait inconnue et mystéricuse. Evi-
demment, la composition de ces pel'icules
ne devait £4re 1a méme qu’..uparavant.
Et, cependant, je 'avais préparce, comme
toujours, avec le plus grand soin, sans
néghpger aucune des régles de Part.

» i ne me restait donc plus qu'a sup-
poser une bienheureuse errcur. Je pris
alors une pellicule intacte. J'en fis I'ana-
lyse chimique, et je vis, en cffet, qu'au
lieu de verser dans la composition deux
gramines pour ocent d’acile sullu ique, j'y
avais introduit la méme quant té d’acide
nitrique. L’acide nitrique, ce coms vio-
lent et destructeur, un des meillcurs agents
que séde la mature pour corrompre
les choses créées, €tait, pour ainsi dire,
e pivot de ma découverte. ‘Aussi ai-je
vite compris qu'en variant les doses de
I'acide, sans toucher aux autres ingré-
dients, je pourrais peut-étre obtenir des
effets beaucoup plus surprenants. »

A ce moment, le public ne sut plus
contenir son enthousiasme. De sa stupé-
faction premitre, il passa, interrompant
"orateur, aux plus diverses manifestations
de joie brugante. Les étudiants des gale-
ries entonneérent une chanson a boire :

s Heu gasdeamus igitur
Juvenes dum sumus...

Le chiant joyeux, invitation 3 jou'r des
courts et brillants privi 2es de la jeunesse,
se déroulait autour de I'homme q i avait
su pénétrer les secrets du p:ssé et plonger
son regard sur les créatures de mondes
incomus. Martino Christi avait méme ou-
blié la belle Margherita; il applaudissait
furieusement, poussant certains « Hoch!
Hoch! » qui retentissaient duns toute la
salle. Le recteur von Martini, souriant
et cramoisi, cherchait en vain a calmer
Penthousiasme frénétique des assistants
émerveillés.

Mais, peu a peu, le désir de savoir ’em-
porta sur I’exaltation qui, durant que!ques
instants, s'était emparée des auditeurs,

De nouveau, Antcnio Schwarz se levay
le silence était tel qu’on eat pu entendre
palpiter le ccenur des assistants. Les audi-
teurs montraient, sur leurs visages pour-
pres, Panxiété de leur ame et I'¢branlement
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fesseur 1 .wit tranquille et serein.
ques dames appuyaient un coude sur jeur
enou, gertuines soutcnaient keur menton

e leur muin fe.mée, toutes fixaient avec
intensité le magic.en qui avait découvert
des choses d’un autre monde et des temps
passés. Scs premiéres paroles ne trom-
perent pas l'attente de la foule.

— Dloli venaient ces créatu:es incon-
nues? Qui étaient ces étres mystérieux,
invisibles pour les morte's, et laissant
néanmoins leur image sur la p.aque d’un
apparcil photographique ? Sans aucun
doute, ils appartenaient 3 d’~utres sphéres
et 3 des époques reculées. Comment leur
image persistait-elle, si leurs corps avaiunt
été détruits depuis des sieces, et s'ils
avaient halié d’autres plant.es perdues
dans Pinfini ?

» Tel est le probldme que je me suis
posé avant de poursuivre mes expérien-
ces, car sa solution devait éclairer mes
rechierches futures. Mais, pour le iésoudre,
je dus abanconner le champ des scicnces
positives et m’aventurer dans les sentiers
ardus de la métaphysique. L’hypothése
que je vous présente a, seion moi, force
de vérité, et je vais vous citer des faits
qui la confirmeront.

» Nul, parmi vous, n’ignore que, dans
Punivers, tout est indestruct b'e. Tout se
renouvele, rien ne se perd. Chaque chose
qui disparait laisse, sous une autre forme,
quelque trace de soi. Le cadavre de
I'homme, cnseveli dans la terre, {éconde
les fleurs et Parbuste qui y sont plan-
tés. Quand un corps terrestre se désa-
grege, les molécu'es dont il est composé
ne s'anéantissent pas; elies se dispersent,
pour former de nouveaux corps, pour
produire la matiére nécessaire 2 de nou-
velles vies. Le bois qui, brié, se réduit
en ccendres ct en fumez, ne fait que subir
une trans ‘ormation. Mais pourquoi m’2r, é-
ter 2 démontrer une vérité que vous cun-
naissez tous?

s Cette théotie de Pinc'estructib’lité de
la matiére, on ne Papplique, en général,
qu’a la matitre el'e-méme. Mais cst-ce uni-
quement sur la tere et dans le monde
qu’existent Vactivité mécanique et I'acti-
vité chimique? En énongant ce principe,
nous ne considérons qu'une infime pa.te
de ['univers. Et, pour nous en tenir &
I'homme, nous n’admettons la va'eur de
cette loi que pour les cellules qui com-
posent son organisine, ou pour les atomes
qui, continuellement, meurent et se re-
nouvellent. Cependant, Phomme n’a pas
seulement une activité matériel’e. Il pence,
et sa pensée produit. Toutcfois, laissant
de coté sa penste, bornons-nous i cousi-
dérer que ’homme agit et se meut, et
disons que ni ses actes ni ses mouvements
ne doivent étre perdus,

> Tout, dans le monde, est uni par une
relation réciproque. Si je leve la ain,
si je Tais un pas, "accomp.is un acte fugitif,
il est vrai, mais qui n’est pas destiné a
périr. Rien, dans Punivers, n’étant perdu,
P’éncrgie que je développe en faisant un
mouvement doit subsister. Aut-ement dit,
a chaque acte de I'lhomme cor.espond une
projection de cet acte dans 'espace. Cette
projection se conserve; si un instrument
glpc'cial la regoit, il peut, aprés une suite

e sitcles, reconstituer Pacte qui I’a pro-
duite. Cet instrument doit, dans son pnn-
cipe, se rapprocher de I'ail humain; i|
Iui faut la Tacuité de voir, parce que les
actes et les mouvements se pergoivent

. del leur svstdme neryeux. Seul, de e
Quex-
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4y Ia vue et non avec un autre sens. La

. chambre obscure était dunc l'instrunient

le plus convenable; c’est par son internié-
diaire que j’ai pu arriver i déoouvrir la
loi suivante, a la fois sc.eatiflique et méta-
physigoe : aucun de nus a.tes nest peidu;
tous se projettent successivenient dans
I'espace et se conservent dans le temps.
Cette loi trouve encore sa confirmation
dans le cinématograrhe qui, sais ssant les
mouverents suctessifs des choses, les
garde et peut les reproduire. Clest ainsi
que I'air ambiant est un \éntable ¢ néma-
tographe, oli des milliers de projections
successives s’entre-croisent et se confon-
dent. »

A mesure que Schwarz avang-it dans
sa démonstration, le silence devenait de
Elgs en plus pruofond. La sueur per.ait au

nt des académiciens attentifs.

Schwarz disait:

— Il est donc facile de comprendre que,
étant donné un instrument apte i perce-
voir les projections des corps dans l'es-
pace, nous pourrons avoir I'inage exacte
d’hommes avant vécu il y a des mil iers
d’années. Et comme 1a loi énoncée pré-

- cédemment peut s’appliquer aux autres

mondes, aux autres €toiles, aux au-
tres planetes, il en faut déduire que
les faits et gestes des créatures, habitant
les plus lointaines étoiles, pourront, aprés
une longue suite d’années et de siccles,
se projeler jusqu’a la terre comme la lu-
miére, comme la chaleur, comme toutes
les €nergies. Le monstre étrange que vous
venez de voir vivait certiinement dans
quelque astre lointain ou que'que planéte
voisine, Ce qu’est cet astre, ce qu'est cette
plantte, nul ne le saurait dire. Tant que
les étres photographiés appartiennent a la
terre, I'histoire et I'archéologie nous ai-
dent i en établir I'age; mais quant aux
habitants des terres inconnues et loin-
taines, il est impossible, jusqu'd présent,
d’en parler avec certitude.

» Conservant i mes plaques la méme
composition, je fis, les jours suivantz, de
nouvvelles expériences. J'abrégeai la durée
des pores: certaines plaques re: térent blan-
ches. Celles qui furent impressionnées ne
présentuient plus diverses images super-
posées, mais une seu’e parfaitement nctte.
J'essayai aussi_de faire deux photogra-
phies & la lumitre du jour: les négatifs
accusérent des développements d'images
simultanées, sur lesquelles on ne distin-
guait que trés peu de chose, ou méme rien.

» Evidemment, tout espace qui nous
entoure étant peuplé de figures sembla-
bles, la nuit est plus favorable a Pexpé-
rimentateur. La chambre obscure regoit
seulement les images vosincs, et 'es au-
tres ne laissent aucune trace, tindis que,
le jour, les unes ct les aut.es se confon-
dent.

» Je vais, maintenant, vous faire exami-
ner wquelques-uns des positifs obtenus
aprés ceux que vous avez vus. »

Et Pillustre académicien montra des car-
tons beauccup plus nets que les premiers.

(A suivre.)  GIUSEPPE LIPPARINI.

{Traduil de I'italiso par F. Roussiiix.)

I TN AAA AN IV AL VA A S AR VA VA R

Nous prions instamment nos abonnés de ma Fd'
omeltre de joindre 25 centimes a foute de
mande de changement d'adresse, pour frais d'ime
pression de la nouvells band,
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L'auteur de notre nouveau roman : Giuseppe Lipparini dans son cab net de travail.

GIUSEPPE LIPPARINI

L 4 4

Né a Bologne, le 2 septembre 1877, Giu-
seppe Lipparini occupe déja une des premiéres
places dans la littérature italienne. D'un ca-
ractere fier et indépendant, il est le crilique
craint et respecté du Marzocco, journal flo-
rentin répandu dans le monde entier.

Poéte, il a publié, jusqu’ici, cinq volumes
de vers : [ Sogni (les Réves), 1898; Lo Spee-
chio delle Rose (le Miroir des Roses), 1898;
Idille (Idylles), 1901; Nuove Poesie (Nou-
velles Poésies), 1903; Poemi ed Elegie (Poémes
et Elégies), 1908. D’abord symboliste, il est
devenu si clair et si sincére que la critique
est unanime a le proclamer un descendant
direct de ces classiques chez qui la trans-
parence cristalline de la forme et la perfection
du style sont jointes a la sincérité, a la va-
riété, a la profondeur de la conception. Aprés
avoir chanté ses joies, ses tristesses, sa terre
natale, il annonce un volume de Poémes An-
tiques, inspirés du plus pur classicisme et de
PPamour pour la nature éternclle.

Ses essais de critique sont réunis en un
seul volume intitulé : Cercando la Grazia
(En Cherchant la Grdce), dont M. Maurice
Muret, dans la Revue, a fait le plus grand
éloge : .

« La critique de M. Lipparini est essen-
tiellement d’un artiste. Cet écrivain attache
aux questions de forme et de style, aux pro-
cédés d’'un auteur, a sa fechnique, une im-
portance significative. Alors que la plupart
des critiques contemporains, en Italie comme
partout, cédant a la manie du jour, inclinent
a juger les ceuvres littéraires en psychologues,
en moralistes, en sociologues, M. Lipparini
parte des auteurs et des livres en poete. »

La, se trouve précisément son originalité.

Mais c’est a sa réputation de romancicr
que tient surtout M. Giuseppe Lipparini. En
1899, il publia Eloge des Eaux, suite de ré-
cits en prose, riches d’imagination et écrits
en un style emprunté aux grands classiques
du seizitme siécle. Peu aprés, en 1900, pa-
raissait le roman POmbrosa (la Feuillée), qui
est, avant tout, un récit aimable, subtil, frais,
gracieux.

La vie italienne y est rendue avec sa pas-

sion, son amour du beau, son scepticisme,
sa sagesse. M. Lipparini vient d’achever un
autre roman du méme geare, qui fait suite
A I'Ombrosa, et sera intitulé : ' Auberge des
Trois Mares. Enfin, il a publié le Maitre
du Temps, dont nous allons donner la tra-
duction. Cette critique spirituelle et ironique
des ceuvres de Wells et des Universités alle-
mandes révele les qualités de style et le
talent du romancier. A Paction principale, la
découverte fantaisiste de la photographie du
temps, par le professeur Schwarz, type achevé
de vieux savant, s’ajoute I'intrigue amoureuse
de deux rivaux qui se disputent le cceur de
Margherita, “fille de Pillustre astronome; de
la, une variété de scénes comiques attestant
la verve juvénile de l'auteur et contribuant
au succds de ce roman si original.

FELICIE ROUSSTLLE.

S%e
LE « MAITRE DU TEMPS »

Dans ce bel ouvrage, G. Lipparini renonce
aux conventionnalismes classiques, au pathé-
tisme historique ou esthétique de Carducci
ou de d’Annunzio, et se présente au public
avec une ceuvre en prose toute faite d’ironie,
ou, plutot, congue en ironie et réalisée en une

M!" Félicie Roussille.

traductrice du Mailtre du Temps.
(Phot. Walery.)

calme et souriante étude de caracttres et de
miliew. En ce roman, M. Lipparini " s’éloi-
gne des modeles de son pays; il ne se con-
tente pas de traiter un sujet allemand, mais
il se rapproche des conteurs et des ironistes
allemands, il les suit de prés, il les imite
parfois. Le Maitre du Temps ne semble pas,
par cela méme, un livre italien.

Au surplus, le caractéere national de la litté-
rature italienne n’est-il pas, justement, celui
d’en manquer? Malgré I'ceuvre de d’Annun-
zio, dont le « décor » est toujours d’un ita-
lianisme parfait et admirable, on chercherait
en vain les ceuvres récentes aux personnages
indéniablement nationaux, si l'on veut les
trouver en dchors de la littérature régionale
de Mwes Serao ou Déledda, de MM. Bettra-
melli ou Verga. M. Lipparini a donc campé
ses personnages en Allemagne. Son livre rap-
pelle, par mille points, Maitre Martin, le
Tonnelier, de Hoffmann, et son ironie le
rapproche de Heine. 1l se montre Italien, ce-
pendant, dans ses descriptions, dans ses paysa-
ges, trés brefs et bien évoqués.

Nous retrouvons maitre Martin, le tonnelier
passionné, dans le professeur Antonio Schwarz,
le créateur de I'appareil a photographier les
images de I'homme perdues dans I'espace
infini depuis les ages les plus lointains. Ainsi
que maitre Martin, le professeur Schwarz a
une fille qu'il adore et qu'il destine a son
disciple bien-aimé. Et le style méme de la
paisible et grave mnouvelle bourgeoise de
Hoffmann semble celui qui a inspiré M. Lip-
parini.

Cet écrivain se rapproche, en méme temps,
de Verne et de Wells, par la divination de
ce qui peut étre scientifique demain. Il lutte
élégamment a coups d’ironie point méchante
contre les « philistins de la culture », adver-
saires de toute découverte qui bouleverse la vie.

M. Lipparini a pu écrire des pages admira-
bles d’évocation, dont les plus belles sont
celles des funérailles de César. Ces pages,
et les descriptions de la nature, Tévelent la race
de I’écrivain. Et tout le roman lui donne une
place a part dans la jeune littérature italicnne,
qui semble ondoyer entre une affirmation lit-
téraire régionaliste aux qualités vigourcuses
et une imitation intglligente des littératures
d’au dela les Alpes.

RICCIOTTO CANUDO.
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DANS LEQUEL .
LE PROFESSEUR ANTONIO SCHWARZ PARLE
D’UNE MERVEILLEUSE DECOUVERTE

— Suile —

La foule admirait, sans étonnement; ell@
Rait convaincue. On vit successiverment un
jomme nu et velu, menagant de gbn cou-
ean de silex un animal tapi i ses pieds;
m &véque, coiffé de la mitre, sduriant, Ie
Soigt appuyé sur le menton; uh chevalier
1u seizieme siécle, bes bras levés, le visage
smpreint d’une profonde douleur; une
lemme, dont les vétements rappelaient
s scul des plus anciens monuments
mexicains; deux animaux fantastiques
fans queue ni téte, créatures de quelque
monde inconnu,

— D’autres plio phies, ajouta Anto-
ndo Sch'warz, montraient des images d’anis
praux: lion, aigle, écureuil; mais comme
les animaux, méme dans les temps an-
tiens, n’ont jamais porté d’hiabits, les dates
;ﬁlriézflogiqum manquaient pour établir

L'horloge d’un [locher voisin sonna
frois heures trois quarts. Wolf oublia la
Bcience et héroisme qu'elle impose a ses
fisciples; le sang bouillonnait dans ses
yeines; il aflait fatalement manquer son
resdez-vous! Hélas! La brune Dorotea
pesterait-elle en vain A l'attendre, derriére
Jes petits plants d’héliotrope qui mettaient
& sa fenétre un délicieux ormement?

— Et, cependant, dit-il 4 son ami, ja -

aois qu’il ne reste plus, maintenant, que
b conclusion. Nous allons enfin pouvoir

prartir.

Prés de i, Martino Christi songeait

g;il aurait 'honreur d’accompagner chez
ME M i et que l'acadé
ien phiysiotogiste en mourrait de rage.

*éanotion e faisait trembler; il appelait
de tous ses veeux la fin du long discours.

Le professeur Schwarz commencait, en
effet, une chaude et concise péroraison.
I} montrait quelle gloire cette découverte
fevait apporter mon pas 2 lui, modeste
adorateur des sciences astronomiques,
mais & Oppendorf, 3 I'Université, dont
elle était si justement figre

Wolf sa montre: trois heures
dinquante-deux minutes!

— Messieurs, mon discours d’aujour-
#tiui n’est, je Pespére, qu’un trés petit

de de tout ce que je vous dirai dans
suite. Puisse une patiente et laborieuse
étude me conduire a des résultats encore
plus merveilleux! Il s’agit, messieurs, de
coordonner les images dispersées et con-
fuses, de leur donner, de leur restituer
premiére continuité. Je vais me mettre
i Peeuvre avec une ardeur qui, j’ose I'affir-
mer, ne sera pas indigne d’un tel sujet.

— Trois heures cinquante-quatre! pensa
E jeune amoureux. Si, dans deux mi-
nutes, ce maudit professeur n’a pas fini
de r, je ne verrai plus ma Dorotea,

visage prit un masque sévére, et
sa pensée tourbillonna parmi les gréices de
la fille du mercier.

— Comme elle est belle, Dorotea!
ﬁsait-il. Je ne dirai pas que je suis

d’elle; mais le fait est que je n’y puis

[1) Voir Jo pumérg du 28 Iérrier_;m.
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Bonger sans pousser de profonds soupirs.
Ses yeux...

Un tonnerre d’applaudissements inter-
rompit le cours de ses pensées. L’orateur
descendait de la tribune; ses .ocollégues
Fembrassaient en poussant des cris d’allé-
gresse. Parmi eux, le docteur Teuffel
§’agitait comme un possédé.

La foule commencait A sortir. Wolf s&
Yaufila prés de Christi et de Ml Marghe-
rita, passa devant Miiller et Krumbacher
gui continuaient leur discussion, descendit

escalier quatre a quatre et fut bientdt
sur la place. De la salle arrivaient tou-
jours de bruyantes acclamations. L’Horloge
sonna guatre heures. -

11

DANS LEQUEL DIFFERENTES PERSONNES
PARLENT DE DIFFERENTES CHOSES '

Le docteur Teuffel et le mathématicien

Merkel se promenaient lentement dans
Pavenue ombragée de tilleuls; rivale de
PUnter den Linden berlinois, elle est le
lélfiﬁme orgueil des habitants de la petite
ville d’Oppendorf.
La journde éfait fraiche, mais sereine.
Personne dans lombreuse avenue; les
deux vieillards €taient seuls & se prome-
ner. Teuffel tira de sa poche sa pipe favo-
rite et s’assit sur un banc de pierre.

— Aujourd’hui, dit-il, nous sommes en
avance d'une demi-heure. Les jolies filles
d’Oppendorf ne sont pas encore venues:
étaler aux yeux de leurs adorateurs leurs
graces plantureuses et fermes.

— Et notre collégue Ehwald ne fait pas
son tour pour rencontrer le doux regard
de sa bien-aimée Margherita Schware
ajouta le mathématicien, clignant de Pceil
4 son ami.

Un sourire de compassion et ‘de raillerie
éclaira le visage du docteur.

— Je vous avoue, mon cher Merkel,
répondit-il, que le pauvre Ehwald n’a rien
d’un académicien. Sa conduite ne s’accordel
guere avec la dignité de notre état. )

— Il est si jeune, constata Merkel, qu’on
peut I"excuser de s’étre laissé prendre aux
pitges d’amour. Nous aussi, dans um
temps trés laintain...

— C’est vrai, c’est vrai, soupira le doc-
teur. Je me rappelle vos promenades noc-
turnes sous les fenétres de la belle Alice
Schwarz. Mais nous, si notre amour était
oontrari€, nous n’en étions pas affectés
comme ce pauvre Ehwald. Vous le savez,
Antonio Schwarz ne donnera jamais sa
fille qu'd un astronome, et son choix
s’est déja fixé sur Martino Christi. Ehwald
devra en faire son deuil.

Mais déja, au fond de I'avenue, quel-
ques personnes apparaissaient. Trois jeu-
nes filles venaient en avant, les mains
enlacées, joyeuses, et riant aux éclats.
Elles étaient grasses et blondes, comme
toutes lcurs compatriotes. Derriére, s’a-
vangajent lentement deux petits officiers,
sanglés dans leur corset, le monocle a
Peeil gauche.

— Void venir vers nous, dit le docteur,
Mars et Vénus en la personne de ces lieu-
tenants et de ces jeunes filles. Comment
expliquez-vous cette inclination toute par-
ticulicre des femmes pour les officiers?

— Moi, répondit le mathématicien avec
son éternel sourire malicieux, je voudrais
m'en informer auprés de Mme Kitchen
Schiwarz, femme de notre illustre col'égue.

— Ah! ah! reprit Teuffel qui riait en
alluglant sa pipe, vous aussi? vous sa-
vez?...

243
" — Diahble! Comiiient pourrais-fe 'igno-
rer? Tout Oppendorf en parle. Mais Mme
Kitchien a quarante ans i peine et son

mari, soixante. Rien d’étonnant qu’elle
soit sensible aux charmes du major von
Tampfen, le roi de nos fétes...

— C’est vrai, Kitchen Schwarz est en.
dore belle et fraiche, malgré ses guarante
La foule des promeneurs grossissait de
plus en plus. A cette heure, les ménagéres
abandonnaijent les travaux de la maison;
les jeunes filles, les affaires emmuyeuses
de la cuisine et du jardin; les éooliers,
leurs cahiers; les savants, les laboratoires
et les bibliothéques. Chacun venait respi-
rer le bon air du soleil couchant sous les
tilleuls en fleurs, et surtout retrouver, avec
des oconnaissances, l'occasion de médire
agréablement du prochain.

Grand et sec, le révérend Hauptmann
s’avangait entre ses deux filles déja miires;
assez boulottes, et plus prochies du ballon
que de la classique amphiore. Ce trio fa-
milial €tait suivi des deux reines d’Oppen-
dorf: Margherita Schwarz et Dorotea, la
fille du mercier Wagner. Les deux amies
marchaient bras dessus bras dessous, es~
cortées de leurs vénérables méres. D’au-
tres promeneurs arrivaient dans toutes
les directions; l'allée favorite fut bicntot
envahie. Nos deux académiciens silencieux
cherchaient dans la foule quelques-uns de
leurs ooll‘egues. T

— Ton Ehwald n’est pas encore venug
demanda Dorotea a Margherita, se re-
tournant pour apercevoir dans la foule le
jeune Wolf, qui la suivait avec son in-
séparable Fischer.

— Il ne manquera certainement pas,
répondit Margherita. Par compensation,
voila Martino Christi qui attend... sous
I'orme. Pauvre Martino! Plutét que de
I’épouser, j'aimerais mieux le couvent.

le continua:

— II m’aime tant que, pour me faire
plaisir, il est devenu poéte! Il compose
des chansonnettes pleines de goiit et de
sentiment. Le soir, quand je desoends dans
Ie jardin pour le saluer et lui serrer la
main (car nous nous en tenons 13), il me
déclame les Lieder de Goethe avec un
charme inexprimable...

Ainsi parlait la sentimentale Marghierita.
Dorotea, la brune, lui répondait:

— Mon amour pour Ermanno est un
peu plus calme... Mais voici ton Ehwald
qui arrive.

— Regarde-le, dit Margherita; il s’ap-
proche de Teufiel, de Merkel et des deux
autres vieillards, Cela me produit un sin-
gulier effet de voir toujours un jeune
homme comme lui en compagnie de ces
tétes blanches...

— 1l ne t’a pas encore vue. Tiens!
il se retourne, maintenant. Comme il a

ali!

PaDe Pautre coté, arrivaient le révérend
Hauptmann et ses deux filles. Il était tris
estimé dans la ville, quoiqu’il fit peu de
cas des sciences et des nouvelles décou-
vertes. II avait €té le seul a ne pas rendre
visite a Schwarz pour le féliciter. Juste-
ment, lillustre astronome arrivait & I'ins-
tant méme dans l'avenue, suivi d’un cor-
téege d’admirateurs. Pour éviter tout
malentendu, le révérend se tourna vers le
mur gui bordait le chemin et feignit de
regarder le soleil couchant.

Ce jour-la, Antonio Schwarz avuit la
parole abondante. A sa gauche, marchait
le fidele Christi, qu’un grand nombrc dési-
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ajent d&ja comme gendre et successeur
5:: maitre; & droite, le recteur von Mar-
tini dovutait avec respect les paroles de
son eollégue,

— Mais regardez donc! dit Mbe Wolf
4 ses compagnes en passant prés du
gcl!ﬁupe des académiciens, le professeur

warz est sorti sans cravate!

Schwarz n'était pas homme A se tour-
menter de pareilles futilités, Il disait a
ses amis: .

-- Je ne fais aucun cas des critiques
malveillantes que les gazettes scientifiques
impriment sur moi et sur ma découverte.
Tous peuvent voir mes photographies, et
quarante ans de travaux infatigabes, de
découvertes utiles, attestent que je ne suis
pas un charlatan, comme beaucoup le pré-
tendent; par exemple (et il €éleva la voix
en passant prés du pasteur), le révérend
Hauptmann.

Celui-ci tressaillit 4 entendre son nom
prononoé par la gloire des gloires; mais
cet honneur ne P’émut point. Il n’en fut
pas de méme de la plus jeune de ses filles;
elle se retourna et foudroya du regar
I’hcinme qui osait railler son pére. Le
professeur sourit et fit le Elus gracieux
salut dont soit capable un homme qui a
passé cinquante ans de son existence au
milicu des livres et des instruments d’as-
grenomie,

— Mes amis, dit Schwarz, reprenant Ja
parele, le soleil est déja couche; je vois,
sous ce tilleul, ces dames qui m’attendent
pour retourner a la maison. Portez-vous
bicn, et que le ciel vous protege. |

Il salua tous ses collégues, puis se di-
rigca, avec Martino, vers sa femme et sa
fille qui Pattendaient.

Martino partit en avant avec Margherita.
La jeune fille ne lui adressa pas la parole.
En passant devant Ehwald, elle lui jeta
un si long regard, quelle fut la premiére a
s'¢tcuner de son audace.

— Pourquoi donc, pensait le pauvre
Christi, cette petite sotte a-t-elle une pré-
férence aussi marquée pour Ehwald, et
ne craint-elie pas de le montrer non seule-
mernit & moi, mais a tout le monde? Qu’a-
t-il de plus que moi? La gloire? Moi
aussi, je I'aurai un jour. Elle ne sait peut-
&tre pas que je 'aime. En effet, je ne le
lui ai jamais dit.

lis €taient hors de 'avenue et suivaient
le sentier qui aboutit au fleuve, prés de
la maison du professeur. Martino rassem-
bla tout son courage.

— Mademoiselle Margherita, commenga-
t-i!, la main gauche sur le coeur.

— Que voulez-vous dire, monsieur
Chiristi? demanda la jeune fille, tournant
vers lui ses grands veux calmes et limé
pides, .
— Que je suis un imbécile, répondit
humblement Martino.

Et il rentra dans son silence.

HI
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Li maison d’Antonio Schwarz s’élevait
sur la pente d'une colline qui descendait
lentement vers le fleuve. Modeste d’appa-~
rence, elle somait d’une tourelle et d'une
véranda vitrée, qui servaient aux e
ricnces du professeur. Un petit jardin I’en-
tourait, ol les premiéres roses commen-
gaivit & s’épanouir, Le long des fenétres
du rez-de-chaussée courait une galerie
rustque: c'est [A que Margherita lisait,
le matin, tes Douleurs du Jeune Wertheri
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En attendant que fe diner fiit prét, le
professeur, accompagné de Christi, entra
dans son cabinet. Sur la table a écrire, un
monceau de lettres et de journaux, fraiche-
ment arrivés, attendaient d’étre ouverts
par le maitre et le disciple. Martino prit un
journal américain et lut, en haut de la
seconde page, un article oit 'on encensait
la découverte de Schwarz. Le journaliste
terminait ainsi:

Nous pourrons donc bientét connaitre les
plus lointains mystéres des plus anciennes
civilisations, connaitre celles dont aucun sow
venir n’est arrivé jusqu'd nous, répondre 3
mille problémes dams I'histoire de Phumanité,
pénétrer méme dans la vie des autres plandtes
et des autres astres. On pourra donc enfin
résoudre la question des habitants de Mars,
de ce monde si voisin du ndtre et pourtant
imconnu.

La « phiotographie du temps » avait fait
‘grand bruit dans tout iec monde civilné
soir méme de la séance solennelle du
16 mai, le télégraphe en avait répandu
la nouvelle par toutes les terres habitées.
De violentes discussions s’étaient élevées
&ajzmi les savants. Quelques-uns portaient
'warz aux nues, d’autres le oonsidé-
raient comme le dernier des charlatans. En
une semaine, les journaux du monde en-
tier avaient divulgué la récente découverte
du savant alieinand. L’Académie des Lin-
cei et la Socicté Royale et Scientifique de
Londres avaient organisé des réuniouns
spéciales, oit des savants, favorables ou
hostiles, avaient discuté sur la photogra-
phie du temps avec une violence inaccou-
tumée. Aux Lincei, le sénateur Marsili et
Phonorable Medici s’échaufferent telle-
ment qu'un duel faillit avoir lieu.

— Ce John Kelleys, dit Pastronome

quand Martino eut cessé de lire, a, dans
ma découverte, plus de confiance que moi,

— Cependant, vous me disiez, hier, que
vous €tiez sur le point de faire une autre
découverte.

— Certainement. Les calculs algébri-
ques que je tai fait ¥aire ces jours-ci

ivent me renseigner sur la rapidité avec
laquelle ces projections se meuvent dans
I'espace. Selon le résultat obtenu, il y a
deux heurcs, par les chiffres que tu
m’avais fournis, leur vitesse serait insi-
gnifiante: pas plus de trois ou quatre
centimétres par seconde.

— En cutre, ajouta Martino, dans leur
mouvemernt elles ne peuvent pas toujours
suivre la ligne droite,

— Fort bien! s’écria le maitre en frap-
pant sur P'épaule de son disciple. Il est
méme naturel qu’elles errent i travers
I’espace, ballottées de-ci de-lA dans deg
rencontres que leur nombre infini doit
rendre trés fréquentes. Vois, I’air qui nous
entoure en est satuné; nous-mémes, par
nos mouveinents, nous en créons de nou-
velles, Je crois que de notre corps émane
sans cesse cette force mystérieuse, éter-
nellement mouvante, mais toujours la
méme: tel Pocéan qui, sillonné de navires,
agité par les vents, change i toute heure
de forme et de couleur, mais n’en est
pas moins toujours ['ocfan.

— Cette théorie, spécifia le disciple,

rendrait plus facile le perfectionnement .

de la découverte.

— Oui, car le nceud, une fois trouvé
et défait, il serait aisé de débrouiller tous
les fils de I'écheveau; aussi, dés ce soir,
c’est vers ce but que je veux diriger tou-
tes mes recherches,

N3,

Et, ce disant, Antonio Schwarz qu;
son habit noir pour enfiler sa robe ¢
chambre aux ocouleurs variées. I Jy
s’asseoir & son bureau et commencer
calculs, quand Margherita, dans un dii;
billé qui dévoilait plus franchement ['op
lence de ses formes, vint annoncer g
le diner était prét.

La gaieté manqua plutt ace np
de famille. Le ur cherchait p
guel moyen rapide tranchier le naud g

ien ; Martino était de gl;s en pi
convaincu de sa propre imbécillité; M
gherita pensait & Ehwald.

Le diner terminé, M=e Schwarz ret:
dans ses appartements, Margherita i=
cendit dans le jardin, et Christi suivitsr
maitre dans le laboratoire.

Martino était petit et ventru; la fign
large, imberbe; les yeux, moins g
Erands, avatent pourtant quelque »

lesse. Le bruit courait que la plus ja
fille du révérend Ha ann éprouwy
comme par une sorte d’affinité électr
une forte inclination pour lui. Son pe
large 4 la base et brisé vers le hutp
une brusque courbe, avait éveillé |z t-
ardente admiration de la veuve Eisenby
une se de quarante ans qui
tait a l'autre extrémité de la vilke U*
ami de Christi lui avait mis, un jour, s
les yeux un numéro de la Liferarisct
Gazelte, ot la veuve elle-méme adresy
un hymne fervent et passionné au di
Amour, et le représentait, dans un e
digne de Heine, sous Papparence dr
jeune astronome dodu. Mais Martino
tait insensible a tous ces hommages:k
blonde Mie Schwarz régnait seule dr
SON ceeur. )

Le pauvre Martino Christi était, en
rité, un bien malheureux amant Juq.
Pannée précédente, il avait ﬂl eSpE
qu’il serait, un jour, I'époux de Margher:
Il savait bien que la nature lui avait
fusé les charmes qui captivent e o
du beau sexe; mais il plagait touk s
confiance dans Pamitié du professey ¢
dans le respect de la jeune fille pow &
illustre pére. De plus, Margherta &'
alors quinze ans; ce cceur, que Mart:
Christi se figurait paisible comme le b
corps qui P'abritait, n’appartenait ex
A personne. L’étudiant pouvait
compter que ses premidres palpitations ¥
raient pour le compagnon dévoué, dise
ple préféré du celébre savant Hér
pourquoi la Faculté de Médecine ¢
elle venue mettre des bdtons dans
roucs en confiant 3 Fhwald une che*
de physiologie i I'Université? L'am
de ce professeur avait brisé i tout jam
les espérances du jeune astronome. Cor
‘ment cet homme, pensait Martino, an"
il pu transformer la grosse et pacifigt
Margherita en une jeune fille amoura®
résolue méme i s’opposer énergiquem®
a la volonté de son pére?

Et, tout en agitant le bain dans kq*
une montagnarde de la Forét-Noire, ap
trois siécles, passait du rouge au ™!
Martino commenga 2 méditer sur "f-"l'
tabilité des choses humaines. Prés de |
Schwarz mélait les liquides de divers
fioles; il pesait dans la balance des ds¢
variées de poudre jaune et granulﬂl-‘f
Trés grand et trés maigre, le profess®
s’harmonisait bien avec son éjéve: e &
manquait & chacun, il le prenait & '
’accord entre eux était parfait.

(A suivre.)  GIUSEPPE LIPPARIV.
(Traduit de I'ilailen par F. Rovssiis.)
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— Suite —

Aprés une heure de travail, Martino
demanda la permission d’aller finir sa
digestion sur les rives du fleuve. Le pro-
fesseur resta seul & travailler, et le disciple
sortit dans le jardin.

Le jeune homme descendit tranquille-
ment par la prairie qui s’inclinait en pente
douce jusqu’a ce qu'elle vint effieurer les
caux limpides. La lune s’élevait derriére
ies maisons de la ville, pour baigner en-
suite toute la vallée. Elle argentait le
fleuve, le fleuve qui s’en allait au loin
vers la plaine blonde voilée par les brouil-
lards du crépuscule, et, par dela, vers
Jd’autres oollines et d’autres plaines, a
travers de nombreuses villes, ou des mil-
liers de cceurs briilaient d’espérance et
d’amour. L’aquilon avait apaisé sa furie:
une brise trés légere s’¢ievait, chargée
du parfum des tilleuls de I'avenue, oil, un
jour, Martino, joyeux, avait vu passer Mar-
gherita et s'était persuadé qu'elle était
toute sienne... Une foule de souvenirs,
certaines impressions douces et confuses,
des paroles lentes et suaves de nouveau
se présentérent i son esprit. Il ferma
ies ycux; il vit les songes venir et passer
avec le courant qui venait et passait, sans
jamais s’arréter,

Martino sentit son cccur déborder de
endresse. Que faisait Margherita en ce
noment? Pour ['apercevoir, il traversa
& petit pont de bois, gravit prestement
ja colline ombragée de chénes séculaires,
+'arréta dans une clairitre, et s’assit enfin,
‘out hors d’haleine. La maison du pro-
“esseur s’élevait en face de lui, si voisine,
ju'en allongeant le bras il croyait pou-
voir la toucher.

La fenétre de la chambre de la jeune
iille était ofiverte. La lune, montée dans
le ciel, illuminait le balcon. A Vintérieur,
on ne voyait qu'un grand vide blanc.

— Sj le recteur, pensa Martino, pouvait
lire dans le fond de mon ame, il en tirerait
un argument pour une belle lecon de
philosophie sur Pinstabilité des choses hu-
maines. Jusqu'a la saison derniére, j’étais
le plus heureux des mortels. Peu a peu,
et aprés le beau succés de ce soir, je
suis devenu le plus malheureux des homs
mes. J’ai beau me creuser la tite; je ne
puis pas comprendre pourquoi Ehwald
me doit &tre préféré. Il...

Mais sa méditation fut interrompue par
I’apparition d’un objet noir qu’il vit mon-
ter du pré, et arriver sous la maison.
Martino ne tarda pas a reconnaitre le
petit et svelte Ehwald, qui se dirigeait,
parmi les hautes herbes, vers un lieu ou le
pauvre astronome n’aurait jamais voulu
le voir.

De surprise, Martino demeura bouche
bée durant quelques instants. L'étonne-
ment en luj surpassa le chagrin, au point
qwil ne sHt ni crier ni se désespérer.
Un professeur de physiologie, en pleine
nuit, grimper a travers I'herbe d’un pré
pour venir i un rendez-vous! Cela [ui
semblait une chose si contraire a la di-
gnité professionnelle qu’il n’en revenait

(1) Voir leg dsnales depuis lo 26 février 1909 -
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pas de sa stupéfaction. Que devenait cctte
majesté de la science, dont Martino était
plus respectueux que de lui-méme?

Mais les sophismes académiques et sco-
lastiques s’évanouirent quand il apergut
Margherita i sa fenétre, langant un bai-
ser au doux jeune homme qui s’appro-
chait. Une sueur froide ruissela de sa
chair; il n’eut la force de se mou-
voir. Tiede et tranquille était la soirée.
L’absence de vent rendait perceptible le
frou-frou de I'herbe, fouiée par le rival.
Margherita disparut de la fenétre et vint
sur le balcon. Nouvelle sueur de Martino.
En vérité, cette jeune fille aurait pu se
contenter de parler d’en haut.

Une fois, a I"'Université, il avait bien
entendu quelques-uns de ses camarades
jaser sur Ehwald et sur les secrets de
la science qu'il enseignait a une amie
blonde; mais il n’y avait attaché aucune
importance, jugeant tout cela de sots com-
meérages.

N’empéche qu’Ehwald était entré dans
le jardin. Il le vit marcher sur la pointe
des pieds, longer les plates-bandes ot
il ne rEscLuait pas de faire crisser le sable,
s’approcher du balcon, allonger les mains
comme Roméo et serrer celles de la jeune
fille. Martino tressauta. Ces mains si blan-
ches, si grassouillettes, si douces!

Les deux amoureux, ignorant quels
yeux vigilants les épiaient, continuaient
a susurrer ces mots tendres que, depuis
des milliers d’années, se répetent les fian-
cés. Gugliemo voulait que Margherita des-
cendit prés de lui; mais elle préfcrait 'en-
tendre parler 3 mi-voix d’un peu loin,
dans Pombre. Elle connaissait le frangais,
avait lu Cyrano de Bergerac et s'imaginait
étie Roxane, du haut de son balcon en-
guirlandé, écoutant les madrigaux du
Giascon.

— Non, non..., disait-elle. Restons ainsi
comme par le passé...

Mais lui ne s’apaisait pas. Fatigué de
murmurer les Lieder de Geethe a fleur
de levre, il voulait lui apprendre une
chanson plus suave.

— La chanson des baisers? demanda
Margherita en rougissant.

— Celle-13, si elle vous plait, répondait-
il. Ensuite, vous aurez tous les Lieder
que vous voudrez.

Comme toutes ses compatrioles, Mar-
gherita €tait romantique. Elle jouissait
délicieusement de la lune, du silence, de
I'étreinte des mains, des paroles trou-
blantes; mais elle n’allait pas plus loin.

— Descendez! implorait-il. Un seul moa
ment, un instant... '

La jeune fille se vit dans Pimpossibi-
litt de résister. Elle licha la main
d’Ehwald, s’achemina vers [escalier et
descendit. Mais, & peine était-elle auprés
de lui qu’une fenétre du premier étage
s’ouvrit avec un grand fracas, et l'on
entendit Antonio Schwarz crier:

. — Martino! Martino! Jai trouvé! J’ai
trouvé! Martino!

Ils restérent atterrés, comme foudroyés,
prés du baloon qui les dérobait i la vue
du savant. Mais Martino? De quel cbté
viendrait-il? $’il allait les apercevoir?

Ehwald prit alors une résolution hé+
roique. Sous le balcon gisait, dans 'om-
bre, une caisse presque vide, ol le jar-
dinier conservait la terre pour les fleurs.
Dépouillant, avec un profond soupir, le
dernier vestige de sa dignité profession-
nelle, il se blottit au fond de la caisse,
malgré la terre. Margherita resta seule, a
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demi évanoule, chierchiant 2 reprendre ses
esprits et A faire croire 4 une promenade
nacturne parmi les fleurs. Schwarz criait,
remplissant de ses bruyantes exclamations.
le silence solennel de la nuit:
— J'ai trouvé! J'ai trouvé! Martino!
Le disciple avait entendu les cris du
maitre. Oubliant tout le reste, il se pré- -
?;Pita vers la science, dont la voix le
clamait. I1 traversa le pont, escalada
la_oolline, passa en courant devant Mar-
lerita encore bouleversée, et, parvenu
la maison, il se jeta dons les bras que
Iui tendait Antonio Schv.arz

v
HISTOIRE D'UNE NUIT DE MA]

Le maitre et le disciple resterent ainsi
guelques instants, unis dans un embrasse-
ment auquel la majesté de la science don-
nait je ne sais quelle noblesse auguste.
Martino avait oublié son chagrin et la vi-
sion de ce baiser qu’il croyait étre le
millitme échangé entre les deux amou-
reux; des larmes baignaient son visage.
Schwarz, craignant la contagion de cette
humidité, se décida a rompre leur étreinte,
et s’assit pris de la fenétre.

— Ah! Martino, dit enfin I’homme il-
lustre, cette nuit restera pour moi plus
mémorable encore que celle du 2 mai.
Je viens de trouver une loi qui perfec-
tionnera ma découverte, de fagon a la
rendre pratique et utile a tout le genre
humain. Tous Jes obstacles, je les ai sur-
montés: me voila devenu le maitre des
si¢cles! N’empéche que le hasard, je dois
te "avouer, devra me scconder pour une
large part, dans mes expériences futu-
res.
Et, comme Martino montrait clairement
qu’il n’avait rien compris, I’astronome con-
tinua:

— Jaitrouvé mathématiquementlc moyen
de fixer sur les plaques les impressions de
corps ayant existé dans une période de
temps détermince, Ear exemple aux épo-
ques oit vécurent César et Néron. Pour
cela, il faut que, devant la lentille de
I’appareil, se trouve, au moment oi1 celui-
ci est ouvert, une image de ces temps-
la; autrement, la plaque resterait blanche
et ne laisserait rien voir. Ajoute que je
puis €tablir Ie temps, rien de plus. 11 me
sera possible de remonter dix-neuf sit-
cles en arritre, a I"époque d’Auguste;
mais je ne saurais saisir une image plu-
tét qu’une autre. L’appareil recevra seu-
lement les jmpressions des corps qui se
mouvaient, il y a dix-neuf cents ans. L’i-
mage obtenue sera-t-elle celle d'un Ro-
main, d’un Grec, d’'un Chinois ou d'un
Australien? De plus, si elle est d’un Ro-
main, elle pourra représentér le consul
comme le plébéien, la noble matrone
comme ['habitante de Suburre. Tu vois
quelle part revicidra au hasard dans mes
op¢rations, Mais Ja loi que jai découverte
est infaillible: regardes-en la preuve dans
cette formule.

Et Martino prit avidement la feuille
que lui présentait le maitre. Son ceil,
exercé aux chiffres et aux équations, sai-
sit surlechamp la vérité qui ressortaif
des cubes, des carrés et des parenthises,
signes muets pour les profanes. Débor-
dant d’enthousiasme, il se mit a crier,
a sauter comme un enfant. Ce fut a
Schwarz de le modérer; et tous deux
se mirent au travail.

Schwarz s’installa A son bureau et cou-
vrit de chiffres plusieurs grandes feuilles
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de papier. Martino entra dans le labora-
toire et alluma une lanterne. Les plaques
indiquées se trouvaient sur le dernier
rayon d’une bibliothéque. Il dut n-
dre une chaise pour atteindre la boite
ui les contenait. Avec le plus grand soin,
il plaga le verre magique dans le chissis,
et il attendit Schwarz.

Ce ne fut pas long. Le maitre entra’dans
le laboratoire, apportant sur une feuille
le résultat de ses opérations. Il mesura
exactement la distance et allongea Pap-

areil, ainsi gue l'ordonnaient ses nom-

res. Aidé de son disciple, il le porta:sous
la véranda de son cabinet, et tourna vers
le cicl son objectif incliné de quarante-
cing degrés.

— Ami, lui dit-il, je me sens trés fa-
tigué. Je vais me permettre un repos
d’gu.l-:-le demi-heure. Reis)fe, toi, pres de I'ap-
pareil. 1l est tout préparé; tu n’as plug
qu'a l'ouvrir,

Il tourna une petite clé, découvrit la
lentille et s’en alla, Martino resta seul
prées de la machine. Du jardin, la brise
lui apportait, en bouffées lourdes, le par-
fum des fleurs.

Ce parfum réveilla en lui le souvenir
de la scéne a laquelle il venait d’assis-
ter, caché sous les chénes. La tristesse
envahit de nouveau son cceur: il sentit
§’¢vanouir la joie qu’avaicnt fait naitre
les paroles de Schwarz.

— Voila ! pensa-t-il ; cet Ehwald a
€té certainement plus habile que moi.
Je n’ai jamais osé parler. Au début, j’é-
tais sir de mon_affaire; aprés, je crai«
gnais un refus. En attendant, mon rival,
quoique venu plus tard, a marché plus vite
que moi; maintenant, il ne me sera plus
possible de regagner le terrain perdu...

Une envie folle de voir Pendroit ol
ils s’¢taient embrassés s’empara de lui,
L'appareil était toujours dirigé vers le
ciel. Martino hésita, avant de violer la
consigne,

— D’autre part, conclut-il pour se tran-
quilliser, personne n’v peut toucher. La
plaque est bien fixée; elle attend qu’un
contemporain de Jules César, ou César
en personne, daigne passer devant elle.
Je puis donc m’en aller.

1l sortit de la chambre sur la pointe
des picds, descendit I'escalier, suivit le
balcon, et se trouva dans le jardin.

— Ah! se dit-il, Ie voila, le lien fa-
tall C’est ici qu’il était, lui (et il levait ses
mains vers le balcon); c’est ici qu'il lui
serrait les mains de cette maniere (et
il pressait une branche noucuse de la
galerie rustique). Quclles mains moeilcu-
ses et douces! Clest ici, oui, c’est ici
qu’il lui disait: « Je t’adore, »

Et, @ haute voix, en s'Clevant sur ses
petites jambes, ne pouvant plus se con-
tenir, il se prit 4 crier:

— Je t'adore! Je t'adore!..,

Les persiennes d’une fenétre grincérent
et s'ouvrirent. A travers les lianes qui
s'cntortillaient aux colonnes du balcon,
Martino vit apparaitre Margherita dans la
clarté lunaire, les cheveux dénoués, tom-
bant sur ses épaules. Il crut qu'il allait
s'évanouir. La jeune fille appelait 3 voix
basse:

— Ehwald! Ehwald! Etes-vous revenu?

Et Martino, sans bouger, & fleur de
levres, Eour ne pas rompre I’enchante-
ment, répondit avec un mensonge:

— OQui, c’est moi...

— Pourquoi étes-vous revenu?

Mais Martino restait muet, craignant
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d’étre découvert, et... parce qu'il ne savait
que dire.

— Ah! s’écria Margherita, nous n’a-
vons rien combiné pour demain. Estce
pour cela gue vous revenez?

— Oui..., souffla le trés mallicureux
amant,

— Bas, plus bas.. Martino est dans
le cabinet; il pourrait nous entendre,

— Non, non...,, protesta Martino, bien
slir, cette fois, qu’il disait la vérité,

— Ecoutez... main, aprés trois Heu-
res, vous trouverez une letire dans le
creux du chéne, prés du fleuve... Adieu...

L’astronome se recula pour la voir en-
core. Mais elle, derritre la persienne en-
tr’ouverte, demanda:

— Ehwald, votre chapeau? Pourguoi
étes-vous sans chapeau?

Martino se sentit glacé:

— Je ne sais pas...

— Regardiez: il sera resté dans Ia caissé,
au_milieu de la terre.

Et la fenétre se referma. Margherita
alla se coucher et réver d’Ehwald. Martino
resta seul, & 'ombre du balcon, songeant
4 sa mauvaise fortune.

Pourtant, une grande joie ne tarda
4 Penvahir. N’avait-il pas eu un entretien
amoureux avec la dame de son coeur?
Peu importait qu'elle criit avoir parlé &
un autre. Il n’en était pas moins vral
que les paroles étaient parvenues a hu
et non 3 'autre, enferme dans sa cham-
bre a cette heure, le ceeur gros d’anxiété
et de honte. Oui, de hontel car un pro-
fesseur de physiologie réduit 4 se ca-
cher dans une caisse a demi pleine de
terre, en compagnie de vers et d’araignées,
avait, pour ainsi dire, maculé de fange
le visage de la science, et devait en
éprouver autant de douleur que g’il avait
déshonoré sa mére. Ah! certes, que ses
collegues eussent vent d’une telle infa-
mie, et pas un seul ne daignerait Pho-
norer d’un salut!

Dieu! quelle douceur dans cette voixl
Jamais, non jamais, il ne Pavait entendue
parler avec de tels accents. Martino
aurait donné toute sa science astronomi-
que et la photographie du passé avec
tout le reste, pour entendre éternellement
des paroles aussi suaves!

La lune commengait & décliner. L'étu-
diant pensa gu’il était I'heure de remon-
ter. A pas de loup, il refit le chemin,
et rentra dans le cabinet. Il regarda sa
montre. Son absence avait duré trois
quarts d’heure!

— 11 vaut mieux appeler le professeur,
pensa-t-il. Je suis fatigué, et j’ai vrai-
ment sommeil.

Antonio Schwarz dormait dans la chiam«
bre voisine. Martino frappa au mur et
P’attendit, assis prés de la véranda. Le
professeur apparut bientdt, en bonnet de
coton, avec sa robe de chambre qui laissait
voir ses jambes nues. De la main gauche,
il portait une bougie et, de I'autre main,
se frottait les yeux.

— As-tu bien surveillé? demanda-t-il
au milieu d'un baillement,

— Oui, répondit le disciple. Je n’ai pas
bougé un instant de mon poste.

— Tu es la perle des aides. Prends 'ap-
pareil, et allons dans le cabinet.

Martino ferma le tube, souleva avec
précaution 'appareil, et porta ol le
désirait le professeur. Il alluma la lanterne
rouge et éteignit la bougie, tandis que
Schwarz versait les acides dans le bas-
sinet.
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— Je crois, disait lillustre savant, que
cette nuit de pleine lune nous aura donné
de merveilleux résultats. La lumitre de
la lune facilite singulitrement la netteté
des images, sans les multiplier.

Il plongea dans le bain préparé la pla-
que que Jui tendait ke jeune homme, et
il attendit. Martino, assis prés de lui,
agitait, de temps a autre, le liquide avec
un petit biton de verre. Le cliché com-
menca de s’obscurcir en plusieurs en-
droits, puis une tache sombre apparut
au milieu.

— C’est une toge! C’est une t%gel 8’é-
cria Schwarz, pensant 3 Jules César. Le
noir des plaques deviendra blanc dans
le positif. Cela ‘ne peut pas étre autre
chose qu’une toge. Quel triomphe pour
moi!

Martino ouvrit ses yeux, tout wvoilés
de sommeil, et redoubla d'attention. La
tache s’élargissait; d’abord confuse, elle
présentait, maintenant, des contours imégu-
liers. Martino recommenca i fermer les
yeux.

— Ah'! cria peu aprés le professeur.
C’est une farce du diable. Regarde!

L’aide fit effort pour s’arracher A sa
somnolence. La figure obtenue représen-
tait un gros bouc aux longs poils et aux
cornes arquées irés belles.

— Et, cependant, observa Schwarz, ce
bouc doit étre contamporain de César.
Mais qui, diantre, a mis dans [a téte de
ce cornu 'idée de venir se placer devaat
mon appareil photographique ?

Pour toute réponse, Martino poussa un
grand soupir et il s’endormit profon-
dément.

(A suivre.)  GIUSEPPE LTPPARINI.

(Traduit de Tilalien par F. Novssiiix.)
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Enicar: Volre « effet » commo podte seralt certaline-
menl_manqué si volre lalan| ironique de prosalrice me
wennil 4 la rescousse. Le Comith de Leclure est tout
ému en recevant le ¢« gros baiser gonora » de votre
peul « coeur d'alounettsl ». — K. L. G. J. W.i Quel
sonnel abracadabrunt! ¢ Peuple cariés, « éphe mu
fancart »1 EL vous lrouvez dilfizilament vos rimes. —
Miss Thrall: « Chercher sur sa bouche le fuide aflolant
plein d'absence 3 quo'el-ce quo cela peut bien $tre? Les
Tébus eonl toujours mystéricux pour ‘notre intellecl
slmplo e pail. — Michel Croze: Cing influitifs & la
rime eun onze vers, c'est un abus déplorable — Un
trés embalié: Attention aux fournants dangereux, mcx
desceutes rapides et 4 la colbute finale... du poéms
aux bardiessos qui visent uniquement A laisser le lecteur
bouche béel — Ticur de souci: La méridicune de I'mrai-
gnéel Yos soucls na doivent Tu 8tre trés cuisanta poo-
que vous vous préoocupisz de la méridienne do I'arnignén
en un soonet dont les deux dormiers vers onl la longuea-
des pailes d'un_lucheux centenaire. — Un Toulonnais
modern style: Représentsr wolre ville nalale sons lew
truitd d'une malude asmise dans une bergére Louis XV]
buvant de la tisane el faisant um lafis -3 son caré,
#sl d'une bouffonnerie achevés, sans inflience sur les
esprils forls. — Jean: Vers incolores. — P. Parrusson:
N'abusez pas des adverbes ¢n mest. Bravement, douce-
ment, drilement, tangiblement. etc, ne font pas admi-
rablement. — Daos les fleurs, Niorl: Vous n'aver pame
€16 « tdméraire » ot oo « limide essai» osl un eema;
charmant.

Calsher: « Merci » sl aimable qu'l donno de 1a valeur,
méme sux vers midiocres. — A. Anclaux: Bien; mais
* Auvlomne » ne rime pas avec « redonndts, — [ T..:
« Lune d'hiver » trop voilbe de < Lroul da» ef..
de chevilies, 6 « aml de I'infortane | — Melancholfe
Poisira d'une mélancolle douce ef charmante qui donne
4 vos vers ls cootour e! Ia nuance déeirables. — Ttio:
Votro ¢ Route de Benheur » vous conduil & une wie
heurcuse et douce el... & un bon sonnst! — Delsulme:
Avec « ous ses charmos » ne demande pas « que », mals
un vers bien rythmé et mileux cadencé. — Aubbpine.
Conle breton parfumb et savoureux. — G. de Durand:
Volre ¢ viellle lyre s #o_« charge » forl blen de tra.
duire vos gentiments. — P. Marcaasin: Pensée profonde
et vrale, mal exprimée par ca wot: « demi-doaleurs »_
— Ant Chansronx: Bella podsle d'mctualité qui woraft
encore meilleure &' nous pouvions lire tous les vers;
sans calligraphier les mots vous pourriez pout-dtre lee
rondro plus lisibles. — Franz Stollel: Suglqn- apho-
rismes curleux el vrals; vos ¢ Aquarelloa » gu, t
on couleur e en profondcur. — Léon Brun: La enpla de
vos vers n'fiall pas corrects; le « noir souvenkr »
n'a pas, en effel. de scns doutsux. — Etoile fllante:
Yos vers devraienl faire comme I'dtolle; an contrafre,
ils s'svancenl boiteux comme WVuleain ot estroplés
comme lous les truands de la Cour des Miracies.

GEORGES DERVILLE,
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N SCANDALE A L'UNIVERSITE D’OPPENDORF

Dans le vestibule de I'Université, les
leux amis, Miiller et Krumbacher, atfen-
laient que sonnit I'heure de la legon.
-a oonversation roulait sur leurs deux
upets favoris: tonneaux de bitre et coups
I'épée.

Un grand jeune Homme blond, qui con-
rersait avec deux camarades, leur dit:

— EN bien! oui, hier au soir, vers
wmre teeures, au deld de la porte Fede-
jro, ke fesseur Ehawvald a é¥ vu tout
iale et tout terreux, qui courait comme
11 fou, Ermanno Woif I'a apercu; luj-
néme filait le parfait amour avec Do-
otea Wagner, la fille du merder. Au-
ourd’hui, au Gamérinrus, on ne parlait
yas d’autre chese.

— Quelle honte! s’écria en mauvais alle-
mand Gigi Manganella, un Italien venu
i rf pour se perfectionner dans
es <tudes de pathivlogie, et pour appren-
dre aussi la meilkeure fagon de vider une
thope de bitre. Chez nous, ajouta-t-il,
Eliwvald aurait été déja siffié de la belle
maniére.

— Non, non, interrompit le troisitme

interlocuteur; ce serait blamer sans dignité
une chose déja trop peu digne en soi.
Un fesseur oser se montrer en public
dans cet état!... Al ¢i! qu'ont donc ces
deux énergumines, la-bas?

Miiller et Krumbacher continuaient i
se dispeder et 1 se dire des sottises. Mais
P'entree du recteur avec Merkel et Teuf-
fel vint couper court i tout bruit. Der-
ritre eux, le vestibule se remplit d’étu-
diants.

— Je ne veux pas ajouter foi a tout
ce qu’'on raconte, disait Martind, friste et
sévere; mais il doit certainement y avoir
gquelque cliose de vrai au fond de tout
cela. Une rumeur pareille ne s*éléve pas
sans motif.

— On sait, disait Merkel, qu’Ehwald est
amoureux de la fille de notre collegue
Schware,

— Om sait aussi; ajouta Teuffel, que
Schwarz habite précisément hors de la
porte Federico,

— Oh! s’écria le recteur, g’il ne s’agis-
sait d’un professeur, la dhose n’impor-
tercit guére. Il peut arriver i tout le
mounde de tomber et de se couvrir de
boue, Mais, dans le cas présent, les ba-
vardages iront bon train, et la dignité
de I'Institut en sera gravement compro-
mise, )

A oe moment, apparurent Schwarz,
Christi et MU Margherita. Le premier
se dirigea vers ses collegues; les deux
jeunes gens s’arrétérent avec les autres

'entrée de la salle.

Martino avait Vair triste. Il remarqua
pue les étudiants parlaient bas et se mon-
traient de Peeil la jeune fille; mais il
n'y fit pas attention. Il se croyait le su-
jet de leur conversation et était habitué 2
leurs railleries inoffensives.

A cette heure, trois personnes seule-
ment, 3 Oppendorf, ignoraient «J"histoire
du professeur Ehwald »: Schwarz, Mar-
gherita et Martino. Mais ce dernier, sans

(1) Voir les Assales depuis le 28 février 1909,
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connaitre le bruit qui courait, en savait
assez pour regarder Ehwald avec un sou-
rire significatif, quand il le vit s’acheminer
vers la salle des professeurs.

Efiwald requt de ses collégues I'accueil
le plus iglada]. Seul, Schwarz, qui ignorait
tout, alia au-devant de lui, les mains ten-
dues, le sourire aux lévres.

— Cher  ami, dit-il, wvous pourrez
bientdt faire d’intéressantes études sur
les cellules de [a peau de Jules César. Et
bientdt aussi, ajouta-t-il, en se tournant
vers ses collégues, je vous communiquerai
de grandes choses, relativement i mes
photographies.

Mais personme ne s’émut. Schwarz com-
menga a s’apercevoir que quelque chose
planait dans Jair, et il fut fort étonné
quand le recteur le regarda d’un air cour-
1oucé, .

— Pouvez-vous me dire, demanda-t-il 4
w.l?ptofesseur de sciences, ce qui est arrivé
id

L’autre leva les épaules sans répondre.
Au dehors, gélevaient de prandes cla-
meurs. Elles ssluaient 'arrivée d’Ermanno
Wolf, qui se voyait aussitdt entouré par
tous ses camarades: on voulait des dé-
tails sur lincident du jour.

A certains mots qui parvinrent 4 ses
oreilles, Martino comprit trés bien ce dont
il s’agissait. Heureusement, Ml Marghe-
rita é€tait trop absorbée dans la contem-
plation d’Ehwald, & travers la porte vi-
trée de la salle, pour entendre les
conversations qui se tenaient autour d’elie

Martino pensa que la présence de la
jeune fiille — et un peu aussi la sienne —
devait accroitre le scandale. 11 songea un
moment A 'en avertir, 2 la persuader de
s’en aller; mais le courage nécessaire lui
mandqua.

— D’un autre ¢6té, se dit-il, c’est 12 une
belle vengeance, uis un an, M'e Mar-
gherita suit le cours de physiologie, et
moi, hélas! je Paccompagne pour ﬂt‘mir
se plonger avec délices dans les yeux de
son bien-aimé. Si elle partait maintenan
tout le monde le remarquerait. Quan
Ehwald passera, il comprendra, 3 mon
lf'egnrd, que je suis au courant de Paf
aire.

Le jeune homme avait cette cruauté
ingénue qui est le propre des imes can-
dides et timides. Il attendit Parrivée de
son rival, tandis qu’Ermanno Wolf, & voix
basse, pour ne pas étre entendu de la
jeune fille, disait:

— Il revenait, sans aucun doute, d’un
rendez-vous. Je le sais de source cer-
taine. Le vieux Pa surpris, et il a dfi
s’enfuir pour échapper a la bastonnade,
Dans sa fugue rapide, il sera probable-
ment tombe... Le plus joli de I'histoire,
c’est que la belle Margherita assiste au-
jourd’hui a la legon, comme s'il n’était
rien arrivé...

Le premier, Ehwald sortit de la salle
oit se tenaient les professeurs, et se diri-
gea vers Pamphithéitre. En passant de-
vant les étudiants, il entendit, contre 'u-
sage, s’élever un murmure, et rencontra
le regard narquois de Martino Christi. Ce
regard ne fut pas vide de sens pour le
jeune professeur; il ressentit 'odeur de
la terre humide, il revit sa course force-
née jusqu’aux portes de la ville.

Tous entrérent a sa suite dans la grande
salle, Absorbé par le sujet de la legon
qu’il allait faire, Ehwald oublia son aven-
ture nocturne, comme le ricanement de
P’étudiant. Avant de commencer, il adressa
des reproches & un éléve qui. la veille,
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g’étant rendu au cours dans un état d’é-
briété, avait dii étre mis a la porte.

Cet acte, disait-il, était wrop en dé&
saccord avec le séreux des éudes; il ne
comprenait pas gue les étudfants Vou-
bliassent un seul instant.

A peine ce dernier mot aclievé, Martino
le regarda en clignant de I'ceil; beaucoup
se mirent A tousser et A sourire malicieuse-
ment.

Un frisson courut dans les membres
d’Ehwald: il comprit que son Mastoire ¢tait
connue de tous. Sans se troubler, ce-

ndant, il commen¢a son cowrs sur la

nction de certaizes cellules céréhrales,
tout en pensant que la nouvelle n’avait
pu étre divulguée que par le seul Mar
tino: il résolut de ge venger,

L’heure de la legon sembla #rds longue
4 ‘Ehwald. Quoiqu'il aperciit au premier
bane e joli visage de Marghterita, la joie
ne put pénftrer en son ame, et le feu
sacré pour les vérités scientifipres qu’il
démomrait parut éteint. Plusieurs fois,
il remarqua que Margherita plagait trois
doigts de sa bouche et [ui faisait
signe de la téte: cette mimique restait
incompréhensible pour lui. Mais Martino,
qui avait recueilli précieusement les pa-
roles de la jeune flle, la nuit, eu milieu
des roses, sous la douce clarté de la
lune, pensa, en voyant ces trois doigts,
4 la petite lettre qui attendait dans le
trou du chéne.

La legon se termina enfin. Lorsque lg
professeur sortit, I'huissier vint lu dire
que M. le recteur désirait lui parler.

Ennuyé au supréme degré, Bhwald se
dirigea vers le cabinet du recteur, devi-
nant bien le motif de cet appel.

Le grave von Martini siégenit devant
la table rectorale encombrée de livres et
de papiers. Quand Je jeune Homme entra,
d’un signe bienveillant, il le pria de s’as-
seoir. Avant de parfer, il consuMa, pendant
quelques secondes, son coupe-papier en
nacre, le fidéle instrument sans lequel il
n’aurait jamais pu mettre sur pied un de
ces discours artificieux, torture des ma)
keureux étudiants convoqués pour rece-
woir une réprimande, Mais comme, en ce
jour, il lui-fallait traiter un sujet aussi dif-
ficile que délicat, ke secourable coupe-
papier, balancé entre le pouce et I'index,
fut impuissant A lui suggérer un préam-
bule honorable.

— Monsieur le recteur, dit enfin le
‘{)hysiolog'iste, vous m’avez fait appe-
er...

— Pour vous parler, pour vous parler,
s’empressa d’ajouter Martini.
Et, ayant pris courage, il continua:
— Cher monsicur Ehwald, j’ai appris,
aujourd’hui, une chose qui m’a grande-
ment peiné, autant pour l'estime ol je
vous tiens, que pour la dignité profes-
sionnelle, un peu trop oubliée de vous...
— Je comprends, je comprends, inter-
rompit Ehwald, rougissant jusqu’aux oreil-
les; mais ce qui est arrivé ne peut s’effa-
cer, Personne n’en est plus contrit que
moi, et si... '
— Ce n’est pas cela, ce n’est pas cela
que je voulais dire. La chose en soi est
affligeante, mais i rable. D’ailleurs,
j'aime a la croire moins grave qu’on ne
P'a dit, car Schwarz a prouvé, aujourd’hui,
qu’il ne savait rien. Lhistoire de la sur-
prise et de la bastonnade est donc de
pure invention. Mais je n’en suis pas
moins obligé de vous prier, vu I'émi-
nente situation que vous occupez, de ces-
ser vos promenades nocturnes ainsi gue
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tous vos aufres rapports avec M
Schiwarz.

Le vénérable recteur avait trouvé le
fil: le coupe-papier, en ses évolutions,
opérait des miracles. . .

— Vous m’en demandez trop, répondit
le professeur. Je renoncerais a ma chaire,
plutot qu'a la jeune fille.

Martini fit un geste d’horreur.

— Vous nc savez ce que vous dites.
L’amour est aveugle, et il aveugle ceux
qu'il a blessés de ses fleches. Votre si-
tuation vaut cent Margherita.

— Peu importe! reprit Ehwald d’un ton
décidé. Telle est ma résolution. .

Le coupe-papier commenga un moulinet
vertigineux; puis, par la bouche du rec-
teur, il répondit:

— Voulez-vous avoir confiance en moi
et me prometire que, durant deux jours
au moins, vous vous abstiendrez de re-
chiercher la jeune fille? Je parlerai moi-
méme au professeur Schwarz...

— Ah! s’écria I'académicien, se levant,
comme mil par un ressort, Vous pouvez
#tre mon sauveur, .

— §’il en est besoin, je ferai appel
4 notre amiti€, voire & mon autorité, pour
régler cette affaire Mais, hélas! notre
collegue ne se laisse pas facilement per-
ﬁl&der, et Martino Cluisti est son pré-

— Clest Iui gui aura divulgué la nou-
velle. Autrement, personne n’en aurait rien
su.

— Quoi qu'il en soit, conclut le vé
mérable recteur, j'ai votre parole, que vous
voudrez bien tenir.

Ehwald salua et sortit. Sur le seuil de
PUniversité, quelques étudiants causaient
4 voix haute, avec force éclats de rire;
AU passage du professeur, le ton de la
conversation baissa, ce n'étaient plus que
des chuchotements. II put ainsi compren-
dre que lui-méme en faisait tous les frais.

Son cceur, alors, se gonfla de oolere.
Ehwald était, d’ailleurs, irritable; plus
d’une fois, il eut & déplorer les conséquen-
ces ficheuses de sa susceptibilité. Un dé-
sir violent de se soulager, de rejeter sur
un autre le ridicule dont il était couvert,
s’cmpara de lui, devint une obsession. Or,
tandis qu'il g’acheminait vers sa maison,
méchant son frein, voili que Martino
Christi sortit d’'un café, pour venir A sa
rencontre, avec, aux lévres, le méme sou-
rire railleur, Ehwald vit trouble. Tandis
que Martino, passant prés de lui, portait
la main & son béret pour le saluer, il
Iui allongea sur la joue gauche une gifte
retentissante et I'envoya rouler dans la
poussitre,

Vi
UNE LETTRE, UN RENDCZ-VOUS, UN DUEL.

En homme avisé, aussitét Pinsulte re-
que, Martino était allé A la recherche de
ideux collégues, coutumiers de semblables

cllI&:s, et les avait envoyés chez
wald.

Arrivé & la maison de Schiwarz, il n'y
frouva nne. Il ouvrit la porte dont
il avait E dé, et monta Pescalier pour se
dans Je cabinet du maitre.

Il etnté:u su;hnl:t hblehé écrire se trou-
vaien lographies: Pune repré-
pexitait une fermme vétue d’aprés une ml:)de
singuliére qu'il ne connaissait pas; Iau-

un centurion romain dans |'attitude
de la_marche,

= L’mhit de e centurion, remarqua-
t-il, prouve gue celui-ci vivait certainement
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A I'épogue de César, ou au moins avant
que le vuvoir tombat aux mains d’Au-
guste. Vraiment, mon excellent maitre
peut étre fier de sa découverte... Que fait,
maintenant, Margherita? songea Martino,
dirigeant sa pensée d’un autre coté.

Son ame n'¢tait pas tranquille; une
grande oppression tenaillait son ooeur;
méme cn é€loignant Pimage du duel, la
crainte de la mort le dominait.

— Aujourd’hui, se dit-il, je ne pourrai
aller sous les tiileuls.

Et il se décida 4 descendre jusqu’au
fleuve.

Arrivé 13, il se laissa tomber plutdt qu’il
ne s’assit parmi les chines qui ombra-
geaient la rive; Pun d’eux porhit une
large crevasse 4 un meétrq du sol

— Ah! s’écria Martino, le voild pro-
bablement, le fameux arbre!

Et la tentation devint si forte qu'il
y succomba. Est-ce qu’Ehwald, aprés tout,
avait montré beaucoup de courtoisie d
son €gard, deux heures auparavant?

Il s’approcha du chéne, mit sa main
dans le tronc, et en tira la bienheureuse
lettre. L’enveloppe était petite, parfumée,
sans nom. Martino regarda tout autour
de lui, comme s’il et commis un vol.
Personne. Tout en tremblant, il déchira
Penveloppe et lut ces lignes:

« Ce soir, 2 onze heures, comme tou-
jours, je vous attendrai 2 ma fenétre. Mais
je ne descendrai pas dans le jardin. Vous
vous contenterez de rester au dela de la
haie. Espérons que cet imbécile de Mar-
tino ne viendra pas nous troubler!

» MARGHERITA, »

La demnitre phrase n’amena pas pré-
cisément un sourire sur les lévres de
Martino.

— Toutefois, pensa-t-il, pour se conso-
ler, c’est moi-méme qui lui ai dit, hier, que
j’€tais un imbécile. I aurait urtant
mieux valu que ce terme restit catre
nous. Elle ne devait pas le faire connai-
tre a un tiers.

Et il résolut de se venger agréablement.
L’idée ne lui vint pas un instant de re-
mettre cette Jettre au peére de la jeune
fille. Si Martino n’avait pas en partage
la beauté, et si une discordance marquée
existait entre les proportions de son corps
et celles des statues grecques, il avait,
reconnaissons-le, une ame droite et hon-
néte.

— Ce soir, se dit-il en lui-méme, la
lune ne se lévera pas avant minuit. Caché
par la haie, dans Pobscurité, rien nz me
sera plus facile que de répéter la petite
comédie d’hier au soir.

Cette pensée lui mit une telle joie au
ceeur qu’il arriva 3 la maison presque
sans le savoir. Mais, 1a, il était attendu
par le porteur d’une lettre a son adresse.

— Tiens! Pécriture de Max! ditil A
haute voix.

Il donna une piéce au gargon et le
congédia,

La lettre €tait ainsi congue:

« Nous sortons de chez I’avocat Wel-
dren, 'un des témoins d’Ehwald. L’au-
tre est le lieutenant Caprivi.

» Vous vous battez a Iépée demain
matin, six heures, a la villa de Weldren,
Ci-joint la copie du procés-verbal. Nous
tattendons ce soir, vess ncuf heures, a
la brasserie. .

» Max; Feperico. »

L'homme gqui doit avoir un duel vit

‘foulc en se donnant le
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tranquille et se sent une hardiesse &
tréme tant que, a l'insu méme de &
volonté, il lui reste quetque faible esp
d’éviter la rencontre. Maws la chose ¢
vient-elle certaine, toute son audace g
vanouit comme par enchantement,
frisson d’épouvante agite son pane
cceur, Martino, en achievant la lecture des:
lettre, chancela. Il dut s’appuyer ir
arbrisseau,

Tandis qu'il €tait en proie aux vidsyi
tudes de la mauvaise fortune, les habitant
d’Oppendorf se rendaient a leur prome
nade traditionnelle, sous les tilleus a
gentés, pour s'offrir leurs complimen:
réciproques et se livrer aussi a leurs mé
disances favorites. Margherita, arrivée de
puis peu avec son peére, €tait trés étonné
de ne pas apercevoir Ehwald parmi |
foule.

Dorotea Wagner parut bientdt, acon
pagnée de sa mére. Schiwarz leur conf
sa fille et se dirigea vers un groupe &
ses collégues. A peine les eutil rejont
que ]a conversation s’arréta. Teuffel troun
un biais facile en s’extasiant sur la belt
journée qui permettait une si déliows
prontenade.

Les deux amies se g‘lissm’ent dass b

ras. Dorotea par
lait du jeune Wolf, qui la lorgnait ¢
Pauire coté de Pavenue. Mais la uno
sité féminine I'emporta sur la prudence:
elle voulut savoir ce qui était arivé 2

‘veille au soir,

— On ne voit pas Ehwald, aujourd'hu.
Que peut-il hui étre survenu? demands
t-ellc avec une feinte indiiférence.

~— Je ne sais pas, répondit Margherit
Son absence m'étonne. Pourtant, il put
encore venir.

— Hier au soir, que t'a-tl dit dus
le jardin?

Il répugnait & Margherita de raconter
la chose a son amie: ce baiser lui pesat
sur le cceur comme un péché

— Eh bien! répondit-elle aprés un me-
ment d'liésitation, je puis te confier c
que je ne dirais pas a d’autres. Hir
au soir, je me suis fiancée avec Ehwald.
Ii nva donné son premier baiser.

Dorotea la regarda tout étonnde, et
inconsidérément, s’écria: "

-— Ah! C’est a cause de ce baiser g
coureit comme un fou?

— Il courait? Comme un fuu? Quelé
histoire! Ot ¢a? Je t'assure gue je r'd
er® nen, ajouta-t-elle toute soucieuse.

— Mais nous J'avons vu, Ermanso ¢
moi, hier au soir, & minuit, couraut, J¢
le répite, comme un véritable fou

— Voila! voila!

Margherita comprenait, maintenant,
raison de certains chuchotements ct d6s
rires moqueurs des étudiants. i

— Naturellement, ton sympathige
Wolf n'a rien trouvé de mieux i 1t
que d’en instruire et Ja cour et la '\':il;

— Mais veux-tu me dire, reprit 'am¢
impaticntée, ce qui cst arrivé?

— Rien, répondit P'autre. Martino nous
a surpris. Ehwald a pu, cependant, 5;’
cacher et n’a pas été vu. Ensuite, il S¢S
enfui. Cependant, ajouta-t-clle, uie hietr
apres, il revint chercher son chapea. J¢
ne comprends plus.

La chose avait vraiment une apparent
de mystere qui inquiétait Margherita. 1l

— Cela sufit, conclut la jeune fille ir
viendra ce soir, et je pourrai €dalt
cette affaire.

(A suivre.)  GIUSEPPE LIPPARIVE
(Traduit de litalien par F. Rovsitis.)
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Les deux jeunes filles et Mm* Wagner

avaient rejoint un groupe de dames, oil
. rayonnait le sourire du visage pile et pas-

sionné de Mme Schwarz. Les jeunes filles

continuérent seules leur promenade.

Des qu'elles aperqurent le pasteur
Hauptmann avec ses enfants, elles cher-
chérent un moyen de les éviter; mais,
a clles deux, elles n’en trouvérent aucun.

— A propos, dit la plus jeune des
Hauptmann a ﬁlargh'erita aprés les pre-
miers compliments d’usage, vous voudrez
bien offrir de ma part les plus vives
condoléances i ce pauvre Martino...

— A-til donc perdu quelqu’un des
siens? demanda Dorotea.

— Comment! Vous ne savez donc pas?
s’exclama Pautre jeune fille.

— En vérité, moi-méme, je ne sais rien,
déclara_Margherita, prévoyant quelque vi-
laine histoire.

— Ah! voilal... voilil.. nota le révé-
rend. Je regrette que mes filles vous
aient...

— Il n’y a rien de si extraordinaire, in-
terrompit la plus jeune. Ehwald I’a sim-
plement soufileté. Voila tout.

Mtie Schwarz resta comme pétrifiée. Au
méme moment, on entendit la voix de sa
meére qui l'appelait. Elle profita de IPoc-
casion pour se retirer.

— Allons-nous-en tout de suite 2 la
maison, dit aigrement la mére. J'ai ap-
pris certaines choses...

La mére et la fille passérent en silence
devant les académiciens, parmi Jlesquels
pontifiait Schwarz. Elles dépassérent Miil-
lee et Krumbacher qui, au grand étonne-
ment de ces dames, ne se guerellaient
pas, et s’acheminérent vers la maison.

— Ton Ehwald..., commenga alors Kit-
chien.

Elle n’ignorait pas Pamour des deux
jeunes gens et feignait de ne pas entendre,
%uand ils s’entretcnaient dans le jardin.

’ailleurs, Ehwald lui plaisait, et elle l&
préférait 4 Martino,

— Je sais tout, interrompit Margherita.
1 y a quelqu'un qui s’est chargé de me
P'apprendre!

— Pourvu que ton pére lignore! Si
jamais Martino allait étre blessé...

— Blessé! cria la jeune fille pensant
Ehwald. H y aura donc un due€l?

— On me Pa dit. Mais cela pourrait
ne pas étre vrai. Martino saura nous ren-
seigner. i v

Quand ces deux dames arrivérent A I8
maison, Martino se promenait de long
en large dans le jardin.

— Monsieur Christi! demanda Marghe-
rita suppliante, est-ce vrai gue vous yous
battez avec Ehwald?

Martino €tait doué d’un cceur généreux.
La voyant si attristée, il ne voulut
Vaffliger, et ne recula pas devant un men-

songe.

— Ce n’est vrai. Ehwald m’a fait
ses excuses. Vous pouvez vous tranguil-
liser.

Alors, seulement, la jeune fille respira.

{1) Voir les dssales dopuis Je $8 Lévrier 1909,
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Elle quitta Martino et pourut se jeter sur
son lit pour se remettre complétement.

— Je suis bon, se dit ensuite l&
jeune homme. Elle n’aurait certainement
pas €ét€ aussi aimable pour moi; d’autre
part, son désespoir m’eiit fourni une splen-
dide vengeance. Je me vengerai demain,
si, cependant...

A la pensée du coup d’épée qu'il pour-
rait recevoir, il frissonna. Quoique son
amour malheureux jetit une note triste
dans son existence, il pensait que rien
n’égalait la douceur d*une chiope 'de bidre,
lorsgu’on a longtemps examiné les étoi-
les dans le télescope.

Le soir, un peu avant neuf Heures, aprds
avoir couvert de chiffres plusieurs feuil-
les, Martino laissa le professeur seul dans
son cabinet, et se dirigea vers le Gambri-
nus, ou Vattendaient Max et Federico.

Quand Martino entra, fier, souriant, s&
dandinant sur ses courtes jambes, le ven-
tre proéminent et le béret sur Poreille
gauche, les éfudiants, leurs chopes le-
wées, lui firent une ovation, L’astronomi
remercia, agitant son béret, et s’assit entre
ses deux amis. Gigi Manganella, qui avait
lampé plus de blére encore que ses ca-
marades teutons, se dressa et dit:

— Je propose de boire a 'lonneur ge
Martino Christi, le Héros du jour!

Le héros pensa que, pour le moment,
il avait regu sans avoir rien rendu. Mais
ce mot de héros releva son courage.

— QOui, cria-t-il debout, au milieu des
clameurs générales, Contre toutes les in-
jures et toutes les violences!

Puis, monté sur la petite table, et bran-
dissant son verre, il entonna le joyeux:

Heu gaudeamus igitur... [

L’ivresse triomphait. Il but et rebut jus-
qu’a ce qu'il fit gonflé comme une ou-
tre; mais, quand dix heures et demie
sonnérent, il prit congé de ses amis et
s’achiemina_vers Pendroit ol Margherita
attendait Ehwald,

— Pour ce soir encore, pensait-il, ja
serai I'amoureux.

La bitre lui avait troublé l& cer-
veau; ses jambes flageolaient. Son
coeur  €tait  devenu d’une tendresse

extréme: il aurait voulu s’étendre aux
pieds de son aimée comme un petit tou-
tou,

— Je me contenterai de la regarder...

Mais, durant le chemin, Pair frais de la
nuit éclaircit ses idées. Quand il arriva
prés de la villa Schwarz, ses jambes
€taient d’aplomb. 1l descendit le long de
la haie, lentement, et attendit.

Margherita dénouait ses cheveux, pour
les laisser flotter sur ses épaules. La téta
pleine des romans de chevalerie et des
fantaisies romantiques, elle voulait appa-
raitre 3 Gugliemo telle que les chitelai-
nes des légendes. Quand I'liorloge de la
ville eut égrené ses onze coups, elle ou-
vrit doucement sa fenétre et regarda si
Ehwald était 4 son poste.

Pour étre apercu d’elle, Martino agita
autour de lui le feuillage de la haie. Mar-

herita vit le sigal et salua de la main.

a lampe allumée éclairait une partie du
visage de la jeune fille; mais le faux
Ehwald, pour son bonheur, restait dans
Fombre.

Le cceur du pauvre astronome battait
si fort que Margherita it pu Pentendre.
L’abondante chevelure de celle-ci scintil-
lait sous les rayons lumineux, et sa figure,
ea partie plongée dans I'ombre, apparais-
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sait revitué @une grice mystérieuse et
nouvelle. Martino fut sur le point de §'a-
genouiller devant sa déesse.

Margherita pensait que son Eliwald ga-
gnait a étre vu de prés, comme les au-
tres soirs; mais, n’osant pas descendre,
elle lui fit signe de s’approcher, de ve-
nir sous la fenétre. Martino feignit de
ne pas comprendre, Alors elle murmura,
joignant le geste aux paroles:

— Ici! ici, dessous!.. Ehwald!

Martino crut mourir de peur. A un&
aussi petite distance, infailliblement, ellg
le reconnaitrait. Mais il eut une idée lu-
mineuse, digne d’un grand génie.

— Et Martino? dit-il, remuant A peine
ses levres. Il est et pourrait arri-
ver,

‘S’armant de ocourage, il lui envoya um
baiser, décrivant de Ia main une courbe

acieuse. Margtlerita eut un frémissement

eureux. Quelle distinction dans ce gestel
Aucam Homme ne saurait égaler Ehwald
en cette mimigue d’amour! Avec quelld
€légance avait-il dt donner le souffbed
au pauvre Martino! Et il lui déplut de me
ﬁuvoir satisfairel Bon désir de connaitre
événements du jour.

Mais, si Martino P'avait surprise dam
le jardin avec Elwald, il en aurait
naitre un scandale. Il valait mieux m
tendre.

Sur ces entrefaite8, Eliwald, pensant %:
Fes yeux ne rencontreraient peut-étre p)
ceux de Marghlerita, résolut de manquees
de parole au recteur, et de chercher &
voir celle pour qui il allait risquer sa vie.
Il était persuadé qu'a I'heure habituelld
la jeune fille viendrait l’attendre a la fign
nétre; de loin, il powrrajt au moins I'apees

cevoir,
11 sortit. 11 Passa par une route plus lofx
et plus déserte, ponduisant au fleuvey
cent métres de la ville. Les tilleuld
qui bordaient ce ciemin le rendaient ens
oomﬂplus obscur. De pet 'etltdroit, sams;i ég
vu, il pourrait apercevoir le visage ador&
Au_tournant, ir“! rda. ‘

O bonlieur! erita était bien i &g
fenétre. Sa joi€, cependant, fut de courte
durée. Elle envoyait baisers sur baisems
dans la direction de la haie. A qui donc?
Pas 2 lui, slirement, invisible et lointain.
Elle s’exercait ﬁ-&tm et faisait ung
borte de ti énérale pour rem-
plir mieux som role lorsqu’il arriverait

Mais, en Homme Habitué i la méthods
expérimentale, il m¢ voulut pas s’en tenir
d une simple supposition. Il regarda plus
attentivement vem le point oi se diri-
geaient les baisem: il vit une ombre levest
les bras et en eavoyer i son tour.

La coltre et ke fégoiit envahirent son
fme., Ne devaitil pas sortir du lieu olf
il se trouvait, et courir ?rendre aux chie-
veux son rival mconnu? L’hésitation fat
bréve: les conseils de la raison prévas
lurent. Il n’en voulut pas savoir davan-
tage: I'ennui de la vie le remplit d’amer-
tume. Son plus beau réve s’évanouissait
comme enchantement. Et c'est &
I'Yieure ou elle le croyait occupé des pré&
paratifs d’un duel, dont elle était la cause,
que Margherita domnait un rendez-voud
a2 un autre! Comme tous les hommesd
blessés dans leur amour, il en concluf
que [a femme est une créature méprisable.
Et, tout pensif, il revint lentement vers sa
maison.

Trahi! Tmmépé! Avee ? L'’obscurité
Pavait e.rﬁp&dx de voir. Troublé comme
il 'était, il e songea méme pos A revenir
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plus tard 2 la clarté de la lune. Que
le rival fiut Martino, il ne voulut ni ne
put le penser: celui-la, d’ailleurs, n’au-
rait eu aucune raison de se cacher der-
riere la haie. )

Arrivé chez lui, il prit une feuille de
papier et écrivit:

« Margherita, tandis que je me pré-
parais i soutenir un duel dont mon amour
pour vous est la seule cause, tandis que
je venais contempler une dernit¢re fois
votre visage adoré, vous me trahissiez
honteusement avec un rival gue je ne
connais pas. Ne cherchez pas d’excuse.
Je vous ai vue moi-méme, a votre fe-
nétre, lui lancer des baisers. Tout est fini,
bien fini entre nous. Al! certes, mon
amour méritait une plus digne récem-
pense. Un jour, Margherita, vous vous
repentirez d’avoir trahi un ceeur fidéle!

» GUGLIEMO. »

— En attendant, pensa-t-il, il faut me
venger du ridicule que Christi a jeté sur
moi. J’ai besoin, d’ailleurs, de me sou-
lager sur quelqu’un...

Cette dernitre pensée lui apporta un
peu de calme. Etendu sur son lit, il réva,
€coutant les heures glisser une par une
dans la nuit.

Mais, en songeant aux joies que Mar-
gherita  aurait pu lui donner, ses yeux
Ise remplirent de larmes: il les laissa cou-
er,

Au moment oli il essuyait ses pleurs
abondants, le faux Ehwald, aprés avoir
envoyé i la belle un dernier salut, s’éloi-
gnait, protégé par la haie. Sur les toits
de la villa commencaient 4 s’étendre les
premiers rayons de la lune. Martino s’as-
sit derritre la maison. Une vive émotion
remplissait son cceur. Il se laissait ber-
cer par la douce illusion que ces baisers
¢taient pour lui, illusion qui, hélas! ne
dura guére. Ce fut en soupirant qu’il
rentra par la petite porte réservée aux
domestiques.

Martino {ranchit le seuil du cabinet.
Le professeur installait Pappareil photo-
graphique dans sa position habituelle.

— Tu as trop tardé, ce soir, lui dit
Schwarz; j’ai dii tout préparer moi-méme.

Le jeune homme s’excusa, Ce doux
rc:]'moc{m de son maitre accrut encore sa
tristesse. Fidéle au calme imperturbable
du philosophe et du savant, Antonio
Schwarz n’ouvrait jamais la bouche pour
adresser 4 qui que ce fit des reproches
amers ou violents: un seul blime, tou-
jours paternel, était plus redouté de ses
€leves qu’'une des furies habituelles au
professeur Ehwald. Aussi, Martino, en-
tre la pensée de la rencontre prochaine,
son amour malheureux et la reprimande
de son maitre, fut-il envahi par une mélan-
colie telle qu'il eut envie un moment de
vider I'une des nombreuses fioles qui I'en-
touraient. Toutefois, I'instinct de la con-
servation prit vite Te dessus; il chassa
cette pensée de suicide, tandis que I’as-
tronome lui disait, en montrant la machine
de Vindex gauche, et tenant I'index droit
appuy¢ sur son nez:

— Je crois, mon clier Martino, que ma
découverte cst sur le point de toucher i
la perfection. Comme je te le disais hier
au soir, une personne, engendrant autour
de soi, dans l'espace, les projections de ses
mouvements et de ses gestes, leur im-
prime une continuité qui dérive naturel-
lement de I'unité méme de Vindividu, Ces
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projections ne sont donc pas dispersées
autour de nous, comme je le pensais. Une
méme personne en a formé plutét une
longue chaine; un anneau de la chaine
ayant été trouvé, il n’est pas difficile
d’entrainer les autres i sa suite. J’ajoute
que, souvent, cette méme personne s'est
rencontrée avec d’autres, dont les gestes
auront €té dérivés des siens, de sa vo-
lonté, de son commandement. Si, jusqu’ici,
une seule personne est apparue sur mes
plaques, cela vient de ce que les gestes
des’ individus différents ne sont jamais
simultanés, mais successifs. Toute la dif-
ficulté consiste i recueillir sur les pla-
ques [a série compléte et nécessaire des
mouvements et des figures.

— Mais comment pourrez-vous arriver
a ce résultat? demanda Martino. Chaque
plaque donne une seule jmage.

— Tu es rempli d’intelligence et de
bonne volonté; mais ton cerveau n’est
pas encore miir pour ces intuitions qui
constituent le vrai savant, le vrai génie
taillé pour faire des découvertes. La chose
est, pourtant, trés facile. A mon appareil
photographique, j’unirai un cinématogra-
phe, ct, de méme que les plaques ordinai-
res reproduisent les mouvements succes-
sifs d’un individu, moi, avec mes plaques
ad hoc, je referai les mouvements des
ombres.

— Et quand commencerons-nous ces
expériences? demanda le disciple avec
anxiété,

— Demain ou aprés-demain. J’ai com-
mandé & Kauffmann, qui connait en par-
tie mon secret, les appareils et les plaques;
une modification convenable les rendra
trés sensibles. C'est ainsi que je pourrai
faire bientot une conférence i notre Aca-
démie des Sciences, et montrer, i I'aide
du cinématographe, des scénes qui se sont
passées il y a plusieurs sigcles.

Martino restait bouche bée; il avait
%crdu le souvenir de toute autre chose.

ans Pombre qui emplissait la chambre,
son nez seul semblait vivre, long e
charnu, éclairé par un reflet de la lampe.
Comme le maitre le dépassait de la moi-
ti€¢ du corps, lui, en Pécoutant, devait
lever la téte, et son nez seul ¢mergeait,
tel un monument triomphal érigé a la
gloire de I'homme gui avait jeté un si
grand lustre sur la science.

— Ajoute, continua Schwurz, que, dans
cette séance, j'espere, en outre, triompher
du révérend Hauptmann et de ses parti-
sans qui s¢ montrent incrédules pour les
découvertes de I’astronomie. Eh bien!
moi, je ferai les photographies d’hommes
?ant vécu il y a huit mille ans, et je
démontrerai ainsi, d’'une maniére irréfu-
table, la nécessité de comprendre, selon
le sgsiéme rationaliste, tous les récits de
la Bible.

Ces révélations du maitre augmentérent
la tristesse de Martino. Hélas! Tandis
qu’Antonio Schwarz méditait sur les cho-
ses immortelles, déchirait les voiles du
passé, réveillait les morts de leur som-
meil, triomphait des dures lois du des-
tin, lui, fou d’'une petite femme, jouait,
caché derritre les ramures d’une haie,
une vile comédie. Au lieu de se donner
corps et dme A I'étude de la science,
il allait risquer sa vie dans un duel pro-
voqué par la jalousie; et, cela, pour les
yeux azurés d’une femme qui ne valait pas
méme une des photographies ubtenues
par le professeur. Pourtant, quclle sua-
vité, quelle pureté dans ces beaux yeux!
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Rien qu’en y pensant, son coeur éait sur
le point de se fondre. Il était tourmenté
par deux amours, la science et la femme,
comme son corps était aux prises avec |
désir de s’élever et la dure nécessité de
se mouvoir sur ses petites jambes,

~— Je vais me reposer, dit Schwarz, Taj,
dans une demi-heure, ferme la machine
et fais-en autant.

Mélancoliquement, 1’éléve regarda Ie
maitre s'€loigner: peut-étre ne le rever
rait-il jamais plus! Une telle éventualité,
aprés deux années de vie commune, |ui
occasionna un serrement de ceeur. 1] s'as-
sit prés de la machine, plongé dans un:
réverie profonde...

La demi-heure était écoulée. Il se lev,
ferma Pappareil, et, comme son rival, all1
se jeter sur son lit pour se reposer. Mar-
tino habitait une petite chambre voisin:
de celle du professeur, bien rangée, pro-
prette, les livres disposés sur des ¢t
geres. Le lit était petit et bas, comme
son propriétaire. Quand il vint s’y éten-
dre, c’était avec Pintention de ne pus
dormir, de réfléchir sur les possibiliiés
de la rencontre. Or, tandis qu'il songeait
4 un beau coup d’estramacon sur [a tite
de son adversaire, le sommeil le vain-
quit: notre héros tomba dans les brs
de Morphée.

Déja, 1'aube blanchissait les vitres,
quand Martino, comme si une voix inté-
rieure ['eQt averti de 1'heure solennell,
se réveilla soudain. Encore tout habili,
il sauta de son lit, plongea sa téte dass
Peau pour se rafraichir les idées, but
un verre d’'cau-de-vie, et, doucement, sor-
tit de sa chambre.

Dans la campagne, le ciel commengait
4 se teinter de rose, Un petit vent
frais inclinait les tiges d’herbe, faisait pal-
piter tout un champ de lin. Quelques tri-
les d’oiseaux prenant leur essor rompaicnt
harmonieusement le silence matinal Un
pré a fraverser, et Martino se trow:
dans le chemin oil, le soir précédc}!.
Ehwald avait été jaloux d’un autre &
méme. A la porte de la ville, Max, Fe-
derico et le docteur Bruchmann Iatfer-
daient prés de la voiture qui devait ls
emmener tous les quatre,

— Nous étions sur le point de venir &
chercher, lui dit Federico.

Martino serra la main du docteur, un
de ses compagnons de brasserie, trés bon
chirurgien et buveur de premier osdre
Le choix de ce médecin le réconforiz
Cette physionomie enjouée et rebondic ie
pouvait que lui porter bonheur, .

Ils montérent tous dans la voiture qui
partit au trot vers la campagne. Martino
se taisait, I’esprit absorbé dans une double

ée: Margherita et I'épée d’Ehwald
I pilit et frissonna, en s’imaginant voir
briller cette dernire entre les mains de
son adversaire. Max, gqui s'en apergul,
lui frappa sur le genou.

— Du courage, lui dit-il. ‘

— Il fait trés froid, ce matin, répondit
Pastronome.

Max ajouta:

— Pense 4 autre chose. Celui qui se bat
ne doit pas y songer, <ar il risque de per-
dre toute tranquillité. -

— Je tassure que c'est la fraicheur de
cette matinée qui me fait trembler, re:
pliqua Martino. Je ne pensais pas du tov
a mon duel.

(A suivre.)  GIUSEPPE LIPPARINL
(Traduit de l'italien par F. Roussiiiy,)
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UNE LETTRE, UN RENDEZ-VOUS, UN DUEL,
— Suite —

Le soleil s’élevait de la colline et s’épan-
dait sur toute Ja campagne. La villa de
I'aviocat Weldren était située au fond de
la vallée, sur la rive du fleuve; quel-
ques minutes suffiraient, maintenant, pour
Y arriver. .

Martino ferma les ycux et chercha i
s’étourdir. Ses jambes recommencérent
leur tremolo. Le désir de se montrer
sous un aspect martial aux témoins de
son adversaire ressuscita son courage.

— Veux-tu boire? lui demanda Max,
tandis que la voiture arrivait au frot prés
de la grille de la villa,

— Je n'en ai pas besoin, aurait voulu
répondre Martino.

Mais les mots restérent dans son go-
sier, Il regarda ses amis, épouvanté; son
cocur palpitait de plus en plus fort.

— Prends donc, insista Max. i

Et il lui présenta une bouteille. Le
morifurus but a longs traits et reprit aus-
sitot ses couleurs. Ce cognac lui donna
une légtre ivresse; devenu loquace, il

arla de faire du corps d’Ehwald une
forrible bouillie.

Les adversaires, arrivés depuis quel-
ques instants, préparaient les lieux pour
Ie combat. Martino, fidéle a ses habitu-
des, alluma une cigarette. Déja, les fu-
mées du cognac commengaient a voiler ses
idées. De lautre coté, il apercevait Eh-
wald, impassible, mais pale. Max et le
licutenant Caprivi mesuraient le terrain.
Federico et Weldren examinaient les ar-
mes. Bruchmann était entré dans la villa
avec le médecin de Padversaire. Ehwald
avait une bosse sur le front, a droite:
Martino réva qu’avec la lame de son épée
il 1a coupait en deux.

Ehwald était triste,persuadé, maintenant,
qu’il risquait sa vie pour un objet indigne.
La lenteur des préparatifs 'ennuyait: aussi
poussa-t-il un’ soupir de soulagement,
quand Weldren lui fit signe de se pré-

arer.

Ehwald et Martino, tous les deux en
chemise, se trouverent face a face, I'¢-
pée en main, Le cognac continuait ses
cffets. Mais, si Martino avait la vue un
peu obscurcie et les jambes flageolantes,
par contre il avait entitrement perdu la
notion du danger qu’il eourait. Il leva
les yeux quand Max fit les recommanda-
tions d’usage. La villa Schwarz s’¢veillait,
déja toute baignée de soleil. La fenétre
de Margherita était ouverle.

Alors, Martino fut saisi d’une ardeur
héroique. Il Iui sembla qu’il avait grandi
d'une coudée et qu'il surpassait son ad-
versaire de la longueur des jambes, Deés
qu’il entendit le signal du combat, il fit
une attaque vigoureuse. La bosse d’Eh-
wald reluisait au soleil et DVirritait: la
peur n’habita plus en lui. Tout d’un coup,
alors que s’entre-choquaient les deux épées
dans une série d’engagements successifs,
il sentit que sa lame s’enfongait dans un
je ne sais quoi de mou. Son esprit per-
dit toute lucidité. Il crut voir Ehwald
tomber sur le sol avec un bruit sourd,

(1) Voir les Aanales depuis le 28 lévrier 1909,
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mais n’en continua pas moins A donner
des coups dans l'air. Il fallut que Max
lui arrachit de force son arme. Puis, il
n'eut plus conscience de rien.

, VIl

DANS LEQUEL MARTIN, FAUTE D'UN POINT,
PERDIT SON ANE

Efit-il vécu mille ans, jamais Martino
n’aurait oublié la gloire de ce jour. Des
que le résultat du duel fut connu dans
la ville, les étudiants abandonnérent
leurs salles de travail et se réunirent pour
féter joyeusement leur camarade resté
vainqueur dans la lutte séculaire entre pro-
fesseurs et é€leves. Le recteur Martini
convoqua le Conseil académique pour dis-
cuter le chatiment a infliger 4 un pro-
fesseur qui faisait si bon marché de la
dignité de la science. Mais la douceur
prévalut dans les différents avis. Le doc-
teur Teuffel fit observer que [laca-
démicien Ehwald était suffisamment puni
par ce coup d'épée qui le condamnerait
a garder le lit durant deux semaines.
Le mathématicien Merkel approuva son
collegue et proposa un simple blame:
ce qui fut adopté a l'unanimité. Mis au
courant de 'affaire, le professeur Schwarz,
par devoir et par délicatesse, s'était abs-
tenu de paraitre A cette scance.

Aussitot le duel fini, Martino avait été
emmené et installé sur un lit, ol de fré-

" quentes aspirations d’ammoniaque parvin-

rent a dissiper les dernitres vapeurs du
cognac. A son réveil, le jeune homme
avait revu, comme en un songe, l'aven-
ture périlleuse oil il s’était exposé a se
fairc enfiler par son rival. Celui-ci,
blessé assez gravement, attendait, avec
la gravité qui sied 4 un physiologiste,
que les médecins achevassent de coudre
sa blessure.

Pendant ce temps, Martino et ses deux
amis revenaient en voiture a la viile. Pres
des burcaux de la Gazzelita di Oppen-
dorf, qui paraissait & midi, Max monta
donner en secret la nouvelle & un ré-
dacteur, friand de scandales et de nou-
veauté. Federico courut avertir les étu-
diants qui attendaient au Gambrinus, Le
vainqueur, rentré a4 Ja maison Schwarz,
s’enferma chez lui et s’endormit.

Mais, vers dix heures, il entendit An-
tonio Schwarz frapper dans sa porte, a
grands coups de picd, en criant:

— Martino! Martino! Ouvre!...

Celui qu'on appelait descendit du lit et
courut ouvrir. Le professeur entra dans
la chambre comme une bombe.

— Ah! Martino! Martino! Est-ce vrai
ce qu'on m’a raconté?

Encore a demi endormi, I'éleve hésita
sur Vattitude qu’il devait prendre envers
son maitre: l'instinct héroique l'emporta
ct, achevant de se réveiller, il s’ecria:

— C’est vrai! Jai vengé une offense.
Mais connaissez-vous le motif du duel?

— Non! non! répondit le professeur
avec de grands gestes. Je viens seulement
de recevoir une invitation urgente pour une
réunion du Conseil; on me fait savoir
que 'académicien Ehwald s’est battu avee
Pétudiant Christi. w’est-il donc arrivé?

Martino se piquait de gentilhommerie,
Il se contenta de dire:

— Hier, le professeur Ehwald m’a souf-
fleté sur la voie publique pour des motifs
que je ne puis révéler. .

— Quelle qu’en soit la raison, déclara
le maitre, tu as commis une faute grave
en frappant un de tes professeurs. La di-
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gnité de notre institut recevra de cctte
rixe une atteinte sérieuse.

— D’autre part, objecta Martino, pla-
cide, je ne pouvais réellement pas me
laisser embrocher par lui.

Mais, tandis qu’il achevait sa phrase,
Mme Schwarz, tout échevelée, entra dans
la chambre en coup de vent,

— Vite, vite, Antonio! cria-t-elle. Mar-
gherita a une attaque de nerfs.

Le professeur aimait sa fille presque
autant que I’astronomie, bien qu’il la né-
gligeit un peu depuis sa dicouverte. Aux
paroles de sa femme, il sortit en cou-
rant de la chambre et sc précipita dans
celle de Margherita. Elle ¢tait étendue
sur une chaise longue, une lettre a la
main, poussant des cris de posséddée, les
yeux fermés, la face congestionnée. Son
pere T'entendit qui disait:

— Assassin! traitre!l...

Pendant que la meére faisait respirer
des sels 4 la malade, Schwarz saisit la
letire, s’approcha de la fenétre et lut.

En quelques secondes, son visage passa
de TPincertitude a Iétonnement, puis a
la colere: « Gugliemo! » Qui pouvait (tre
ce Gugliemo? L’écriture ne lui était pas
inconnue, I jeta un regard sur sa fille,
qui commengait & reprendre ses esprits,
et courut trouver Martino, resté dans la
chambre voisiie.

— Connais-tu cette écriture? La con-
nais-tu? Est-ce celle d’Ehwald?

— Il me semble, répondit I'étudiant sans
aucun trouble. Que dit-il?

I prit Ia feuille et lut. Contrairement
aux prévisions du professeur, Martino,
loin de s’indigner, se mit a rire.

— Comment? Tu le savais? demanda
Schwarz,

— Je savais qu’Ehwald et Mle Marghe-
rita s’aimaient; rien de plus.

— Mais ce tiers qui était hier dans
le jardin?

— C’¢tait moi, répondit Martino avec
un courage que lui suggéraient ses ex-
ploits du matin.

— Ah! Et, probablement, Margherita te
préférait & lui, n’est-ce pas?

Martino secoua la téte,

— Un billet adressé A Ehwald est
tombé par hasard entre mes mains. Hier
au soir, je me suis substitué i Ehwald.
Elle n’en savait rien et m’a pris pour
Lui,

Furieux, le professeur se dirigea vers
la chambre de sa fille. Martino l'arréta
par ses priéres.

— Pas & présent, de grice. Vous par-
lerez plus tard, quand- elle sera remise.

Margherita revint bientot a elle. Mais
elle ne cessait de s’agiter, en pensant
qu’on avait combiné guelque ruse infer-
nale pour lui ravir son Ehwald. Les rai-
sons qui Pavaient poussé i écrire ce bil-
let étaient certainement liées a sa fuite

récédente et au soufflet donné & Martino.

lle avait beau s'ingénier, cependant, clle
ne pouvait comprendre cet imbroglio.
Peut-é¢tre Martino, lui, savait-il quelque
chose.

Pour se soulager, Schwarz était sorti
et se promenait de long en large dans
le jardin. Martino avait peine i le sui-
vre, malgré les grands pas qu'il imposait

a ses jambes victorieuses.

— Ah! mon ami! s’écria tout & coup
le professeur, se retournant vers lui. Il
m’arrive ce qu'éprouva jadis un sage de
’antiquité, 11 subit les railleries d’unc pe-
tite esclave thrace parce que, en regardant
les ¢toiles, il s'était laissé choir au fond
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@un puits. Qu'importe! Je te répete au-
jourd’hui ce que, plusieurs fois, je tai
déja domné & entendre: ma fille sera pour
toi. Je ne Taccoiderai jamais 4 un au-
tre.

Une si grande générosité toucha pro-
foridément Martino. 1l aurait voulu se
jeter d.ns les bras de son maitre vénéré;
mais il n'en eut pas le courage., A cette
heure oit il avait blessé dans un duel
son_rival, ot le consentement du pére
lui était accordé, que lui manquait-il pour
que sa victoire fiit compléte?... Un point,
un seul point: le consentement de la jeune
fille.

— Un scul point! se répétait-il. Qulelle
dise: oui, et la partie est gagnée.

1l se rendait bien compte de la grosse
difficulté que présentait encore la chose,

Enfin, Schwarz se décida 4 rentrer. Sa
colere apaisée, il ne trouvait plus les pa-
roles qui devaient alimenter ses reproches
a sa fille. Ces discours sévéres, que le
coupe-papier suggérait si habilement au
recteur Martini, n’étaient pas dans ses
cordes: un mot, un regard lui semblait
suffisant pour imprimer la terreur au coeur
des jeunes ¢tudiants. Il ne se départait
de son calme de savant que pour les
événements extraordinaires; le premier
moment d’irritation passé, I'équilibre re-
prenait ses droits. Pourtant, en s’achemi-
nant vers la chambre de sa fille, son
dme était inquitte et irrésolue. .

Martino attendit dans la pitee voisine.
De 1a, il put saisir les quelques paro-
les trés dignes du pére: :

— Cet Ehwald, non! Qu'il ne remctte
jamais les pieds dans mon jardin! C'est
moi qui vous trouverai un mari! Et vous,
continua-t-il en s’adressant 4 sa femme,

ardez mieux votre, ou, plutét, notre fille.
%t qu’on n'en parle plus!

La mere et ]a fille restérent immobi-
les et muettes, anéanties par la magna-
nime philippique du professeur. Mais 2
peine fut-il sorti, que Margherita se jeta
dans les bras de sa mére:

— Maman, maman, aide-moi,
Laisse-moi écrire 3 Ehwald.

La mére aurait- voulu ne pas céder,
Le pouvait-elle avec un ceeur aussi sen-
sible aux chagrins d’amour?

— As-tu entendu, maman?.. I ne
m'aime plus... Il dit quhier au soir, je
parlais & un autre... Laisse-moi Iui €crire,
Je t'en supplicl..

Stimulée par la passion, elle devenait
souple et caressante, comme une necuras-
thénique capricieuse. Comment Kitchen
* neiit-clle pas été émue? Elle objecta, ce-

pendant: : .

— Tu oublies, ma chérie, la volonté de
ton pere...
— Al s’écria Margherita en se levant.
Si tu crois que je consentirai jamais a
€pouser son Martino...

Le domestique vint annoncer que le
déjeuner était servi. A table, mutisme
complet; seul, Martino fut extraordinaire-
ment loquace. Quand la pendule eut sonné
midi, I'étudiant ne puts’empécher de dire:

— Dans deux heures, tout le Gambri-
nus s’agitera & mon sujet.

— Pourquoi donc, grand Dieu! Qu'a-
vez-vous pu faire de si beau? demanda la
jeume fille, trés étonnde.

Oh! rien..., répondit Martino avec
un rire sardonique.

A ce moment, on apportait Je Jourrfer,

lettres et iournaux. Margherita prit aus-

toi...
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sitot. son
Oppendor . .

— Voyons la chronique mondaine, dit-
elle en ouvramt e grand quotidien. .

Mais, tout d’un coup, Martino Ia vit
se dresser comme une furie, pile, le_vi-
sage bouleversé,

— Vous! vous! cest vous!

— Je vous jure, répondit-il épouvanté,
que ce fut une simple plaisanterie.

— Une plaisanterie! Vous appelez ccla
une plaisanterie!

Et elle brandissait le journal comme une
épé

Ijouma! favori, 1a Gazzefte di

— Oui, une plaisanterie. La lettre est
tombée dans mes mains au lieu d’arriver
4 Ehwald. Je me suis caché derricre la
haje. -

— Mais je parle de ce maudit duel! cria
Ia jeune fille.

Et elle tomba sur sa chaise, presque
évanouie.

Antonio Schwarz se prit la téte 3 deux
mains et sortit, maudissant le verbiage
des journalistes. Martino se mordit les
pouces d’avoir été assez ingénu pour dé-
voiler sa ruse du soir précédent, mais
ne trouva d’autre reméde i sa gaffe que
de suivre I'exemple et les pas du maitre,

Kitchen, désespérée, se pencha sur sa
fille pour la ranimer. Tout en lui baignant
le visage d’eau ct de vinaigre, avec l'aide
de la domestique, elle prit le journal et
lut Tarticle & la hite: -

« Ce matin, a six ieures, dans Ia villa
Weldren, te professeur Gugliemo Ehwald
et I'étudiant Martino Christi se sont bat-
tus 4 I'épée. Le motif de cetic rencontre
n'est aufre que Ie fajit bien connu, relaté
par nous dans une des colonnes qui sui-
vent. Au premier assaut, le professeur
a €t€ blessé au coté gauche: sa bles-
sure demandera au moins vingt jours de
repos complet. Nous donnerons demain

+ d'autres détails. Le magistrat a commencé
les formalités d’usage. »

Murgherita revenait peu a4 peu de son
second €vanouissement. Et ce fut une nou-
velle explosion de larmes. Kitchen se
serait, de désespoir, arraché les cheveux,
si elle n'elt craint de troubler I'ordre de
sa coiffure.

— Va dans ta chambre, conseilla-t-clle,
La blessure n’est pas grave, et tu le re-
verras bieatdt. Va, ma iile; essaye de te
calmer, Tu lui écriras cnsuite, Je te le
permettrai, pourvu que tu sois dodcile.

Margherita se leva en pleurant et s’en
alla, soutenue par sa mére.

Sa constitution solide fut bientot victo-
rieuse. Elle redevint maitresse d’elle-
méme et se disposa 4 écrire 3 Ehwald.

Les heures qui suivirent compterent
pour Martino parmi les plus douces de sa
“vie. Ses amis Jui avaient préparé un triom-
phe au Gambrinus. Sur une petite ta-
ble, on avait dressé une chaise. Martino
i‘; prit place, la téte couronnée de hLou-

lon, une cfl'ope de biére en main: tel,
le dieu bénévole et dodu des buveurs.
Max prononca un disoours ot il fit, natu-
rellement, I'éloge du journal qui avait été
le premier 4 répandre la nouvelle de octte
victoire; il le défendait ainsi des attaques
d’un meécontent qui avait taxé la Gazzettq
d’indiscrétion excessive. Le duel en ques-
tion sortait de I'ordinaire : Martino Christi,
le vainqueur, méritait d’étre exalté comme
un_héros.

Et Ies toasts furent si nombreux, que
Martino dut boire plus qu’il n’aurait voulu,

~

~
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Enfin, jugeant que ces honncurs suf-
fisaient, il enleva di ent la couronn;
et descendit de son tréne. i1 revint 3
la maison avec Miller et Krumbacher,
pleirement repus de tant de chopes ab-
sorbées, .

Aprés un si grand triomphe, Martin:
récapitulait les gloires de la journée et

pensait & Margherita. « Un point seule. |

ment! Qu'elle dise: oui, et la partie es
gagnée! » La biére lui avait donné m

nouveau courage. Il pensa qu'il a'lait s:
présenter 4 la jeune fille dans I attitude '

d’un héros conquérant: tels Roland, Sieg-
fried, Lohengrin. Qui sait si, 2 cette heure,
Margherita n’avait pas oublié son mé-
pris et sa frayeur du matin, si elle ne le
désirait pas, conquise par la vaillance don:
il avait Ei‘t yoreuve! Un instant seulement,
il jugea qil'il était plus sage d’attendre.
Mais la bitre continuait son ccuvre cf
I’éperonnait; il était dans le méme ét:t
wavant le duel. En app: ant du jar-

in, il apercut Margherita, assise 2 Pom-
bre d’un sapin.

Il s’arréta 4 I'entrée pour la contem-
pler de loin. Une idée fixe martelait son
cerveau: « Un point! Un point seulement! -
Comme elle me semblait irritée de
sa présence, il s’avanca. g-’:: jambes s:
reprenaient i flageoler, effet de la biérc
et non de I'émotion, car son cccur était
plus solide qu'ua diamant. La tranquiltit¢

-de Margherita dépassart son intelligence,

Certainement, son action héroique Tavait
conquise et vaincue,

— En avant! Martino, se dit-il. En
avant! Un point encore a gagner!

— Mademoiselle Ma ta, balbutic-
til en s’approchant d’elle, hier au SOir...,
hier au soir...

La jeune fille avait en le temps de
retrouver son calme. Elle était redevenuc
la vierge sentimentale aux formes opulen-
tes. Les tempétes, en son dme, durajent
pelu: la tranquillité était son état natu-
rel.

— Hier au soir? répéta-t-elle, stupéfaite
de f'air audacienx du jeune homme,
t'l_ Ces baisers! ces baisers! commenga-
-il.

Et il fermait les yeux, enfoncé dans
sa béatitude.

— lIs n’étaient pas pour vous! s’écri
la jeune fille en sc levant.

Alors, Martino joua sa derniére carte:

— Mais ils le scront, ils le seront..
Le professeur a dit: ils seront...
Neon; jamais! jamais!
compris? Jamais de Ja vie!

Et elle le laissa avec son ivresse et son
héroisme. Martino compta ses points sur
les doigts: le defnier manquait a Pappel.
La partie était perdue.

(A suivre.)  GIUSEPPE LIPPARINT.

(Traduit de I'italien par F. RoussiLig.)
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Le Maitre du Temps
?

VI

LA PHOTQGRAPHIE DU TEMPS
Le docteur Teuffel et le mathématicien
Merkel, amis inséparables, attendaient
dans la salle des professeurs que sonnét
I'heure de la grande séance académique.
Ce jour-la, Antonio Schwarz devait parler
du perfectionnement de sa découverte et
montrer, avec le cinématograf)he, des cho-

ses e l'on disait merveilleuses.
— Si ce que 'on raconte est vrai, in-
sinuait Merkel, notre Schwarz sera cer-

tainement le plus grand homme qui ait

u’on

vécu sur la terre. Je proposerai
e ia

lui éléve un monument aux frais
Ville.J < parta tre optimi

— Je ne puis r votre optimisme,
déclara le ggcte?.lr. jg'ee ne doutg pas de
ce que nous a fait connaitre Schwarz.
Mais, des bruits que j’ai recueillis, il en
faut conclure que le nombre de ses ad-
versaires augmente. Laissons de c6té cenx
qui l'accusent de charlatanisme. Ce sont
des envieux; nous ne devons pas nous
soucier d’eux. Mais le révérend Haupt-
mann lui est franchement hostile, I ne
cache 4 personne son opinion. Toute la
Faculté de théologie commence a mur-
murer: les plus exaltés veulent voir l1a
dedans Pceuvre du démon.

— Ce que vous me dites me persuade,
répondit Merkel, 11 y a, d’ailleurs, une
chose qui, au début, se colportait en plai-
santant et qu'aujourd’hui beaucoup ré-
petent trés  sérieusement. Si Schwarz
réussissait 3 photographier aussi les événe-
ments, que deviendrait notre liberté ? Rien
ne lui Testerait inconnu. Supposez qu’il
fixe sur ses plaques le pasteur Haupt-
mann au moment oit il sirote des verres
de son vieux rhum...

— Chut! pria Teuffel. A cet ¢gard, plus
d’un acudémicien devrait trembler...

Au méme moment, le recteur entra dans
a salle, avec quelques professeirs.

— Nous venons, dit Martini, de chez
rotre collégue Ehwald. Dans quelques
ours, il pourra se lever.

— Et, demanda Je théologien Schu-
nann, le mariage se fera-t-il?

— Vous savez bien, répondit le recteur,
jue, depuis le duel, personne n’a pu voir
schwarz. Tout infatué de sa découverte,
| est resté, cette semaine, plongé dans
s études, refusant de voir qui que ce fit.
viais je lui parlerai bientot. .

-— Pour I'honneur de la science et de
a Faculté, nota encore le théologien, il
erait trés heureux gue la chose s’arran-
reit.

" — Certainement. Puisque la jeune fille
st bien décidée 4 ne pas épouser I'étu-
liant, il sera facile de persuader le pére.

— Si ce pere €tait moi, dit soudain
ychwarz, entré sans étre apergu de ses col-
>gues absorbés dans leur conversation,
= vous jure qu’Ehwald resterait céliba-
aire toute sa vie,

Surpris par cette apparition imprévue,
ous se turent. Antonio Schwarz portait
ur sa physionomie Pempreinte des fa-
igues éprouvées durant ces derniers jours
i décisifs pour 'avgnir de sa découverte.
nfermé avec Martino dans son labora-
oire, voyant 4 peine sa femme et sa fille,

" (1) Voir las dsnales depuis le 28 février 1909,
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4 I'Heure des repas, il n’avait eu de com-
munication qu’avec le fabricant de ses
plaques et de ses appareils. Durant sept
longs jours, il s’était condamné a un tra-
vail assidu sans tréve, sans repos, se
permettant seulement quelques heures de
sommeil.

Dans la salle, Vimpatience du public
grandissait d’'une maniére inquiétante, Un
observateur attentif aurait pu remarquer
une séparation nette entre deux camps dif-
férents. Tous les premiers bancs de la salle
re eaient des partisans enthousiastes
de 'warz et de ses éléves. Au fond, se
pressaient les théologiens et tous ceux
riglei faisaient profession de foi religieuse.

s étudiants, dans la galerie, se mélaient
a de nombreux pasteurs protestants. Au
milieu de ce groupe, se detachait, debout

#s d'une petite colonne, la longue
silhouette du révérend Hauptmann.

Martino, 4 sa place habituelle, auprés de
Margherita, s’était levé, et regardait le
fond de la salle d’un air belliqueux. Depuis
son duel avec Ehwald, son corps ron-
delet avait pris un aspect héroique et
batailleur qui frappait d’étonnement tou-
tes ses connaissances. Dans les rares mo-
ments de liberté que lui laissait son mai-
tre, il s’était empressé de se rendre au
Gambrinus pour y discuter gardes, bottes
et parades. Un soir qu'entre Max et Gigi
Manganella s’était élevée une chaude que-
relle, Martino avait été choisi comme ar-
bitre.

— Les adversaires, dit-il en s’adressant
a Margherita, sont nombreux; le révé-
rend me semble animé (intentions hos-
tiles. Mais moi, ajouta-t-il ironiquement,
je n’ai peur de rien.

La jeune fille ne daigna pas lui répon-

. dre: elle resta muette, impassible.

Par groupes de deux ou trois, commen-
caient a entrer, solennels dans leurs ha-
bits chamamrés de décorations et de

-médailles, les trés illustres acad¢miciens.

Bertoldo Bumiller, doyen de la Faculté de
théologie, et, maintenant. ouvertement
hostile aux idées de Schwarz, arriva avec
son collégue Schumann, soulevant un flot
de murmures sur leur passage. Le révé-
rend Hauptmann se retourna et dit:

— Voyez-vous, lillustre Bumiller lui-
méme partage nos doutes, et si, comme le
bruit court, Schwarz ose nous montrer
un homme d’il y a dix mille ans, sa voix
s’unira a la notre pour protester.

— Assis! En bas! cria du fond de la
salle un groupe d’é¢tudiants.

Le révérenxl Hauptmann marmotta quel-
ques paroles et s’assit auprés du pasteur
Michaélis,

Toutes les stalles des académiciens
étaient, maintenant, occupées. Celle d’Eh-
wald, seule, restait libre. Margherita
poussa un profond soupir.

Mais son attention fut aussitot distraite
par un tonnerre d’applaudissements qui
s’éleva du bas de la salle, se propagea
parmi quelques assistants de P'autre par-
tie, monta jusqu’aux galeries: Antonio
Schwarz faisait son entrée, accompagné du
recteur et du secrétaire de I’Académie.

Il monta & la tribune. Devant lui, on
avait placé 'appareil & projections. Avant
d’entamer son discours, il regarda |'écran
avee un sourire de satisfaction, Puis, il
commenga de parler, péniblement d’abord,
selon son habitude, en homme qui, devant
le public, doit, au début, faire cffort pour
avoir bicn présentes toutes ses idées et
trouver le moyen de les exprimer.
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_ Antonio Scliwarz annonga que cette con-
férence ne serait que la suite de celle du
16 mai. Tranquille et serein, il avait pour-
suivi son travail, insouciant des calom-
nies de ceux qui le considéraient comme
un charlatan, des défiances de ceux qui
souriaient et doutaient, de I'hostilité de
certains qui auraient mieux fait de s’oc-
tuper de leurs affaires et de.ne pas méler
les idées célestes i celles de la terre.
Pendant de longs jours, il avait accumulé
expériences et calculs, s’était soumis, ainsi
que son aide, 4 une véritable torture, 4 un
travail héroique et gigantesque.

« Grice & mon labeur, dit-il, les
parences invisibles, répandues dans [’air,
ont été arrétées et fixées de telle ma-
niére que chacun i son tour les pourra
contempler.

» Je les ai vues le premier: c’en est
assez pour me remplir d’un orgueil im-
mense. La vue de ces images vous don-
nera, d’ailleurs, une lointaine idée de la
joie que j’ai dit ressentir. Permettez-moi,
auparavant, de vous exposer, en termes
scientifiques, quels moyens j’ai employés
pour arriver i la perfection complete de
ma découverte. Ensuite, le passé lui-méme
se chargera de vous procurer de puis-
santes sensations, comme vous n’en avez
jamais éprouvé. »

La voix de Porateur était devenue claire
et retentissante; telle, la yoix du héraut
proclamant un défi. Le vénérable Haupt-
mann frissonna, mais recouvra bient5t son
calme, attentif a la bataille.

Schwarz commenga une exposition mi-
nutieuse. 11 appuyait ses démonstrations
sur des formules et des figures couvrant
de grands cartons. Ses raisonncments
étaient si nets et si évidents que ses
adversaires mémes en parurent convain-
cus. Certains se sentirent pris d’unc ter-
reur superstitieuse, en voyant quc cet
homme, nouveau mage chaldéen, avait
aussi facilement pénétré les plus profonds
secrets de la nature. :

— Certes, dit a ses voisins le pasteur,
tandis que l’académicien se reposait un
instant, le démon- Jui-méme Il'a inspiré,
et. nous sommes, maintenant, la proic de
quelque illusion diabolique.

Schwarz reprit sa démonstration et ter-
mina ainsi:

« Je dois encore apporter un dernier
perfectionnement & ma découverte, 11 faut
que mes appareils deviennent aptes i re-
produire les faits les plus récents. Or,
considérez I'importance de cette surpre-
nante invention. Combien de choses restées
ignorées vont étre maintenant connues!
Quel moyen siir pour découvrir les auteurs
de tant de crimes! Supposez que, hier,
dans un coin de notre ville, un homme
ait été trouvé assassiné. A |'aide de di-
vers appareils placés en des endroits dif-
férents, on pourra fixer sur les plaques
'assassin pris au moment de sa faute,
et le remettre ainsi sans hésitation aux
mains de la justice. Aucune action ne
saurzit désormais demeurer secréte, puis-
que le hasard, & lui scul, pourra amener
devant P’objectif la projection d’un acte
qu’il aurait mieux valu n’avoir pas ac-
compli. »

Aprts cette annoince, "orateur comptait
sur les applaudissements qui, dans la
séance précédente, lui avaient fait sentir
jusqu’a quel point I’ime do son auditoire
€tait conquise. Mais, favorables ou non,
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les assistants restirent impassibles, mon-
trant, sur leurs physionomies, une indé-
finissable expresson d'épouvante.

Evidemment, Antonio Schwarz avait
commis use imprudence. La société hu-
maine, d:ns ses rclations journaliéres, est
faite de compromis, de bassesses mesqui-
nes, de f.iresses inavouables. Quelques-
uns trai.ent tputes choses avec une aima-
ble ironie, d’autres respectent tout et tous,
mais bien peu apportent dans leur con-
duite une sincérité dépourvue de tout ar-
tifice. Tous ont quelque chose a cacher,
quelque vilenie a dérober aux yeux et a
la connaissance d’autrui.

Chacun pensa a de nombreuses fras-

sans gravité, mais qui, connues, cou-

vrent de ridicule ceux qui sont pris sur
le fait. Par bonheur, Ehwald était ab-
sent. Jugez de son épouvante s’il avait vu
fa possibilité d’¢tre représenté au fond
de sa caisse 2 fleurs remplie de terreau!

Le malaise du public n*¢échappa point a
Schrwarz; mais son esprit, habitué a pla-
ner dans les hautes spheres de la science,
n'en saisit pas la raison purement hu-
maine. D’autre part, il nétait pas im-
pressionnable au point de se troubler.
Aussi continua-t-il:

« Mais l'application la plus importante
et la plus utile, celle qui, vraiment, me
rend fier de ma découverte, c’est qu'elle
peut s’exercer dans les vastes champs du
pass€. Quand je croirai mes appareils as-
sez perfectionnés, quand j’aurai pour les
fabriquer un atelier assez vaste, tous ceux
qui ¢tudient Thistoire en voudront pos-
séder. Alors, les recherches dans le passé
seront trés nombreuses; on pourra les
coordonner de fagon a en tirer les résul-
tats les plus précieux pour Venseignement
de I'humanite. Chaque expérimentateur se
livrera uniquement aux recherches sur une
pfriode donnée, comme, acctte heure, de
nombreux savants étudient, durant leur
vie entitre, une seule et infime portion du
ciel ou la fonction de certaines cellules
animales. Les découvertes particulieres, a
mesure qu'elles seront faites, arriveront
a la connaissance du, public par de petits
bulletins préparés dans cette intention.
Les différentes catégories de photogra-
phies-chireniques (c’estle nom que je vous
propose de leur donner) seront déter-
minées par I'époque sur laquelle chacun
des savants fera ses recherches. C’est ainsi
qu'en peu de temps se formera une asso-
ciation universelle de savants qui, len-
tement, dans la suite des années, et, s’il
le faut, des sitcles, publieront tout ce
qui a €té fait par les mortels sur notre
terre. Aujourd’hui, dans cetle petite Op-
pendorf, qui en deviendra le centre, jai
la prescience que se fondera, bientot, la
Socicté Universelle pour la Photographje
du Temps. »

IX
DANS LES ROYAUMES DU PASSE

Cés mots furent salués d’un long ton-
nerre d’applaudissements ; seuls, le pasteur
Hauptmann et ceux qui ’entouraient de-
meurérent muets. A la pensée que leur
ville deviendrait le centre de la .plus im-
portante société scientifique qui ait jamais
existé sur la terre, tous les bons habi-
tants d’Oppendorf furent saisis d’un en-
thousiasme sincése et spontané. Des murs
de leur cité allait donc partir linitiative
d’une série de découvertes, prés desquel-
Tes piliraient celles de Colomb et de Ma-
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gellan: une science nouvelle, destinée i
révolutionner les esprits, était sur le g})int
de se répandre dans tout l'univers, ce
mouvement de pensées et d'études, in-
connues jusqu’alors, ferait, sans nul doute,
rejaillir une -gloire éternelle sur la ville
qui Pavait engendré: elle deviendrait le
berceau de la science pour les sizcles a
venir, Les Oppendoifi...s, qui sc piquaient
d’érudition, comprirent ausstt 1'extraor-
dinaire importance de ce fait.

Les applaudissements terminds, vne vive
animation persista dans le public. Antonio
Schwarz s’était retiré pour se reposer
tandis que Martino Christi, ayant laissé
Margherita avec Dorotea, était monté sur
I'estrade pour donner un dernier regard
aux appareils et en surveiller le mou-
vement. Les académi:icns, sortis de leurs
stalles, discouraient fiévreusement. -Un
groupe compact se forma autour du pro-
fesseur Bumiller,

— L’idée, disait I'illustre thiologien, est
noble et belle: aussi aj-je été le premier
a applaudir. Mais je crains qu’elle ne soit
un reve, et que tout existe seulement
dans Vimagination de notre collégue.

— Vous ne considérez pas, interrompit
Merkel avec déférence, que les démonsira-
tions de Schwarz ont eté trés claires et
trés convaincantes. Pour cela, il nous est
difficile de douter des efiets de son in-
vention.

— A votre tour, vous ne remarquez pas,
objecta Bumiller, que tout ce qu'il a dé-
montré aujourd’hui n’aurait plus de valeur
si ses plaques miraculeuses ne possédaient
pas la vertu qu’il leur attribue. Cepen-
dant, I'illustre warz veut garder le se-
cret de leur composition, et personne ne
peut les essayer pour juger par soi-miéme
de leur efficacité. Je sais bien qu'il y
aura des projections; mais, tant que nous
ne connaitrons pas la composition des
plaques, nous ne croirons pas tout ce
que Schwarz nous montrera.

— Le professeur satisfera not-e curio-
sité dés qu'il aura le brevet indispensable,
argumenta Teuflel.

umiler n'en secoua pas moins la téte
en signe d’incrédulité. A ce méme mo-
ment, Schwarz rentrait.

On ferma les fenétres. La plus grande
obscurité régna dans Ja salle: seules, deux
lampes 4 la faible lueur furcnt placées
dans le fond. Le jeune Wolf, plus soucicux
des plaisirs de amour que des project.ons,
mit a profit obscurité pour saisir la main
de Dorotea et la tenir serrée dans la
sienne. Dorotea crut naviguer sur un
fleuve de lait, entre des buissons de roses,
vers un océan de douceurs: elle ne pensa
plus guére aux hommes qui avaient existé
trois mille ans avant elle,

Debout, prés de la toile, Antonio
Schwarz apparaissait, dans la lueur bla-
fardagetée par les deux lampes, non pas
éclairé, mais frappé par de faibles rais
lumineux. Son grand corps déchzrné, serré
dans une ample redingote, son visage
animé par I'éclat de ses yeux qui sem-
blaient étoilés, le geste de son bras déja
levé, lui donnaient apparence d’une de
ces figures magiques, introduites dans les
livres de contes, qui troublent la nuit le
sommeil des enfants. Avant de donner a
son aide le signal de mettre 1a machne en
mouvement, 'homme illustre annonga:

« Je vous montrerai d’abord trois sck-
nes, prises a4 des époques diférentes. La
seconde sera la plus importante. En cette
occasion, le hasard m’a servi d’une ma-
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ni¢re vraiment extraordinaire, Tout 3
P’heure, je vous dirai comment; je ne veu
Pas, maintenant, détourner votre attention
de ce qui doit, au début, apparait-e 3 v
regards. La premiére est une scéne domes.
tique de la Gréce ancienne: cing co
ans avant Jésus-Christ. »

Ces paroles étaient A peine achevie
qu'aussitot la toile s’anima: trés nette
une femme apparut. Elle était vétue ¢
costume élégant et simple que portiigat
les GOrecques, i Vintérieur de ledr mais.n,
L’étolfe blanche et Iégire, descendant des
épaules jusqu’aux pieds en mille plis by
monicux, laissait a découvert la poitrin:
et les bras, lui ceignait le buste au-des.
sus des seins et retombait avec gric,

ample et droite.

L’esprit des assistants était plongé dans
la plus profonde stupeur. Quoique indi-
férent A tout ce qui concerne I'esthét-
que, le révérend Hauptmann lui-méme
admira, subjugué. Mais le souci de la re-
ligion prévalut aussitot: il ne vit pls
la que du charlatanisme ou Pceuvre di
démon.

L’image était immobile. Antonio Schwarz
avait voulu que tout le monde la regardit
bien, avant qu’elle commengit a se mot-
voir. 11 fit alors signe au machiniste, et
elle se déplaga.

Elle errait ¢i et 13, comme d'un bout
4 Jautre d’une chambre invisible. L&
choses d’alentour, immobiles, nayant pi
laissé de trace-d’elles dans Pespace, l'y-
pareil ne-les avait pas reproduites. 't
leva le bras droit comme pour saisir g:t-
que objet placé un peu plus haut, et [
vit dans sa main un vase de forme fits
pure. De la main gauche, elle prit 17
vase plus petit, un cruchon; le vin cculd
du plus grand récipient dans le plus p:tt,
gui semblait en bronze. Evidemment, i

tait dans sa demeure et préparait le &
jeuner ou le diner. En efiet, quelqe
sccondcs aprds, apparut un panier: den
giteaux en sortirent pour aller se pst
sur un escabeau. .

Tout d’'un coup, la femme se mi ¢
tourner rapidement; son visage s'illumi:
d’un sourire. Elle courut vers la gaucic
de Pécron, agitant s:s vélements d n: le
vide, et portint ses muins & ses dine it
Au méme moment, un homme entra. Elt
lui jeta ses bras autour du cou. Il
souleva comme une plume.

Ce fut la fin de la vision. La tok
redevint blanche; les lampes donnirc!
une plus grande clarté. De toutes part
des applaudissements éclaterent, frent
ques. Dans les Faleries, Gigi Mangancll.
se croyant en Italie, se mit a bisser; &
révérend et scs amis rongérent leur frci:
Un jeune pasteur, apercevant en bis W
théologien qui battait des mains, s¢ X"
cha, I'appela, et, furieux, lui montra I

poing. L
Martino Christi jubilait. Il se faisait fe
marquer par sa joic exubérante, "
nativement tourné vers le professer ¢
vers les adversaires. 11 aurait voulu s
provoquer, les contraindre & user de v
lence, et s'illustrer dans de nouveaux ¢¥
ploits héroiques. Mais eux, par ré ;l
humain, s’abstenaient de toute oppositi™
déclarée: ils s’cnfermaicnt dans un M
tisme absolu. i
— Les liches! les laches! g‘l‘Omml"c_
Martino, et il se rassit pres de Margd
rita. Un si grand homme!
(A suivre.)  GIUSEPPE LIPPARIVI
(Traduit de I'italien par F. Roossiis!
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comme il était séant de Te faire, — mais ton
sur ton,

Quant aux chapeaux, leur taille n’a plus
de limites; la forme cloche, légérement re-
troussée de cdté, est ce qui se porte le plus.

Finissons cette courte nomenclature par deux
types de robes de jeune fille :

Pour 'une, la jupe et le corsage sont gar-
nis de petits carrés de venise formant damiers;
La manche tient & méme avec le corsage, qui
est fermé de cOté, ainsi que le haut de la
jupe, par des boutons de nacre. Petite guimpe
et bas de manches en mousseline blanche
plissée.

Pour I'autre, la jupe, plate du haut, est &
tablicr devant garni, dans le bas, d'un groupe
de boutons et de grandes boutonniéres de
soutache blanche. Volant partant de chaque
cbté, garni de groupes de plis.

s 3

Petit vétement droit, garni des mémes bou-
tonni¢res et boutons. Col croisé en méme toile,
brodé de soutache blanche avec dépassant de
satin noir. :

Et signalons encore cette gentille blouse,
tout en linon, girni, de trois plis en trois
plis, par un ruchotté d’un effet charmant.

Les tulles grecs sont particuli¢rement em-
ployés pour la confection des blouses.

Tous les patrons peuvent étre faits sur me-
sures, en mousseline, ‘et envoyés aux abon-
pées qui en feront la demande a

COUSTNE FRANGOISE.
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Le Maitre du Temps
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IX

DANS LES ROYAUMES DU PASSE
— Suite —

A Pimproviste, les lampes furent bais-
sées. Avant la deuxitéme projection,
Schwarz prononga quelques mots; un si-
lence profond s’était rétabli dans la salle.

« Cette nouvelle projection sera plus
longue que la premiére: elle est divisée
en trois parties, qui se suivront i deux
secondes d’intervalle. Le sujet tient telle-
ment du merveilleux qu'il vous remplira

(1) Voir las dnsales depuis le 28 [évrier 1909,
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de stupeur, peut-étre méme d’incrédulité,
Il représente les Funérailles de César. »

Un murmure s’éleva au sein de |'assem-
blée; du fond de la salle partit un rire
éclatant et sardonique.

— En avant! commanda Schwarz au
machiniste d’une voix aussi ferme que re-
tentissante.

La machine se mit en mouvement: de
nouveau, la toile s’anima. Elle fut traver-
sée par des paysans vétus i la romaine,
les habits déchirés, les cheveux hérissés
et terreux, par des soldats en pleurs,
les uns en armes, d’autres les mains libres,
tous manifestant une douleur immense.
Derritre eux, en ordre parfait, venaient
d’autres paysans, d’autres soldats i pied
by 4 cheval, des femmes échevelées, trai-
nant leurs enfants. Dans le fond, on aper-
cevait un peuple sombre et farouche,
comme une nuée lourde d'orages. Pres-
que tous, en poussant leurs cris, brandis-
saient une torche au bout de leur bras
tendu, La reproduction de la scéne était
si parfaite, qu'on aurait cru entendre les
clameurs et les imprécations, le bruit des
pas, les lamentations des enfants, le bour-
donnement de la foule lointaine. Il sent-
blait méme qu’on respirit I'odeur rési-
neuse des torches, qu’on eiit dans la gorge
et dans les narines leur fumée suffocante.
Mais on ne savait encore oil passait et
repassait cette multitude. Seul, vers le
milieu, un arbre frémissait au vent.

La foule devenait de plus en plus dense,
et son élan plus impétueux. Les nouveaux
arrivés talonnaient les autres; heurts et
cris redoublaient. Quelqu’un glissa et fut
foulé aux pieds, Une mélée s’engagea:
les chevaux des soldats passérent sur les
corps des malheureux tombés de coté et
d’autre. Un enfant resta inanimé, en avant,
les bras raidis.

Toute la mer humaine du fond s’était
grossie démesurément et semblait avoir
rempli tout I'espace jusqu’i la limite ex-
tréme de 'horizon. En regardant avec at-
tention, on comprenait que I'endroit
inconnu, théitre de celte scéne, était par-
semé d’édifices. Quelques-uns étaient ma-
nifestement plus élevés que les autres.
Cia et la apparaissaient des grappes d’hom-
mes suspendus dans ['air: peut-Ctre se
trouvaient-ils assis sur la base d’une co-
lonne ou sur les toits d’un batiment.

Un instant, la partie antéricure de la
sctne resta vide; puis, elle se f-cupla de
nouveau.

Tous les groupes se rangeaient en bon
ordre autour d'un centre invisible, et voi-
laient une partie de la foule. Au milieu
d’eyx, un grand nombre d’esclaves avec
des torches fumantes. Les armes resplen-
dissaient, les panaches des casques ondu-
laient, les bras se tordaient en gestes
éperdus de douleur et de désespoir.

Subitement, cette foule innombrable se
tourna vers la droite, les torclies s’agi-
térent vers quelque chose qui s’approchait.
Une anxiété, une angoisse supremes, se
peignirent sur tous ces visages. Et voici
qu’apparaissent quatre hommes portant
une litiére sur leurs épaules: des femmes,
autour d’eux, hurlent et agitent des tor-
ches. Alors, tout autre sentiment s’efface
devant une pitié profonde: mille mains se
levent vers la lititre en des gestes de com-
misération et de compassion infinies,
Dans le groupe des sénateurs et des géné-
raux, les tétes s’inclinent et se cachent
sous un pan de toge.

Les porteurs montérent sur une estrade,
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dont on commencajt A soupgonner 1’exis-
tence par le flottement des draperies qui
Pomnaient; ils y déposerent le cercueil ou-
vert et descendirent. Le visage du cadavre
apparut.

Ceux qui se trouvaient dans la salle et
qui, muets, le cceur palpitant, la respi-
ration haletante, assistaient 4 la scéneg
grandiose qui s’était déroulée dans ld
monde, prés de deux mille ans avant cux;
le reconnurent tous et, se levant comme
un seul homme, pousserent le méme cri:

— César! César! César!

Oui, c’était bien la, immobile et muet,
le créateur du plus grand empire du
monde, celui qui avait gagné cent batail-
les, soumis cent ples et qui, en der-
nier lieu, était tombé victime de sa géné-
reuse bonté, Un sourire amer errait encore
sur ses leévres, sa bouche était ouverte
comme a la minute inoubliable de I'ago-
nie, oit elle avait jeté son sublime et der-
nier cri: Tu, quoque, Brute,c(r'[i mi? Son
front, sillonné par une ride droite et pro-
fonde, semblait enfermer, encore vivante;
une pensée d’une indicible amertume.

Aprés quelques instants, un homme se
détacha du groupe des sénateurs. Lente-
ment, il monta s); degrés de D'ecscalier,
le visage couvert de sa robe, tenant une
torclie baissée. Tous le suivirent des yeux,
manifestant la plus grande surprise. Qui
était celui-la? Pourquoi montait-il? Que
voulait-il ?

Arrivé en haut, 'Homme se découvrit.
De la multitude s’échappa un cri formida-

,ble qui ne s’entendit pas, mais qu’on

imagina lar%'s et puissant, comme la voix
de I’'Océan furieux au jour de la tempéte,
comme le mugissement des vents d/chai-
nés dans une haute vallée boisée. £t tou-
tes les mains de s’étendre aussitot, les
bouchies d’acclamer, les torches de s’agiter.

De la main, sans se troubler, I'inconnu
imposa le silence. La foule resta comme
E«Etriﬁée. Pas un geste, pas un soupir.

icn, que des esprits concentrant toute
leur attention sur les paroles prononcées.

Les spectateurs de la salle s’étaient,
dis Penfance, nowrris des passionnants
réeits de Phistoire romaine: la vie des hé-
ros de lantiquité n’avait aucun secret
pour cux. lls reconnurent vite le nouveau
venu et comprirent les paroles adressées
au public assemblé. C’ctait bien le Ro-
main astucicux et violent, pétri d’ambi-
tion et d’audace, vaillant et impétueux,
qui sacrifierait ’empire du monde au sou-
rire d'une reine égyptienne, et se courbe-
rait, un jour, sous la main d’un rival, son
maitre en artifices. Lui aussi revivait aprés
vingt siecles, tel que Iavait représenté
le ciseau des sculpteurs, les yeux fourbes,
tout son large visage criant une férocite
indomptable, tempérée par une apparence
de bonhomie. Antoine avait recllement
P’aspect de ces histrions imberbes qui ga-
vent feindre sur la scéne des passions
tragiques jamais éprouvées,

Devant le cadavre immobile, I'orateur
parlait. Il commenga lentement: gestes cal-
mes, nulle colére, nul dédain, le visage
Fresque impassible et serein. Recucillie,
a foule écoutait, téte basse: les specta-
teurs lointains apparaissaient courbcs, I'o-
reille tendue pour saisir le son des paroles.
Peu i peu, le geste de l'orateur se fit
plus ample, sa physionomie exprima la
plus vive compassion. Du doigt, il mon-
trait le cadavre et, par sa téte sccouée,
s’attestait une douleur inconsolable de l'in-
juste et irréparable calamité, Plusieurs



382

tiragése levérent, des imprécations furent

lancées.
Les soldats jetérent armes, boucliers ct
es; les citoyens apporterent des
bancs, des escabeaux, des trépieds, des
objets de bois et de bronze; les sénateurs
préterent leur concours, et les matériaux
du biicher s'amouncelérent en un clin d’ceil.
Les femmes arrachaient et jetaient leurs
colliers, leurs diadémes, leurs bracelets.
La furcur de la destruction, le désir de
tout purifier par le few, multipliaient les
forces, anéantissaient la vanité ct I'ambi-
tion feminines, faisaient oublier la fatigue
et le dangcr%ue! ues-uns commencirent
A lancer leurs flambeaux: le feu s'alluma.
En haut, par-dessus le brasier, César sou-
riait encore de son sourire amer.

Et 1a vision merveilleuse s’évanouit.
L'enchanteinent cessa. La machine était
restée impuissante a4 fixer Iimmense
flamme qui avait répandu ses lueurs jus-
que sur les collines du Latium, donnant
'illusion du Forum incendié. Pendant plus
d’une demi-heure, les spectateurs étaient
demcurés subju’g&:és par le plus terrible
drame qui se fit jamais déroulé sous
leurs yeux. A présent, ils voyaient, prés de
la toile, Antonio warz, vaguement
¢clairé par la faible humidre de 1a lampe,
pile, immobile, dominé li-méme par la
puissance de son ceuvre. Personne, ce-
pendant, n'eut la force d’applaudir.

Ses partisans le prirent pour un dieu.
Quant i ses ennemis, deux sentiments dif-
férents les tourmentaient: Phorreur tra-
gique du spectacle et la rage de ne pon-
voir soulever les assistants contre ce

magicien, supptt de Satan. Ils restaient

silencieux, attendant une meilleure occa-
sion. Schwarz reprit ses sens. Il fit ouvrir
les fenétres et s’assit, épuisé.

Dans [Iintervalle, Martino, qui, seul,
connaissait le secret du maitre, se leva
I)Dur regarder figrement les adversaircs.
| les vit muets, terrifiés. Du reste, leur
frayeur avait envahi la salle entiére et
pénétré toutes les ames. Personne ne
réussissait a4 trouver les mots capables
d’exprimer sa stupeur.

Antonio Schwarz donna de nouveau
Pordre de fermer les fenétres. La salle re-
tomba dans Pobscurité.

« Les personnages que vous verrez
maintenant, dit-il, remontent a dix mille
ans, »

Le révérend sentit son cocur transpercé
par un glaive de feu: il crut voir les es-

prits guerriers y pénétrer, conduits réelle- *

ment par le dieu des batailles. Bumiller
trembla, se demandant comment il conci-
lierait la vérité avec les intérits dc la
théologie. Martino entrevit la possibilité
de quelque héroisme nouveau.

La projection annoncée commenga: clle
fut simple ct breve. Un homme, couvert
de peaux de moutons, poussait devant
lui un troupeau de brebis a la riche toison.
Il était grand, avec un visage farouche
ct de longs cheveux tombants. Ses yeux
¢taient d’une pureté et d’une limpidité
excessives, tels ceux d’un enfant innocent;
on voyait qu'ils étaient habitués depuis
longtemps a considérer les vastes prairics
verdoyantes, les lacs immenses, les larges
fleuves, les cieux constellés d’étoiles en
leur parfaite sérénité. Ses traits étaient
ceux de la race aryenne: peut-étre comp-
tait-il parmi ces Aryens pasteurs qui peu-
plaicnt, autrefois, le centre de I'Asic.
Apres quelques secondes, le pasteur s’age-
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mouilla; il baissa la téte, leva ses bras vers
le soleil Puis, tout disparut.

Tandis que la lumiére rentrait 2 flots
par les fenétres grandes ouvertes, Schwarz
comclut:

« Vous reconnaissez, sans autres com-
mentaires, l'importance de ce que vous
avez vu aujourd’hui. Méme cette dernitre
projection si simple vous démontre trés
clairement une grande vérité: il y a cent
siécles, le genre humain existait déja;
et, seuls, des sots peuvent s’opppser a des
arguments... »

Ce dernier mot n’était pas achievé que
le groupe des révérends se dressa dans
un mouvement unanime, les bras tendus,
les index dirigés vers le blasphémateur:

~— Anathéme! Anathéme! Anathéme!

Devant cette interruption inattendue,
toute la salle se leva d’'un méme geste. Le
recteur Martini se prit 4 agiter désespé-
rément la sonnette. La voix suraigué du

asteur Hauptmann dominait le carillon.

ous les dissidents du fond de la salle fi-
rent chorus avec leur respectable chef.

Mais, au nom de la scicnce, tous les
autres se révoltétrent. Martino se retourna,
avec des gestes éperdus. Et, comme un
spectateur le montrait du doigt en raillant,
il saisit un u et se rua dans Ia
mélée. '

X

DANS LEQUEL LE REVEREND HAUPTMANN
CONSPIRE CONTRE LE PROFESSEUR SCHWARZ

Le révérend Hauptmann et ses filles
achevaient leur déjeuner, quand la do-
mestique vint annoncer la visite du jeune
pasteur Michaélis. Le maitre de maison se
leva lentement et, c'opin-clopant, alla au-
devant de son collégue. Celuici entra
d'une allure trés décidée, salua son ami,
serra gracicusement les mains des jeunes
filles, et prit le sitége qu'on lui offrait.
A sa mise trés correcte, on devinait quel
soin minuticux il devait apporter i sa
toilette. [l passait, en effet, de longues
heures devant son miroir, car il se plaisait
i attirer les regards admiratifs des de-
moiselles de la ville. Plus d’un cceur bril-
lait en secret pour lui: il ne s’était pas
encore décidé a faire un choix.

Otto Hauptmann éprouvait pour le
jeune Michaélis une veritable sympathie
qu'il traduisait par une bienveil’a:ice parti-
culiere. ll avait souvent pensé 4 lui pour
sa fille cadette; mais il hésitait, car elle
avait déja quelques cheveux blancs,

Une autre visite arriva: M= Geltrude
Bumiller, femme de Pillustre théologien.
Elle remplagait son mari, retcnu pour une
raison plus ou moins plausible, et veniit
apporter dans la discussion le feu de
son €loquence vraiment féminine.

A deux heures, le pasteur Schubert et
sa femme se présentérent. 1ls furent biens
tot suivis de trois autres pasteurs: Stiick,
Susehmil et Friedmann.

— 1l nous manque encore, dit Haupt-
mann aux personnes présentes, notre ami
Schumann,

— Je I'ai laissé, il y a upe heure, avec
mon mari, annonga M™ Bumiller.
téEnl’irtJ le désiré Schumann fit son en-
rée.

— Je viens de gquitter notre illustre
ami, commenga le nouvel arrivé, ouvrant
sa tabatitre, et y puisant une bonne prise.
Il m’a pri¢ de vous dire qu'il cst de
CEUr avec vous.

— Alors, proposa Hauptmann, nous

Ne 1l

pouvons entamer la discussion. Je vous
invite, mes amis, 4 vous asseoir tous au.
tour de cette table.

Chacun s’empressa, sauf les deux jeu-
nes filles, de répondre au désir du pas-
teur. Celui-ci siégeait au bout de la
table; a Pautre extrémité, tronait M= Gel-
trude, préte a l'attaque comme i la ri
poste. Le révérend avait 4 sa droite son
collegue Schubert, le jeune Michaélis 3
sa gauche. Jamais plus belle assembice
d’ecclésiastiques et de vénérables dames
ne s’était réunie sous la lumiére du so-
leil. La journée était vraiment printaniere;
de joyeux rayons dorés pergaient les fe-
nétres. -

— Il s’agit, commenga le théologien,
de nous mettre tous d’accord pour sou-
lever dans notre ville wune véritable
émeute contre Antonio Schwarz et ses
sorcelleries. Quant a moi, je n'ai aucune
confiance dans la vérité scientifique de
sa découverte. Et, d’ailleurs, qu’est-ce que
la science relativement aux intéréts de la
foi? Notez que le monde savant a accueilli
plutot froidement les’ expériences de a
semaine dernigre. L'illustre Engel, de Ber-
lin, croit & un truc ingénieux, i une es

tce de lanterne magique perfectionnée.

ais cela n'aurait pour nous qu'une im-
portance secordaire, si Schwarz ne pr-
tendait s’aider de sa découverte pour
démolir les vérités de la religion et disré-
diter la Bible.

— De plus, remarqua Mme Bumillr,
dans tout cela, il y a-trop d’intervention
diabolique.

— En somme, dit le pasteur Friedmann,
il faut nous entendre sur un seul point
Nous devons, décider de combattre, pat
tous les moyens possibles, le professer
Schwarz et sa.découverte, en public, e
particulier, dans nos sermons au tempk,
et dans nos entretiens i la maison. Nous
devons le combattre Aprement ct sans
tréve, Sommes-nous tous d’accord sur e
point?

— Oui, répondirent-ils tous en [evant
la main,

Il n’y eut que Mme¢ Geltrude a faire
exception:

— 11 me semble qu’il serait préférable
de demander a chacun son propre avis.

Le révérend Hauptmann soupira. Mais
Schumann adhéra i-cette demande. Tous
répondirent affirmativement; seule, M**
Schubert, fidéle a4 sa vieille habitude, e1-
tendant son mari dire « oui» proféra
un « non » clair et énergique.

Peu i peu, les conjurés se retirérent
Hauptmann resta seul i méditer.

— Antonio Schwarz saura ce que vaul
la volonté d’un homme tel que moi! Je ke
briserai, s’il ne veut plier. Tous ses
instruments diaboliques deviendront plt-
tot la proie du feu.

Cette idée du feu Iui fit remarquer que
sa chambre était une véritable fournaise.
Il ouvrit une fenétre et alla s’accouder
au balcon.

La maison du révérend Hauptmann st
dressait juste en face du palais de I'Uni-
versité, ce moment méme, Antonio
Schwarz, Martino et les plus ardents de
ses éleves sortaient par la grande porte.
A'la vue de son ennemi, le révérend s
leva dans un geste plein de fierté. Mais
le professeur Pavait apergu; il mit 2 a7
i son chapeau, et le s.lua du sourire i€
plus ironique et le plus gracieuX.

(A suicre)  GIUSEPPE LIPPARIV.
{Traduit de I'italien par F. BoussiLis}
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tiré 2 Sant’Aguello-di-Sorrente, oit il composa
la plupart de ses livres, Il avait dirigé au-
paravant, dans les Indes, un journal : I'fn-
dian-Herald, qui ne lui rapporta que des
déboires.

On compara souvent Crawford A Pierre
Loti; il eut, comme Vauteur de Péchenrs d'ls-
lande, le goit des lointains voyages et des ci-
vilisations exotiques.

DRe

Né A Ajaccio en 1844, fils d’universitaire,
Paschal Grousset était venu i Paris pour v
étudier la médecine, La politique s’empara
de lui immédiatement,

En 1869, il écrivait & la Marseillaise, que
venait de fonder Rochefort. Peu de temps
avant la guerre, i la suite d'une lettre du
prince Pierre Bonaparte 4 un journal corse,
Paschal Grousset envoya au prince ses té-
moins, dont 'un était Victor Noir. On connait
le drame d’Auteuil,

Ministre des affaires étrangéres de la Com-
mune, il fut envoyé a la Nouvelle-Calédonie,
d’oit il s’échappait, en 1874, avec Henri Ro-
chefort,

Au sujet de cette évasion, on raconta jadis,
dans les journaux, cette plaisante anecdote :

En arrivant & Sydney, Paschal Grousset
s’adressa A un de ses compagnons de voyage
et Tui demanda de bien vouloir lui préter
quelque argent, pour faire face aux premidres
nécessités,

Cet obligeant ami consentit & lui remettre
une somme de mille & douze cents francs, en
lui souhaitant beaucoup de chance pour, ce
qu’il entreprendrait.

Le soir méme, le préteur se promenait sur
le quai, A I'endroit fréquenté par les riches
1e la ville, Quel ne fut pas son étonnement
>n voyant venir A lui un élégant vétu i la
lerniére mode, pantalon clair, gants gris perle,
thapeau de soie tout brillant, bottines ver-
lies, etc., qui n’était autre que Paschal Grous-
set! Celui-ci venait de dépenser de la sorte
a plus grosse partic de la somme qu'il avait
'mpruntée. 1l s’était méme fait imprimer des
artes de visite sur lesquelles on lisait, a
a suite de son nom, cette mention inattendue,
oulignée en caracitres gras:

P. Grousset
ancien ministre des affaires étrangires

Jusqu’a VPamnistie, Paschal Qrousset habita
.ondres, oit il se révéla écrivain vulgarisa-
sur et promoteur de V'éducation physique.
ous ses divers pseudonymes de Philippe
daryl, d’André Laurie et de Tiburce Moray, il
ublia de trés nombreux ouvrages, — entre
utres ses curieuses Scénes de la Vie de
‘ollege dans tous les Pays, — qui obtinrent
n légitime succés,

Revenu ila politique, élu député, il ne jouait
lus, en ccs dernitres années, qu'un role
ssez effacé, et ne put, hélas! parvenir a dé-
-ocher un nouveau portefeuille...

L g g L0

Un bureau de poste 4 la Maison Dorée,
Sous la décoration moderne dont M. Binet,
architecte des P. T. T., I'a agrémentée, I'an-
enne Maison Dorée a perdu tout son ancien
wactere. Elle entre donc dans le domaine
»s souvenirs du vieux Paris, pour faire place
un jeune bureau de poste modéle, qui fait
wdimiration du boulevard,

Il n'y a pas loin d'un siécle, cette maison
stint également un vif succds de curiosité
iprés des Parisiens, pour les orements dorés
snt son propriftaire et architecte, un tapis-
er, nommé Hardy, P'avait gratifiée. La Mai-
mn Dorée fut, d’abord, un café ol parut
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ke premier grill-room parisien. Elle ne devint
restaurant que wvers 1840, sous la direction
des fréres Verdier, déji apprécés aux Halles
pour leur bonne cuisine,
, Les Verdier étaient des personnages céle-
bres dans leur genre. lls ont prouvé qu'ils
méritaient 1'attention flatteuse dont ils étaient
I'objet en maintenant les traditions de leur
maison jusqu'a la fin.

Durant la Commune, le Verdier d’alors —
car plusieurs générations trontrent rue Laf-
fitte — fut fait prisonnier par les insurgés.

. Lorsqu’il déclina ses nom et qualité, il vit

ceux-ci le saluer respectueusement en lui di-
sant que le « grand Verdier » ne pouvait
&tre pour eux un enncmi. C’était un signe
flatteur de popularité. Les Verdier, malgré
leur aristocratique cllenttle, ne craignaient pas,
du reste, de professer des opinions fort avan-
cées. Mais ils faisaient de si bonne cuisine!

— La cuisine royale ne sauvrait se payer

trop cher, assurait 'un d’cux.

Les gourmets d’autrefois ne craignaicent pas,
en effet, de dépenser cinq louis a leur diner,
Les temps sont bien changés. .

A son début, la Maison Dorée fut surtout
le rendez-vous des soupeurs. On y menait
toute la nuit un joyeux train, dans le cabinet
numéro 6 en particulier, presque aussi céle.
bre que le Grand 16 du Café Anglais.

Grands seigneurs, comme le prince Demi-
doff, le duc de Morny, le duc de Gramont-Ca-
derousse, le prince Murat, le marquis de
Caux, se retrouvaient en compagnie des beau-
tés les plus célebres et les plus turbulentes.
On cassait pas mal de vaisselle, dans ces
salons de Pentresol. Le duc de Hamilton,
connu par son existence de noctambule, se
tua méme en dégringolant {"escalier qui y
conduisait, alors qu’il regagnait sa voiture,
au petit jour.

Mais, déja, les littérateurs appréciaient la
cuisine de Casimir, le chef légendaire de la
maison.

Alexandre Dumas se rencontrait 1a avec
Nestor Roqueplan et cet aimable comte de
Briges, que Dumas fils prit pour modeéle dans
VAmi des Femmes.

Alexandre Dumas venait, en voisin, visiter
Casimir, — car les bureaux de son Mous-
quetaire étaient situés dans la maison méme,
— e, dans les cuisines du restaurant, il con-
fectionna quelques-uns de ces plats dont il
se déclarait 'inventeur, sous les regards at-
tendris du plus apprécié des cuisiniers de
Paris.

Le maitre d’hétel Louis n’était pas moins
populaire parmi les habitués; il acceptait avec
philosophie leurs plaisanteries, sachant que
celles-ci se soldaient réguliérement par un
pourboire élevé,

L'un d’eux, un jour, lui ayant versé un
consommé froid sur la téte, il déclarait sans
sourciller :

— Je porte perruque.

Cette invite A payer le dégit fut entendue,
et un billet bleu y répondit.

Que de folies dans ces soupers, que de
paris extravagants engagés et tenus par des
messieurs trés gris! C’est, par exemple, Kar-
loff, qui offre huit cents francs au conducteur
d’un rouleau A écraser les cailloux, pour le
conduire, avec ses amis, de la Maison Dorte
A la Madeleine. Le comte Tolstoi, alors moins
ennemi de la gaieté bruyante, se faisait re-
marquer, dans ces parties fines, par son en-
train,

Les diners étaient plus sérieux. Les gour-
mets se retrouvaient pour déguster la « pre-
mitre cuisine de Paris » avec’une ponctualité
admirable. On se montrait la table oli Nestor
Roqueplan prenait place, vers les sept heures,
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en compagnie du comte de Val de Suzenay,
de M. de Raymond et du comte de Briges,
— un des hommes les micux mis de som
temps qui attendit toute son existence un
héritage considérable et mourut sans Pavoir
touché,

La table d’Aurélien Scholl eut, également,
son heure de célébrité, C’¢tait la table ronde,
— & laquelle s’assirent Guy de Maupassant,
Albert Wolff, Hébrard, Arthur Meyer.

Scholl assurait qu'il ne pouvait dimer au

Café Anglais, parce que le chic du maitre
d’hotel, Ernest, I'intimidait, alors que la sim.
plicité de Louis le mettait & Vaise,
- Casimir, Louis, aprés quarante ans de loyaux
services, prirent leur retraite, en déplorant
ia décadence de la maison, en gémissant sut
la faillite de la gourmandise et sur 1"écono-
mie des dineurs du vingtitme sitde. Et la
Maison Dorée, aprés un court retour du suc-
cts, durant I’'Exposition de 1900, dut fermer
ses salons jaune et or, démodés et désertés,
Les Verdier avaicnt rendu les armes,

g 200

L’Exposition culinaire, qui vient de se clore,
a été I'occasion d’un grand concours: les con-
cours, les médailles et les grands prix ont tou-
jours eu une influence décisive sur les destinécs
€conomiques de la France.

Et, cependant, ce n'est pas & la cuisine
qu'on se pique d’ « économies»! Quelle plus
triste réputation auprés des domestiques que
celle de la maison olt on ne dépense pas
assez?

Il faut, cependant, s’en remettre A la réalité.
Tout a augmenté, pour ne pas dire « raug-
menté », Depuis deux ou trois ans, nous assis-
tons, en victimes, & un relévement des prix
de tout ce qui se mange.

Il parait que la situation des « chefs » s’en
est elleméme ressentie. Gémir sur la ruine
de la cuisine frangaise est une théorie fami-
litre 4 beaucoup, et sans doute fait-on beau-
coup moins qwautrefois ces plats succulents
et cofiteux qui encombraient un repas... péni-
ble pour les estomacs,

Mais ce sont encore les Francais qui tien-
nent le manche... de la poéle. Dans tel hotel
de I’étranger, le « chef saucier » a trois cents
francs par mois. La situation a d’autres res-
sources : souvent, il fait des exfra, appelé
ici ou 13, avec un bon cachet, pour suppléer
ou compléter le personnel. Il y a les béné.
fices sur les graisses, sur les truffes. Tout
se retrouve, A la cuisine..., et, quand il s’agit

_d’acheter, le réle du commissionnaire n’est

pas i dédaigner. Ce n'est plus un panier
dont l'anse a envie de danser, ¢'est un tom-
bercau!

Nos rois culinaires, en bons républicains
qu’ils sont, exercent, i droite et i gauche,
une véritable tyrannie. Et nombrewuses sont
les histoires ol la grande-duchesse, oii la
princesse négocie pour conserver, a prix d’or,
celui dont wune économie malencomrcuse uu
seigneur et maitre va la priver.

Ces places-la existent encore; elles sont
rares. Et plus nombreux sont les « forfaits ».
Madame donne tant par téte, et puis se désin-
téresse. Et, quand cela marche trop mal, on
essaie d’un nouveau « chef », Espérons qu’on
n’en viendra pas i faire des adjudications!

»eEREde

A propos de notre roman, le Maltre du
Temps, je regois cette curieuse lettre :

Dans le livre: Taureaux et Mantdles (L rp tier,
1894), de I'érudit et bien connu M. Léon uc nosny,
je lis (page 142) :

« Puisque vous (appareil photographique) pou-
vez déja reproduire les figures des astres, nul ne
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peut dire que vous n'arrlverez pas méme 3 mous
donnerla peinture des événements du temps passé !
Quelque rapide que soit la marche des n.mléculen Tu-
mineuses qui emportent avec elles les images dans
P'espace infini, cette marche est loin d'¢tre ms’ianu.-
née; et celles qui, par exemple, se sont imprégnées
du tableau de la bataille d'Austerlitz seront, sans
doute, bien des sikcles avant d’avoir traversé les vas-
titudes du firmament et atteint aux étoiles les p.ll.!!
lointaines de I'empyrée. Si vous parvenez & les saisir
au passage, ou & les dégager des corps sur lesquels
elles se sont déposées, rien n'empéche que vous ne
découvriez un jour le tableau d'aprés nature du pas-
sage de Napoléon sur le pont d'Arcole, et celui du
séjour de Moise sur le mont Sinail »

N'est-ce point 13, exactement, Ihypothése déve-
loppée dans le Maitre du Temps, P'original roman d_e
M. Giuseppe Lipparini ? Faut-il voir, dans cette simi-
litude, une rémiuiscence ou, plus simplement, la ren-
contre de deux intelligences dans une méme idée ?...

Veuillez agréer, mousieur, I'expression de mes sen-
timents distingués,

P. DE LAGET.

Je suis incapable de répondre & la questio!x
de notre abonné. Scul, M. Lipparini pqurrait
le renscigner utilement.

HepRSdee

Deux peintres, au vernissage : I
— 1l est midi, mon vieux. Viens-tu casser
la croiite? .
— Je t'en prie, ‘'mon vieux, ne détruis pas
ton ceuvre... :
SERGINES.
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INSCRIPTIONS POUR UNE FONTAINE
W v

Si tu souffres d'avoir marché dans la poussidre,
Bois confiant: tu sentiras

S'insinuer I’eau prompte, agile ¢t nourriciére
Jusques au bout de tes deux bras.

Si I'amour te desséche, approche aussi ta lévre
Creuse de mon flot amical ;

Mais je ne saurais pas t'apaiser si ta flévre
Vient de quelque chose de mal.

un

Jai quitté ma forét, ma vallée et mon arbre;
Tu vois, mon onde accourt

Et sort spontanément d'une bouche de marbre
Pour chanter dans ta cour.

Mais je regretterais mon arbre et la vallée
Qi ma course descend,

Si, quand je viens chez toi, e ne suis pas allée
Chez un homme innocent.

1

Dans ton arbre isolé le vent te parle haut,
Maitre, mais ne va pas suivre ce capitaine :
Demeure ici, crois-moi, car je suis ta fontaine;
Je bavarde toujours I'humble conseil qu'il faut.

Ma voix te rafraichit dans la saison briilante.

Et t'accueille le soir quand tu viens de dehors;
J'agrémente ta veille et, méme quand tu dors,
Tonsommeil dans mon bruit baigne comme une plante.

Si tu t'en vas, épris d'horizons élargis,

Sans savoir que le ceeur se blesse aux choses neuves,
Tu trouveras des mers, tu trouveras des fleuves :
Est-ce qu'ils te rendront la source du logis ?

v

Je viens chez toi : je débouche,
Empressée, et, si tu veux,

Je te baise sur 1a bouche

Ou je mouille tes cheveux;

Mais, s'il arrive qu’on aime
Une moins pure boisson,

Je peux vivre tout de méme
En me chantant ma chansom.
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Mon onde dans ta cour chante avec modestie ;
Que celui qui I'entend
Rende 2 cette rumeur sa pensée assortie
Et reste méditant,

Et joigue ses deux mains, et penche un peu la téte,
Et ne parle plus haut,

Car c’est au bruit du vent que I'on devient poéte
Et sage au bruit de I'eau.

vi
Je suis la source qui ne roule
Nulle fange en son eau qui luit;
Le bon, c’est pour lui que je coule ;
Le méchant, je crache sur lui.

ABEL BONNARD.
BREAEL AL LELARARARALLAR
REVUE DEs LI1VRES.
%

Romans et Voyages
-te

Le Japon Moderne, par Luoovic Naupbeau. —
La Balfaille, par Craupe Farrine.

. Encore le Japon!.. Je vous en ai déja
entretenu A des reprises diverses, et je
ne présume pas que je recommerce au-
jourd’hui pour la dernitre fois, Ce petit
peuple, implacable et puéril, s’est mis 4
la mode pour un bon temps et aussi bien
n'est-ce pas dans l'espace de quelques
années et en quelques volumes que nous
pouvons prétendre a connaitre une race
depuis si longtemps ignorée et qui évolue
avec tant de hate. L’observateur d’avant-
hier, cclui d’hier et celui d’aujourd’hui
ne font point du tout, 1a-bas, méme be-
sogne: le Japon change si vite! La sou-
daine préparation de Ia guerre, la guerre
et la victoire, la paix et ses ci'rarges, et,
aprés la guerre et la paix, tous les cfiets,
souvent mystérieux, d’une civilisation in-
tensive et les résultats trop visibles de
Peuropéanisation, voila de quoi fournir
aux voyageurs, jadis presque unanime-
ment occupés des « mousmés » et des
« geishas », un théme inépuisable et tou-
jours original, puisque ces Jaunes, immo-
biles et comme inertes pendant tant de
si¢cles, se transforment, chaque année,
avec une fidvre un peu effrayante pour
eux-mémes,

Parmi ces témoignages et ces rapports,
qui ne cessent de nous arriver de cet Ex-
tréme-Orient, en voici donc, aujourd’hui,
pour tous les goiits, — une étude docu-
mentaire: le Japon Moderne, de M. Ludo-
vic Naudeau, et un roman trés brillant:
la Bataille, de M. Claude Farrére,

M. Ludovic Naudeau appartient A cette
famille, toute nouvelle, des grands jour-
nalistes qui ont su faire de leur repor-

- tage, devenu mondial, une sorte de mé-

thode scientifique. Dans la collection oi
il est publié, son Japor Moderne voisine,
sous la couverture rouge, avec les ceuvres
d’Henri Poincaré, d’Alfred Picard, de
Gustave Le Bon, et il est presque con-
temporain de I'admirable étude du docteur
Pierre Janet sur les Névroses, Par sa
lace, son origine et sa destination, c’est
ien lél comme on le voit, une ceuvre d’in-
formation sérieuse et véritablement auto-
risée. :

_M. Ludovic Naudeau est resté douze
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fifois au Japon: c’est beaucoup pour u
journaliste; c’est presque assez pour i
sociologue. Il a pris des notes en rou
mais, nous dit-il, c’est a Paris, de sang
froid et-a téte reposée, qu'il a rédigé sy
volume, qui ne manque ni de tenue, n
d’ordre, mi d’agrément. Je ne saurais tro)
en louer la vivante simplicité, égalemer
éloignée de Vaffectation littéraire o &
la morgue scientifique. Cet ouvrage n's
pas ennuyeux du tout: voila sa pring
pale grace; il est sérieux et sincere: voii
son principal mérite. On le lira égalemen
avec plaisir et profit.

Il est composé de cinq ¢tudes qui wr
respondent aux problémes les plus impor
tants: la bravoure japonaise, le mous
ment de 1905, la question sociale, |
femme japonaise et le féminisme, ef, en
fin, des « visions et réflexions »

La plus développée est I'é¢tude sur s
bravoure japonaise : c’est aussi la meilleud
et, si I'on peut dire, la plus définitive,

Le trait essentiel, ethnique du Japunas,
c’est son mépris de 1a mort et son
rage guerrier. Ludovic Naudeau a 15
finement analysé les causes et les €léments
de cette bravoure. Mélé A la guerse de
Mandchourie, arrivant au Japon avc e
vaincus, il a observé ce qui distingue une
armée japonaise de toute armée owiden
tale: c’est qu'elle est composée de - guer
riers-nés ». Non seulement le Japons &l
plus brave, mais il sait qu'il est plus brit
que tout le monde, et son orgueil —ct
orgueil insensé du Japonais — excltt e
core sa vaillance belliqueuse, Sans d:ité
faut-il aussi tenir compte de la n
extéricure et de son influence co
sur I’dme japonaise. Les volcans, les
blements de terre, les faz de maré.
perpétuelle agitation de l'univers m
les famines aussi, les épidémies, lc: o
cés méme d'une natalité qui fournit sus
cesse de nouveaux vivants et répare k-
tes les bréches faites par les cataclysmes:
tout cela a familiarisé le Japonais o'&
Pidée que la vie tumaine n’est point chose
si précieuse,

« lls voient beaucoup mourr, dit trf_s
bien Ludovic Naudeau; la mort les enit
ronne toujours, les regarde toujous et
les menace toujours: ils sont braves par
que chacun d’eux compte moins qut 1005
ne le faisons sur la prolongation d 8
propre existence. »

Les Japonais, d’ailleurs, ont le men
dédain pour la vie des autres. Pcuf-eg:
ne sont-ils pas plus cruels quunc ﬂ‘i»e
race et ne faut-il pas prendre 2 la el
les horreurs sanguinaires et les sauvi
ries de leur théatre, qui sont uniquems”
destinées a entretenir e culte des
Sans doute n’aiment-ils pas & fair¢ SQEL
frir (Cest cela la cruauté); mais ils glr_ﬂ“;,.
incontestablement,  tuer, parce q4 ils ﬂc-
prisent la vie et mestiment que [a s
toire. Clest 13 un des effets et 111|1l v
signes de ce que [Pauteur appelc
« tempérament frénétique »

relor?
« Exagérés en tout, excessifs dans] L!Sﬁ
comme dans le blame, les Japona® "y,
sujets 4 de grands engouements €
grands découragements. »

s

Clest pourquoi ils ne reculent pis 5

devant le suicide que devant i’homﬁade

le Japon est, par excellence, €

suicide, qui, par instants, sevit €00,
guement. La vérité, c'est gue; P
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plein de recherches d’industrie, d’in-
gues, de bassesse pour arriver a ses
1S, avec cela dangereux aux ministres,
la Cour, redouté de tous, et plein de
lits cruels et pleins de sel qui n’épar-
woient personne. Il vint 3 la Cour sang
wcun bien, Cadet de Gascogne fort jeune,
tbarquer de sa province sous le nom

marquis de Puyguilhem.
Je ne parle point ici de ses aventures
ec Mademoiselle, qu'elle raconte elle-
2me si naivement dans ses Mémoires,
Pextréme folie qu’il fit de différer son
ariagre avec elle, auquel le roi avoit
nsemti, pour avoir de belles livrées et
nr obtenir que le mariage fiit célébré
la messe du roi, ce qui donna le temps
Monsieur, poussé par M. le prince,
aller tous deux faire des représentations
t roi, qui Pengagérent a rétracter son
mnsentement; ce qui rompit le mariage.
.ademoiselle jeta feu et flammes; mais
uyguilhem, qui, depuis la mort de son
:re, avoit pris le nom de comte de Lau-
tn, en fit au roi le grand sacrifice de
>nne grice, et plus sagement qu’il ne lui
»partenoit, -

J?ai raconté, ailleurs, ses humeurs, ses
signes malices et ses rares singularités,
jouit, le reste de sa longue vie, de
s privances avec le roi, de ses distinc-
ans a la Cour, d’une grande considéra-
on, d’une abondance extréme, de la vie
© du maintien d’un trés grand seigneur
. 'de Vagrément de tenir une des plus
agnifiques maisons de la Cour, et de la
cilleure table, soir et matin, la plus ho-
orablement fréquentée, et 4 Paris de
«&me aprés la mort du roi, Tout cela ne
. contentoit point.

1l étoit extraordinaire en tout par na-
re, et se plaisoit encore i affecter jus-
uc dans le plus intérieur de son domes-
que et de ses valets, 1l contrefaisoit
: sourd et Paveugle pour mieux voir et
ntendre sans qu’on s’en défiat, et se
ivertissoit a se moquer des sots, méme
es plus levés, en leur tenant des lan-
ages qui n’avoient aucun sens. Ses ma-
ieres ¢toient toutes mesurées, réservées,
oucereuses, méme res ueuses; et de
e ton bas et emmiellé il sortoit des traits
ercants et accablants par leur justesse,
:ur force ou leur ridicule, et cela en
eux ou trois mots, quelquefois d’un air
€ naiveté ou de distraction, comme s’il
’y eiit pas songé. Aussi étoit-il redouté
ans exception de tout le monde, et avec
orce connoissances; il n’avoit que peu
u point d’amis, quoi qu'il en méntat
ar son ardeur a servir tant qu'il pou-
oit, et sa facilit¢ a ouvrir sa bourse,
| aimoit & recueillir les étrangers de
uelque distinction, et faisoit parfaitement
>s honneurs de la Cour; mais ce ver ron-
‘eur d’ambition empoisonnoit sa vie,

SAINT-SLHMON.
Jeanne d’Arc en Priére
par ANTONIN MERCIE
v vw

A propos des fétes données en I'honneur
le la béatification de Jeanne d’Arc, nous
royons devoir rappeler 4 nos lecteurs qu’ils
reuvent se procurer chez nous le chef-d’ceuvre
I’Antonin Mercié, dont les Annales posstdent
a propriété exclusive... Jamais plus pure et
lus pieuse image n'a été faite de Jeanne,
|ue cette statue qui la représente priant et
néditant aprés le combat., (Voir aux annonces
soirr les conditions.) s
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Le Maitre du Temps
?

X1

LES CHAGRINS DU PROFESSEUR SCHWARZ

Antonio Schwarz prit congé de ses €le-
ves et se dirigea vers sa demeure avec
son inséparable Martino. Son cceur était
triste. Au lieu de la gloire espérée, il
voyait se dresser devant lui la haine et
Pimpopularité,

— Tel est, pensait-il, le destin des

ands inventeurs. Leur mérite est tout

’abord nié; bien souvent, méme, on ne
les apprécie qu'aprés leur mort. |

Depuis huit jours, la paisible ville d’Op-
pendorf était en pleine fermentation; d’un
moment & l'autre, la guerre civile pou-
vait éclater, avec ses terribles conséquen-
ces. La découverte de Schwarz n’était
qu'un prétexte sous lequel s’abritaient
d’antiques haines et de vieilles rancunes.
Toutefois, beaucoup étaient sincéres ct,
comme i] arsive souvent, se croyaient pous-
sés a laction par l'amour seul de la
science ou de la foi.

— Queles hommes sont vils et mesquins!
disait Antonio & son disciple bien-aimé,
Leurs intéréts, leurs ambitions, sont-ils en
jeu, ils n'hésitent pas a agir contre la
vérité. Tous me craignent et me haissent.
Je suis outragé et persécuté,

Depuis quelque femps, cette idée de
persécution le hantait jour et nuit. Il com-
mengait a croire que tous, méme ses par-
tisans déclarés, sc liguaient contre lui.
Il craignait un attent:t contre sa maison,
une invasion de malfaiteurs chargés de
détruire dans son liboratoire le fu't de
tant de fatigues, En peu de jours, le
calme de son naturel s’était évanoui.

— Pour faire triompher njes idées, con-
tinuait-il, tandis que Martino pensait a
son front blessé au service de la vérité,
I"aide de mes concitoyens était nécessaire.
Les étrangers qui n’ont rien vu ont, na-
turellement, une foi médiocre en mes
derniéres expériences : c’est ainsi que s’ex-
pliquent les conjectures bizarres et fan-
tastiques auxquelles ils se sont laissés
aller. Puisque la premiére nouvelle de
ma découverte avait rencontré de nom-
breux sceptiques, la résurrection des funé-
railles de César devait leur paraitre plus
absurde encore. Or, si les savants d’Op-
pendorf m’avaient secondé, leur autorité
triomphait du scepticisme des étrangers.
Mais, sauf Teuffel et Merkel, ils tiennent
tous a n’avoir pas d'ennuis; et les voila
qui, en secret, conspirent contre moi. Bu-
miller est certainement I"auteur du libelle

ublié dans la Revue Scientifique de
resde; ils ne sont méme plus émus i la
pensée de la Société Internationale pour
la Photographie du Temps. ]Jamais je
n'aurais cru a une telle licheté,

— Pourtant, objecta respectueusement
le disciple, vous comptez beaucoup de
partisans enthousiastes., Vos préventions
vous empéchent d’étre juste pour tous
ceux qui nous sont favorables. Dé&s que
Yoccasion s’en présentera, vous verrez
combien sont encore nombreux ceux qui
prennent votre défense.

Le professeur secoua la téte en signe
d’incredulité. Tout en discourant, ils

- étaient arrivés jusqu’en pleine campagne
1é

parmi des champs de tréfle et de

{1) Voir los Annales depuis le 28 février 1909,
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Sous les rayons de juin, les épis se do-
raient. Les tréfles rouges, oit la pluie
nocturne avait laissé des gouttelettes étin-
wcelantes, scintillaient comme autant de ru4
bis. Plus bas, coulait le fleuve, limpide
et majestieux, avec ce murmure qui avait
accompagné, a I'aurore de sa jeunesse,
les études et les méditations de Schwarz.
Aprés de longues fatigues, la vue de la
campagne avait coutume de reposer les-
prit du savant. Mais, a présent, le poison
s’était introduit dans son cceur: il ne
ressentait plus les joies si pures qui, au-
trefois, faisaient sa force,

— | changement, s’écria-t-il en arra-
chant un épi, pour le rejeter i terre, dé-
daigneusement, quel changement s’est
opéré depuis la séance du 16 mai! Qu'est
devenu cet enthousiasme débordant et
spontané du 2 juin, quand jannoncai la
constitution prochaine de la nouvelle So-
ciété ? Tout est mort, tout s’est évanoui
comme un rien, une fumée, une flamme
passagére! Enggger aujourd’hui, on croi-
rait réver. La iété universelle? Quells
utopiel...

Il s’arréta, et, fixant Martino dans les
yeux, il poursuivit avec violence:

— Ah! je me vengerai. Demain, tu le
sais, j'aurai trouvé le moyen de photo-
graphier les actions récentes, Dés que
Pappareil sera prét, je le ferai fonction-
ner. Quel triomphe! Je réussirai peut-étre
4 fixer sur les plaques qnelques actions
peu honorables pour certains de mes con-
tradicteurs. Gare a vous, pasteur Haupt-
mann! Surveillez-vous, mon ther Bumiller!

Son visage bouleversé montrait une vio-
lente agitation. Martino s’attrista de le
voir dominé par cette crise.

— Toi! toi! poursuivait le maitre, tu
es un véritable ami, un ami fidéle, loyal.
Tu n’as pas failli un instant. Mais je te
récompenserai, va! Tu seras mon fils,
tu seras mon héritier!

En son ceceur, le cher disciple frissonna
d’aise. Toutefois, il réfléchit qu’Ehwald
et Margherita continuaient i s’écrire de
longues lettres, que, sclon un bruit trés
répandu, la mére eile-méme favorisait I"in-
clination de sa fille, et que, sans doute,
tous ses efforts a lui seraient inutiles et
vains,

A la maison, ils trouvirent le recteur
von Martini conversant dans le jardin avec
Kitchen et Margherita, Antonio Schwarz
fut trés étonné de le voir; mais cet homme
charmant lui dit, avec un sourire:

— Je reviens d'une promenade i la
campagne. En passant devant votre mai-
son, je me suis souvenu que j'avais plu-
sieurs choses a vous communiquer, et
j'ai pris la liberté de vous attendre.

— Vous avez trés bien fait, répondit
le professeur; mais il vaut mieux que
nous montions dans mon cabinet,

Martino resta seul avec ces dames. Il
avait deviné une des raisons de la visite du
recteur, et son visage se rembrunit, Kat-
chen, qui aimait a connaitre les chagrins
des amourcux, Iui demanda:

— Pourquoi est-il si triste, notre Mar-
tino;? Serait-il épris de quelque belle jeune
fille ?

Martino ne répondit que par un soupir.
La bataille du 2 juin ne Favait rendu
ni plus agréable ni plus attrayant. Un ban-
deau noir lui ceignait le front et sems
blait augmenter les dimensions déji con-
sidérables de son nez. Ces deux dames,
en apprenant que sa blessure ¢€tait le
fruit de sa vaillanoe 4 défendre leurs péra
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Bt mari, lui avalent rendu une part de
leur estime, tout entitére perdue aprés le
duel avec Ehwald. .

— Me voici prét 3 vous écouter, disai:
Schwarz au célebre recteur, assis en face
de lui, de Pautre c6té de son bureau,
A quelle cause dois-je attribuer I'hon-
neur de votre visite?

Avant de débuter, Villustre recteur se
tourna quelque peu les pouces; il ne réus-
sissait pas a trouver le fil de son discours
qu’il avait, cependant, préparé avec soin.
Par bonheur, ses yeux virent sur Péeri-
toire le coupe-papier magique. Vite il s’en
empara avec joie, et, ’agitant entre I'in-
dex et le'médius, il en fit bientot jail-
lir la flamme de ['inspiration. Le coupe-
papier opérait des miracles.

— Mon ami (il scandait ses mots avec

rudence), j’ai a vous communiquer dif-

4rentes choses. Je vous prie donc de
me laisser parler sans m’interrompre. Je
commencerai par le sujet le moins im-
yortant. Il s’agit de ce maudit amour
entre notre collegue Ehwald et...

— Et ma fille, voulez-vous dire? Eh
bie?! n’en parlons plus, méme en plaisan-
tant.

— Mais, permettez & un ami dévoué
dz vous donner un conseil désintéressé et
cordial.

— Chez moi, mon cher Martini, je fais
te que bon me semble. Veuillez passer
& une autre question. L’'époux de ma
fille est déja choisi: personne ne me fera
changer d’avis.

— Je voulais vous faire observer, re-
Erit le recteur avec son méme calme, que

dignité de notre corps enseignant a
£té passablement lésée par suite de cet
amour. Vous avez pu vous-méme ocons-
tater les bréches faites a la djscipline
ken trés peu de temps.

— Clest sa faute, c’est la faute d’Eh-
wald! répondit le professeur. Pourquoi
se met-il, comme un étudiant, & courtiser
en cachette les jeunes filles? Pourquoi,
par jalousie, soufflette-t-il un éléve? Pour-
quoi s’est-il fait percer le ventre par ce-
Juici? La faute est entiérement sienne.
Quelle part pouvens-nous avoir dans cette
pffaire?

— Nous ({ sommes intéressés en ceci,
nue notre devoir nous commande d’atté-
nuer le scandale dans la mesure de nos
moyens. Trois ou quatre jours encore, et
Fhrwald sera complétement rétabli. Un bon
mariage arrangerait tout,

— ﬁ:e vous ai dit non, et j& vous le
pépite: non! non! non!

— Mais la jeune fille Faime, J’ai vu
Bes lettres, moi. Elle ne pense pas du
tout 3 Martino Christi.

— Les lettres? les lettres? demanda
Schwarz, rouge de colére et frappant du
poing sur le bureau,

— Oui, les lettres que Mic Marghierita
Jui écrit. Il fallait bien vous avouer,
pour vous convaincre!

— Vous ne m’avez pas convaincu le -

Imoins du monde! s’écria Je professeur.

Et, d’'un brusque revers de bras, il jeta
& terre livres et cahfers,

— Je saurai bien, moi, remédier au
scandale! Maintenant, parlons d’autre
chiose, ou )ie vous jure que jé vous laisse
seul et m'en vajs.

— Je ne veux pas vous faire violence,
répondit, d'un ton résigné, Vinterlocuteur.
Passons donc_au second sujet. Celui-ci,
ajouta-t-l aprés un instant d’hésitation,
concerne votre découverte,
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— Ma découve:te!

Piqué au- vif, -Schwarz s'tait ‘1evé, la
face congestionnée. .

— D’zbord, ma fille; mairtenant mad:-
couverte! Il ne vous reste plus qu’a me
proposer de céder ma femme a un autze!

Malgr¢ lui, le magnif que rectaur peasa
au major von Tampfen, pour qui Mme
Schwarz avait une inclination visible; un
désir le prit de répondre par la violence
a la violence de son collégue. Mais Dame
Nature Pavait gratifi¢ d’une ime douce

et pacifique. Il ne se départit pas de son-

calme et se contenta d'ajouter:

~— Antcnio Schwarz, permettez-moi d=
vous dire que je ne vous reconnais plus,
Vous, jadis si paisible et si court)is, vous
¢tes, maintenant, le plus irritah’e des hom-
mes. Vous voyez des conspir:tions par-
tout. La discussion avec vous devient im-
possible. -

— Est-ce ma faute, répondit d’une veix
attristée celui qu’on blamait, est-ce ma
faute si tous sont contre moi?

— Ce n’est pas vrai, interrompit Mar-
tini. Vous étes injuste. Si tous étaient
contre vous, jaurais d¢ji, pour mon
compte, tranch¢ la question. Mais le mal
est. que beaucoup vous défendent.

— Ah! veila! voila! s’éeria Schwarz
d’une voix aigué et amére. Vous vous
¢tes trahi!

— Pardonnez-moi. Je ne me suis pas
exprimé clairement. En somme, il y a ceux
qui vous combattent et ceux qui vous dé-
fendent; et I'on peut craindre qu'a la
piemiere occasion, les coléres ne s’enflam-
#ent et ne provoquent un sérieux con-

it.

— Mais, qui me défend? Perscnne, jus-
qu’a ceite heure. A peine Merkel et leui-
fel ont-iis quelque peu €levé la voix. De
tous les coins de l'univers, je regois des
journaux quotidiens et des revies scen-
tifigues remplis de railicries et d’outrages.
Pourquoi I'illustre von Martini ne prend-
il pas ma défense? Pourquoi n’envoie-
t-il pas une réponse au libelle de la Re-
vue Scientifique? Tant que vous étes avec
moi, vous me défendez en paroles, A
peine vous ai-je quitté, vous me tournez
le dos. Comment aurais-je confiance en

vous? Ceux mémes qui me dif:ndent se

soucient peu de m’étre agréables; avant
tout, ils cherchent a irriter le peu révéré
Hauptmann. Que pouvez-vous opposer 2
mon raisonnement ?

— Je pourrais vous dire, d’albord, que
vos craintes sont excessives. Mais lais-
sons de coté cet argument. Je voulais
vous proposer de renoncer i la photo-
graphie des choses récentes. Cette in-
vention-13, croyez-le, n’obtient les faveurs
de personne,

— Auriez-vous donc quelque vilenie a
tenir secréte? Jui demanda le professeur
avec un regard percant.

— Moi, non. Le supposeriez-vous ?

— Alors, que craignez-vous, si, comme
vous le dites, vous étes un homme hon-
néte?

— Clest vrai, répondit Pautre. Mais tous
ne peuvent pas étre aussi tranquilles. Il
y a quelqu’un...

— 11 y a quelqu’un dont il faudrait dé-
masquer les hypocrisies et les misérables
ruses...

— Faites attention, car, bientdt, commen-
cera la guerre owverte. Aujourd’hui, s’est

tenue une réunion dans la maison du

pasteur Hauptmann, lls emploieront tous

AT

ey
-

fes Moyens pour vous combattre et
sans pitié. R

— Hé! que peuvent quelques
bles contre la” vérité, contre des
faciles a d#nontrer?

-~ Pert ttre le temrs vous donners
raicen? Mais, pour la photographic ¢
ciioses rézentzs, il vaudr:it mieux (&
autrcinent, vous vous atiirerez la hz
de ceux qui, dans l¢ cas contrairz, ;
raient pris vetre parti,

— Nen, non, non. Ce s2ra 1a mon an

~a mgci, Je 1 ferai savoir & tous. it

vous-méme. Je ne criins pas d’(tre ¢
damné ni jet¢ en prison, moi. Je |
mcttrai tous au carcan. Ah! je me:
vertirai. lls veulent la guerre, ils I'aurs
et une guerre a meort. Nous verrons t
a qui sera la victoire,

Antonio Schwarz était tellement ex:
que le recteur jugea prudent de s’en alie
Son héte ne daigna méme pas Ie n
conduire jusqu’a ja porte.

ICiitchen et Margherita attendaient dx-
le jardin. Martino était monté dan, -
chambre,

— Ah'! mesdames, mesdames, murr::
le recteur, branlant la téte avec trisrs
mon cher Schwarz n’est plus le mo
Je Vai trcuvé bien agité, Surveillez-le. (7.
Fius grande excitation pourrait détr.
I’équitbre de ses facultés,

Kitchen, alors, s’épouvanta. Le prois
scur parcourait de long en large son o
binet; un frisson nerveux le faisait tren-
bler. L'injustice des hommgs avait rompu
la belle harmcnie dc son esprit. 1| n'-
tait plus, maintenant, qu’un malheure..
mortel, - victime de se; passions. Ap:.
soixante années passdes dans les |
bles occupations de la science, il r
naitre en lui les troubles habitueks 2
jeunes gens, .

Menacd dans ses plus chéres afiection .
sa fille et la science, il sentait sa s -
s'Cgarer. Mais il retrouvait en fui cer:
force d’héroisme qui 1’avait tant étonr:
dans le pauvre Martino.

— En zvant! En avant!

Il s’apprccha de sa table, prit que-
ques papiers et commenga a travaller.

Les chiflres s’entassaient sous s
doigts. Les calculs les plus difficiles s
combinaient sans sc'confondre. Et, quant
le soleil disparul de I'horizon, la formul:
€tait découverte. 11 écrivit alors & un in
dustriel de Munich pour lui commande
une machine, dont il fixa les dimension:
exactes:

— Dans trois jours, on me Venverta
et mon but sera complétemnent atteint.

La victoire, enfin, couronnait ses efion
aux dépens, hélas! de sa tranquillité.

L’assillo était en lui et le déchirait. Ar
tonio Schwarz pensa un moment que !
mort serait préférable.

(A suivre.) GIUSEPPE-LTPPARINI
{Traduit de Litalien par F. RoussiLir.)

e ]
e

Depuis le 1¢r janvier 1900, les gravn
de I'édition de luxe des Anmnales sont uri
sur PAPIER COUCHE, Le numéro doit arriver:
parfait état, minutieusement enchemisé. Fi
de cette édition : 15 francs pour la Frard
20 francs pour I’étranger. |

Les abonnés en cours, qui désirent ¢
de Pédition ordinaire i I'édition de luxc, r7
qu'a regarder I"échéance inscrite sur leur b
d’adresse et & nous envoyer, pour la Fr:2
autant de tois 40 centimes et, pour |'étrats
autant de fois 80 centimes qu’il leur r:2
de mois d’abonnement i courir,
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de dire que sa souveraineté est reconnue
par tout le monde! Qui, mna cousine, ¢lle nous
fait, la main haute, obéir i ses lois!

Drailleurs, ce joug, nous l'aimons, cf, 'ima-
gination aidant, nous lui trouvons des charmes.
Notre orthographe a sa possie : elle est évo-
catrice, elle suggére.

Voulez-vous un ecxemple? J'habite la ca-
pitale de la Roumanie : comme j'aime 2 faire
des économies de temps et de papier, je
date mes fettres de Bucarest, tout simplement;
mais celles que je regois de France sont adres-
sées d Bucharest, Boukarest et méme a Bou-
Eharest. O la podsie de cette dernidre ortho-
graphe! Bucarest, ¢ca nc dit rien, tandis que
Boukharest, ¢a rappelle Boukhara, I'Asie,
1'Orient, les steppes, les caravanes! O puis-
sance des K et des H!

Voyons, ma cousine, vous n’y avez pas
réfiéchi : pas d’importance, notre orthographe!
Si T'on peut dire!... Mais c’est justement pour
connaitre la physionomie des mots que le
jeune Frangais passe a I'école les plus belles
années de sa vie, Que feraient les instituteurs
si cette orthographe ¢tait simplifiée? Y avez-
vous jamais songé? Ils seraient obligés de
faire étudier aux enfants les choses clles-
mémes, comme en Allemagne. Horreur!

Ne me dites pas que I'étranger trouve ré-
barbative la physionomic de nos mots el
que I'idée qu'il ne pourra jamais s’y accou-
tumer I'¢loigne de cette langue vers laguelle
il s'¢tait senti tout d’abord attiré, Ce n'est
qu'un barbare, ct, d’ailleurs, que nous importe
si les étrangers ne goitent pas la beauté de
notre orthographe et apprennent d’autres lan-
gues. Nous seuls, et c'est assezl

— Je ne vous comprends pas, vous, Fran-
gais, me disait un de ces barbares: vous
avez fait quatre ou cinq révolutions en moins
de cent ans; vous avez détruit des bastilles,
et vous n’avez pu réussir i renverser celle-1a!

(Il voulait parler de notre systtme ortho-
graphique.)

— Vous allez nous comprendre, & naif
étranger! lui dis-je. Pour faire des révolutions
et prendre des bastilles, il ne faut affronter
que des balles; pour nc pas tenir compte de
Torthographe 2 la mode, il faut aller contre
un préjugé et affronter le ridicule. Oui, mon-
sieur, tel que vous me connaissez, je serais
déconsidéré si j'écrivais ainsi cette phrase
(que j"éerivis, en effet, sur une feuille de
mon carnet): « Le rationalisme est la doctrine
qui n'admet que des idées rafionelles. »

— En effet, interrompit mon interlocuteur,
cela fait penser A la vertu dormitive de I'o-
pium, ct cette prétendue définition...

— Que vous étes étrange, & étranger, avec
votre manie de vouloir juger le fond des cho-
ses! Comme on voit que vous n'étes pas
Francais! Il n’est pas un de mes compatriotes
qui ne m’efit fait remarquer, avec un petit
air de supériorité blessant pour ma vanité, que
le mot rationalisme s'écrit bien avec un seul
n, mais que ralfionnel en prend deux. Et,
sachez-le, il ne me servirait de rien d'ob-
jecter que c'est irrationnel. Pascal I'a dit:
« Ce n'est pas la raison, c’est I'opinion qui
est 1a reine du monde, » C’est de peur d’étre
méprisé que je continue & étre déraisonnable
avec deux # et avec tous les Frangais, mes
frires.

— Alors, il 0’y a aucun moyen de...?

— Je nc dis pas cela; mais, dans tous les
cas, ce n'est pas avec les armes choisies
par cux que triovinpheront ceux qui combattent
le bon combat. Quels pauvres psychologues
que ces philologues! lls s'imaginent qu'ils
réussiront parce qu'ils ont raison et ils multi-
plicnt les arguments. Il s’agit bien d’avoir
raison, dans ce bas monde, pour triompher!
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Parbleu! plus ils auront raison, moins on
les écoutera. Comme si les hommes se condui-
saient d’aprés la logique!

— Mais alors?

— Eh bien! c’est fort simple : un préjugé
ne peut &tre vaincu que par un autre pré-
jugé et une mode ne cdde la place qu'd une
autre mode, Il faut metire i la mode I'ortho-
graphe simplifiée ct verser le ridicule, par
tous les moyens, sur les pédants qui hérissent
les mots de consonnes superflues. Dés que
la nouvelle orthographe sera bien portée, elle
T'emportera.

Voild ce que je dis A mon étranger; mais
A vous, ma cousine, je vous avouerai que, si
les femmes ne s'en mélent pas, nous n'arri-
verons jamais A changer cette orthographe
que I'Europe ne nous envie pas. Il n’y a
que les femmes pour lancer une mode. Allons,
mes cousines, en avant pour la bonne cause!
Quand vous écrirez & votre modiste, vous
ne lui commanderez plus deux chapeaux
(quand je dis deux..), mais bien deux cha-
peaus. Vous refuserez éncrgiquement d’aller
aux eaux ot vous écrirez & votre docteur que
vous n’ircz qu'aus eaus.

Je vous lé répete, cousine: nous réussirons,
si les femmes s’en mélent. S’en méleront-elles?
Tout est 1a,

Vedillez agréer les respectueux hominages
de votre cousin. EE

B il
LES CERCLES DES « ANNALES »
A Nice (4. rue Pencbienalli)

Réunion & I’Athénce, 13, rue Saint-Frangois-
de-Paule. Le dimanche 4 avril, gros succés pour
une conférence sur le Féminisme, par Mle
Babin.

Le 15 avril, jolie excursion de Paques:
promenade-conférence aux environs.

A Chdtellerault

Voici les dernitres conférences faites:

Le Théitre au Moyen Age, par M. d’Hau-
terive, professeur au collége de Chitellerault,

Poitiers et le Département de la Vienne
sous la Terrear, par M. Pilod, professeur au
Prytanée militaire de La Fléche.

La Viellle Chanson Poitevine, conférence
par Ie doctewr Gaudichard, avec auwdition de
rondes, vieilles romances, dont [Pinterpréta-
tion fut confiée, avec un grand éclat, a des
amateurs: Mlles G,.. et M. Pagé, M. Barban,
E. Papillault, S. et M. Mascarel, A.-M. Brault,
Dreyer; MM. Tendron, Gaudichard et Bu-
jeaut.

Cette conférence, sur un sujet tout local,
fut particulitrement goiitée.

A Auteuil-Pasty (29, rue de I'Yvelte)

Trés beau programme aux deux dernitres
séances du Cercle. Dans l'une, on eut le
plaisir d’entendre unc conférence humoristique
de M. Maurice Landeau : Commcent on réussit
dans la Vie, et d'applaudir les Romanesques,
joués en perfection par MUe Blanchette Doria,
M. Henry Allain, ainsi que des monologues
de M. Luden Weber, de I'"Odéon, de Ml
Aimée Gabry et Mme Cury, et de I'excellente
musique, par Mle Durupt

Dans l'autre séance, qui avait fait salle
comble, on écouta, avec beaucoup de plaisir,
M. Azouley, dans des monologues de Za-
macois, et deux pieces: Reosalie, de Max
Maurey, et VAnglais tel qu'on le parle, de
Tristan Bernard, joués, avec un cntrain déli-
deux, par MUe Gillois, M. Bongrand, Mlles
Rattier, M. R. Fournier, M. Peyron, ete,

La vitalité artistique et amicale de ce joli
Cerdle s'affirne chague jour,

- coup de verve <t d’émotion, par le lieu
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A Bordeaux (46, rus Saint-Remi) R

Voici le compte rendu des dernitres ¢
nions :

Conférence de Me-Vouin sur Joffroy R
suivie du proverbe d’Alfred de Musset:
faut ga’une porte soit ouverte ow [fermde
licieusement interprété par Mlle Vouir, .
P'Ambulance, épisode de 1870, joué, avec bz

Gendreau ¢t Ml Tucoulat, en ambulan
Concert charmant, oi1 brillérent Mbes S¢
et Agier.
Autre conférence sur: 1'Allemagne, =
Godls, ses Meurs, par M. Schade, pari:
litrement goiitée,

A Avignon

Le docteur G. Renaudin, 13 bis, rue Jos.p
Vernet, s'occupe de constituer le Cercle o
réunit les adhésions,

A Marseille (52, rue Paradis)

Un membre a bien vouln mettre 3 2 ¢«
position du Cercle, le lundi de Paques, s
propriété aux environs de Marseille. Plus d.
cinquante adhérents, apris une frés agré:b
excursion, s’y sont rencontrés. Garden-parr
superbement organisée. Théitre en plein ar
jeux divers. Triés joyeuse ct amicale journé:,

Programme des réunions :

18 avril. — Septieme conférence dassique :
le Misanthrope.

25 avril. — La Vérité dans TArt.

9 mai. — Huititme conférence classique
les Femmes Savantes. Presque toute la pic
sera interprétée.

16 mai. — Excursion.

23 mai. — Neuviéme conférence chsape:
le Malade Imaginaire.

30 mai. — Revue.

Demander cette semaine, aux libraires déposiui:s:
des Annales & Paris, une brochure contenant les ds-
cours prononcés A la féte de I' « Intellectualité Bres -
lienne a, Prix: 10 centimes.
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Le Maitre du Temﬁs
cf

Xl
L'ENLEVEMENT D’EUROPE

Pour la premiére fois, aprés vingt jour:
de maladie, le professeur Ehwald sorti
dans les rues d’Oppendorf, Pile et f:-
ble, marchant lentement au soleil du m:
tin, il respirait Pair titéde et pur, to
joyeux de vivre encore et de sentir dar:
ses membres cette bonne ardeur de jeu-
nesse qui réveillait, plus bralant
jamais, son amour pour la blonde M-
gherita, Son occeur, toutefois, s'alt
tait 4 ]Ja pensée qu’il ne pourrait voir
jeune fille ni sous les tilleuls ni le so-
dans le jardin.  Son pére ne la laiss::

us sortir. A la nuit, par crainte des m:-
aiteurs, portes et fenétres étaient b
ricadées. Mais la complicité de ]a min
avait laiss€é Margherita, en de longx
lettres, tenir Ehwald au courant de t
qui l'intéressait et lui révéler les peas
sentimentales de son amie.

— Cependant, se disait en Juj-m:
I'infortuné Ehwald, si le révérend Hay

(1) Yoir lea dumales depuis le 28 [évzier 1909,
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marm  wveut nous venir en aide, notre
bondYeur ne se fera pas si longtemps atten-
dre. Je regrette vraiment d’abuser de la
confiance de cette chére M=¢ Kitchen;
mais, puisqu’il est impossible de vaincre
autrement Pobstination du vieux...

Il marchait, plongé dans ses pensées;
Jes passants s’arrétaient i le regarder avec
une bienveillante curiosité, Son histoire
d’amour, connue maintenant de tous, avait
fait verser des Jarmes aux matrones d’'Op-
pendort, et ce ptre dénaturé était en hor-
reur aux jeunes filles qui aspiraient a
posséder bientdt, grice a Pétudiant de
leur choix, la science du bien et du mal.
Cette affaire avait méme fourni un pré-
texte aux adversaires d’Antonio Schwarz
pour accroitre lemr cowrroux contre lui;
d’autre part, les défenseurs de [I'astros
nome ne pouvaient s’empécher de
plaindre }e sort cruel des deux amoureux
et de blamer linvincible entétement du
savant. Comme, jusqu’a ce jour, Ehwaild,
obligé de rester chez lui par ordonnance
du docteur, n’avait pris parti ni pour
Hauptmann ni pour Schwarz, les haines
et les coleéres hésitaient 3 son propos:
tous attendaient bénévolement,

Durant sa solitude forcée, Ehwald avait
connu tous les détails de la hutte. Il s’en
allait donc réclamer l'aide du pasteur
Hauptmann, pour un projet préparé de
concert avec Margherita: le succés ne lui
laissait aucun doute,

En passant prés du Gambrinus, il vou-
lut se reposer, et, pour €viter les regards
des curieux, il entra dans une petite piéce
déserte. Mais, aussitot apres, la grande
salle se remplit d’étudiants qui revenaient
de I'Université, Quelques-uns se placerent
dans le fond, aux tables voisines du pro-
fesseur; invisible pour eux, il les aperce-
vajt dans une glace et entendait leurs
discours.

C’étaient les deux inséparables, Miiiler
et Krumbacher, le jeune Wolf et son ami
Fischer, Gigi Manganelia et decux autres,
Le sujet de la conversation était naturel-
lement celui qui, depuis ume semaine, bou-
leversait toute la wille.

— En somme, disait Krumbacher, vous
aussi devez nous aider, quoi qu'il arrive.

— Tu as raison, répondit Wolf, la dé-
couverte de ce démon commence a de-
venir dangereuse. 1l s’agit de bien autre
chose que de Pamour pour la science!
Si, demain, tandis que je serai a flirter
avec une jolie fille, ses appareils me pho-
tographient, me voila compromis du coup.
Y songez-vous?

— Et cela peut arriver a mille autres
comme i toi, et pour mille autres choses!
constata Vinterlocuteur.

— Figurez-vous, raconta Wolf, que je
me promenais, hier, dans les champs, sous
les fenétres de Schwarz. La jeune fille,
malheureusement, n'y était pas. Mais, si
Dorotea m’avait vu...

— Donc, dit Miller, interrompant ces
bavardages, dans la grande réunion de
demain, vous serez tous gquatre des né-
tres?

Les quatre répondirent en étendant le
bras droit, et en saisissant leur bock gu’ils
viderent d'un trait.

— Alors, demain, a quatre Yeures, sur fa
place Geethe, N'y manquez pas!..

Et ils s’en allérent chacun de son coté.
Ehwald, que n’aveugiait aucun parti pris,
fit sur cette conversation des remarques
judicieuses.

Ces jeunes gens étaient ceux qui, quel-
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ques jours auparavant, avaient porté
Schwarz aux nues, Maintenant, sans mo-
tif plausible, tous ge tournaient contre lui,
le blamaient, voulaient le poursuivre avec
P’acharnement de chiens furieux dévorant
une béte sauvage. Qu’'il dit vrai, ce beau-
ptre vainement désiré, Ehwald en était
convaincu; et il ne pouvait s’empécher
d’admirer ce savant solitaire, autour du-
quel rugissait le flot des petits hommes,
mus par leurs frayeurs mesquines, et sur-
tout par leur incurable imbécillité, Au fond
de lui-méme, il €tait heureux du discré-
dit oi1 tombait Schwarz; il allait se servir
du plus cruel ennemi de "astronome pour
un acte contraire aux désirs du savant
abandonné et méprisé. Pourtant, Vidée
de Vingratitude humaine ne cessait de
lui fournir matiere a de sérieuses médi-
tations. Le peuple, il est vrai, est incons-
tant; demain, peut-étre, tous recommen-
ceraicnt 3 applaudir; mais, aujourd’hui,
la folie de la destruction triomphait de
tout et de tous; ainsi va le monde,
Ehwald partit et se dirigea vers la mai-
son du révérend. En passant a4 I'endroit
qui lui rappelait la fameuse scéne du
soufflet, il ne put retenir un sourire amer.
Combien de temps écoulé depuis cet évé-
nemcent! I1 lui semblait que ce fat un réve.
Le pasteur Hauptmann et M™ Bumiller
discutaicut avec animation quand Je jeune
homme entra. Dés que Geltrude I'aper-
cut, elle se leva en toute hite, accourut
au-devant de {ui, et le saisit par le bras,
— Vous aussi? vous aussi? vous étes
des nbtres, n’est-ce pas?
Ehwald répondit affirmativement” et

s’assit; mais sa conscience le tourmentait

fort.

— Si vous voulez, ajouta-t-il. J'étais
venu, cependant, pour m’entret nir confi-
dentiellement avec M. le pasteur.

— Alors, répliqua la dame, je me re-
tire. Ah! cher professeur Ehwald! quelle
joiec me donne votre adhésion! Ayez con-
fiance en notre pasteur. Ah! quel homme!
que]l homme! Vous ne PPavez pas vu 2
Peeuvre. 11 travaille comme mille. Quel
dommage 31’“ ne se soit pas donné a la
politique! Un si grand orateur!

Le révérend souriait d’un air modeste.
La rondelette petite femme se campa de-
vant la glace pour mettre son chapeaw,
et vint ensuite minauder prés du pasteur.
Son visage était cramoisi et animé.

— La victoire est 2 nous! Aujourd’hui,
a quatre heures, conférence dans Vate-
lier des cigaritres, Aprés, j'assisterai a
votre sermon. Vous viendrez aussi I'en-
tendre, vous, cher prolesscur!

Elte partit enfin. Ehwald et le révé-
rend resterent seuls.

— Que voulez-vous me dire, prolesseur
Ehwald? demanda le pasteur en esquis-
sant le plus onctueux des sourires,

— Vous savez, répondit le jeune homme,
entrant sans ambages dans son sujet,
comme il en avait 'habitude, que le pro-

‘fesseur Schwarz me refuse ]a main de sa

fille ?

— C’est une histoire connue, affirma
le révérend. Pendant un certain temps,
on ne parlait pas d’autre chose,

— Toutes nos tentatives étant restées
vaines, j’ai résolu, avec Margherita, que
nous nous passerions du consentement
paternel. Je viens donc vous trouver pour

que...

La joie congestionna Hauptmann; mais
il feignit d’étre scandalisé et dit:

— Ah! vous réclamez mon aide pour
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une cHose déshionnéte... Je ne puis vrai-
ment pas...

— Ecoutez, spécifia sans se troubler le
jeune homme. Nous voulons justement
que vous nous procuriez le moyen de
ne commettre aucun péché et de sanc-
tifier notre union,

— §%il en est ainsi.., murmura fe pas-
teur, simulant encore la résistance, Néan-
moins, considérez que la fille abandon-
nant la maison paternelle commet une
faute trés grave; et vous, également...

— Du reste, conctut Ehwald, sans se
déconcerter, faites ce que vous woudrez.
Margherita et moi fuirons quand méme,
De deux maux, il convient que vous choi-
sissiez e moindre, Autrement, nous nous
passenons des sacrements, et le péché scra
double,

Le pasteur, qui, avant méme de combat-
tre, etait vaincu, feignit de se rendre,
en homme qui semble tolérer un outrage.
Moins ferré sur les ruses des hommes
que sur les fonctions des cellules orga-
niques, Ehwald crut avoir remporté une
grande victoire, et laissa échapper un sou-
pir de satisfacfion, Mais le revérend eul
un dernier doute et demanda:

— Est-il bien certain, chier monsieur,
que la jeune fille soit disposée i fuir
avec vous ?

Ehwald, les bras levés, eut un grand

te affirmatif. Hauptmann en fut tout
étonné. Jamais il ne s’était imaginé que
{a grasse et pacifique Margherita piit de-
venir héroine d’un enlévement romanes-
que. Comment s’était opérée une telle
transformation? Le révérend, qui connais-
sait tous les secrets de la ville, pensa a
I’hérédité maternelle: il vit aussitot se
dessiner dans le tableau nuptial d’Ehwald
un second major von Tampfen. Mais, en
homme a qui la prudence avait enseigné
beaucoup de choses, il se garda bien de
communiquer son opihion personnelle au
jeune professeur et futur mari.

— Alors, demanda-t-il en revenant au
premijer sujet, quand la chose se fera-
telle? .

— Demain, pour me laisser le temps de

prévenir Margherita.

— Demain, dans la journée?

— Certainement, car, la nuit, toutes fes
portes sont fermées, et c’est Schwarz qui
a les dé&. Demain, vers six heures, pen-
dant que le professeur dormira, au lieu
d’aller, comme autrefois, se promener sous
les tilleuls, Margherita sortira, traversera
les champs, pour arriver enfin sur la
grand’route, olt une voiture ['attendra;
quant au reste...

— Le reste se comprend, interrompit le
pasteur, Moi, je penserai aux témoins.
Mais MU Schwarz est-elle bien sire de
ne pas étre vué? M= Kitchen ne sera-
telle pas dans sa maison?

— D’ordinaire, a cette heure, elle va
chiez ses amies. (Le révérend sourit en lui-
méme.) De toute maniére, Margherita
saura prendre ses précautions pour ne
pas étre vue. Le ble est déja haut..

- Espérons que tout ira bien, reprit
alors Hauptmann. C’est la premiere fois
de ma vie que je me trouve dans une
semblable impasse.

— Je saurai faire mon devoir, conclut
Ehwald en se levant,

Le pasteur hocha la téte, et, malgré sa
boiterie, daigna I"accompagner jusqu’a la
porte. Dans [a chambre voisine, les deux
demoiselles Hauptmann écrivaient nerveu-
sement des monceaux de cartes.
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— Voyez, dit le pere, mes filles *aussi
travaillent pour la bonne cause.

Ehwald eut un mot aimable pour les
jeunes filles et s’en alla, Rentré dans son
cabinet, Hauptmann put enfin donner li-
bre cours i la grande joie qui le rem-
plissait.

— Voild un mariage, murmura-t-il, gue
j’aurai un sincére plaisir i célébrer.

Le lendemain, vers six heures, Antonio
Schwarz se leva, peu reposé, aprés une
pénible somnolence. Ces deux jours, pas-
sés A ne rien faire, lui avaient rendu
une certaine tranquilfihé, mais sans dimi-
nuer aucunement le poids des soucis qui
I'accablaient. Son désir de revanche était
si vif, qu’il n’avait pas le loisir de s’oc-
cuper d’autre chose, Il attendait cE.l’on lui
envoyit son appareil, afin de photogra-
phier des événements récents, ce qui serait
la meilleure démonstration de Pefficacité
de sa découverte. Plus qu’a des idées
de vengeance, il pensait a la victoire qu’al-
laient remporter la science et la vérité ex-
posées clairement aux yeux de tous. Son
esprit avait recouvré une certaine séré-
nité; il ne méditait plus de vengeances
particuli¢res contre le révérend ou contre
les collegues hostiles qui, pour des in-
téréts mesquins, reniaient ses quarante
années de trayail assidu et intelligent. 11
se figura méme un instant que la vérité
de ses assertions était universellement ad-
mise; il en éprouva une grande joie, oit
ne se mélaient nulle satisfaction d’amour-
propre, nul désir d’humilier ses ennemis.

Schwarz endossa sa robe de chambre
a carreaux, et plongea sa téte dans la
cuvette effacer les derniéres traces
d’un mauvais réve, Il entra dans son ca-
binet, s’assit 4 son bureau et examina
une feuille couverte de chiffres, dévelop-
pement d’un calcul inachevé, Longtemps,
il resta absorbé, regardant tant6t ses chif-
fres, sans les comprendre, et tantdt la
collire verdoyante: a travers sa fenétre,
il P'apercevait dorée par le soleil 3 son
déclin, couverte d’arbustes touffus et de
vigoureux chénes, La vue de la nature
mettait toujours en son ime une note de
gaieté et de paix. Quand, aux heures de
sa jeunesse, il avait, la nuit, contemplé le
cours des astres, toujours il lui était resté
de ce spectacle une sensation douce qui
comptait parmi les joies les plus pures de
son existence,

Il it ainsi sur le fleuve du sou-
venir; et il se rappela: une amusante aven-
ture de ses vingt ans, ajors qu’il s’occu-
pait de zoologie. Un gendarme [Iavait
apergu, caché derriere une haie, étudiant
les amours des vers luisants, Persuadé
qu'il tenait un voleur, il I'avait conduit
au poste pour avouer, en fin de compte,
que, cette foig, il avait bien pris des vessies
pour des lanternes. Mais, tandis que le
professeur revivait son lointain passé, il

entendit, tout 4 coup, frapper a sa porte-

et reconnut la voix de Martino qui criait:

— Professeur! Professeur! Ouvrez! J'ai
une chose trés importante 4 vous commu-
niquer.

Effrayé, Schwarz se leva et alla ou-
vrir. Martino avait un air tragique: son
bandeau déplacé laissait 3 nu toutes ses
meurtrissures; hors d’haleine, il dut s’as-
seoir pour ne pas tomber.

— Qu'y a-t-il? mais qu;{v a-t«il? lui de-
manda son maitre, ému de le voir ainsi
bouleversé, i

— La réunion..., la réunion des étu-

LES ANNALES

diants..., répondit le jeune Hommie, e Ye-
mettant peu i peu.

— Qu'a-t-on décidé? interrogea Schwarz,
anxieux, .

— lIs viendront demain i dix heures
manifester sous nos fenétres... Ah! les
rosses!... La réunion a duré plus de deux
heures, Vos partisans ont essayé de faire
de l'opposition; mais ils étaient trop peu
nombreux. La séance s’est terminée par
une scéne de pugilat. Regardez dans quel
état ils m’ont mis! J'ai les os brisés!

Et il ke lamentait, s’agitait sur sa chaise,
rajustant son bandeau aussi bien que pos-
sible, Son nez, enflé par suite d'un vi-
goureux coup de poing, était énorme et
luisant,

— Quils viennent! Qu’ils viennent !
criait Schwarz avec force gestes mena-
cants, Ils verront le bel accueil que je
leur ferai!

Et il se promenait de long en large,
laissant voir-dans ses paroles ses ‘inten-
tions hostiles. ) .

On entendit une voiture pénétrer dans
le jardin, Martino alla sur le balcon re-
connaitre le visiteur.,

— C’est herr Meister ! dit-il,
étonné,

Le chef de police? Le professeur cher-
chait vainement le motif d’une telle vi-

trés

- site. Cependant, le fonctionnaire, annoncé

r le vieux }

inet.

— Pardonnez-moi, dit 'iomme petit et
maigre, le dérangement que je vous cause.
Mais une raison urgente m’a forcé de
venir cliez vous a cette heure. Tout récem-
ment, les étudiants,..

— Je sais, interrompit Schwarz; mon
éleéve Christi, ici présent, m’a tout raconté,

— Vous, monsieur Christi, dit 1'officier
s’adressant & Martino, vous serez inscrit
sur nos livres avec un blime. Vous étes
trop batailleur. Vous suscitez partout le
désordre.

L’autorité était chose sacrée pour Mar-
tino: il accepta la mercuriale dans un
respectueux silence,

— Je dois, reprit le chef, parlant &
Schwarz, assurer 'ordre public. Or, pour
prévenir les troubles, je suis venu vous
conseiller d’abandonner temporairement
votre maison, et, ce gui vaudrait mieux
encore, la ville...

— Non! non! non! interrompit élo-
que_m|ment 'homme de science, Non! ja-
maits:

— Remarquez, observa herr Meister,
que- vous courez un grave danger,

— Si l'on veut attenter 3 ma vie, ob-
jecta Schwarz surexcité, c’est votre devoir
d’y remédier, en agissant contre les me-
neurs, et non pas contre moi, qui reste
enfermé dans ma maison et ne fais tort
A personne... Pourquoi, continua-t-il, m’at-
taque-t-on de tous cotés? Pourquoi me
blame-t-on? Pourquoi m’offense-ton? Je
ne porte nul préjudice 2 autrui, moi. J'ai

atteo, entrait dans le ca-

fait une découverte qui sera la gloire de -

notre ville, et voili la récompense que
'on m’accorde! '

Sa voix et son geste étaient devenus
tragiques: le chef de police en fut im-
pressionné,

~— Pensez bien, dit-il 4 Scliwarz, que
je ne voulais pas vous proposer de fuir,
mais vous indiquer le meilleur moyen de
prévenir tout désordre. Comment résister
a la force, sinon par la force elle-méme?
Demain, si vous ne voulez pas partir, je
me verrai obligé de faire entourer votre
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maison par la cavalerie. Mais remarqua
bien ceci: toute la lie du peuple va s’
nir aux étudiants, et, s’ils résistent a i
troupe, le sang sera versé. Avouez que
ce n'est pas une belle peﬁpectwc._

— Vous, cependant, hasarda Martine,
vous pourriez les empécher d’arriver jus
qu’ici, .

~— Et comment, sans recouyir a la force?
Mieux vaut les laisser venir. Peut-étre,
aprés avoir crié, s’en iront-ils. Rien de
grave, alors, ne se produira. Pour la der-
nitre fois, professeur Schwarz, woulez
vous toujours rester?

— Qui, je reste, répondit sans sour
ciller .I’astronome, trés fier.

— Alors, je vous en prie, soyez prudent
Ne les provoquez pas, ne vous faite
pas voir...

— Ne craignez rien, conclut Schwarz
avec le plus grand calme. J’avais d’abord
des projets de violence; mais je pense,
maintenant, que le mépris sera une arme
meilteure. Ce soir, je recevrai de nouveaux
appareils. Les manifestants, demain, me
trouveront seul dans mon laboratoire. Je
ne me dérangerai méme pas.

Le chef de icc partit, maudissant
I'obstination ridicule du savant. Celui<i
resta seul avec Martino, chacun d’eux sui-
vant le cours de ses pensées. Peu apreés,
Kétchen entra.

— Pourrais-tu me dire, demanda-t-elie i
son mari, ol est allée Margherita®

Un nuage de tristesse assombrissait son
visage: son cccur de femme avait tout
compris.

— Je l'ai cherchée dans la maison, jai
parcouru le jardin et une partie des
champs: elle n’est nulle part,

— Elle n’est nulle part? demanda I
pere emn se levant.

Martino, sans en connaitre la cause, se
sentit saisi d’un frisson soudain.

— Viens donc, toi, dit [a meépre a son
mari. Je puis avoir mal cherché.

Schiwarz était vivement ému.

— Voyons dans sa chambre, fitl ex
s’avancant, suivi des deux autres.

La chambre de Margherita était dé-
serte, )

— Mais il y a une lettre sur la petite
table, remarqua Martino, &4 qui 1’amour et
Pextréme crainte avaient momentanément
affiné les sens,

Il la prit et la remit 2 son maitre, L'ens
veloppe portait ces mots: Pour rnon pire.

Affectant un grand calme, Antonio
Schwarz l'ouvrit, et, aprés avoir lu rapi-
dement, s’écria:

— Partie! Partie! Avec Ehwald!

— Avec Ehwald! reprit le pauvre Mar-
tino, n’en croyant pas ses oreilles.

Kitchen, trés pile, les jambes fléchis-
santes, s’appuyait a la petite table.

Le professeur semblait pétrifié. Vertigi-
neuses, les idées tournaient dans son es-
prit, lui 6tant la force de parler.

éme sa fille! méme elle, sa Margtie-
rita, son plus pur, son plus sincére amour,
elle aussi, ’abandonnait!

— Maléd...! bégaya-t-il.

Mais sa voix expira, refusant d’achever
la malédiction, Alors, seulement, il son-
gea a regarder les deux autres,

Kitchien était toujours prés de la petite
table, immobile, pile, muette, Accroupi
dans l'angie de la fenétre, son bandean
complétement défait, le visage gonfls, i -
vide, Martino pleurait comme un enfant.

(A suivre.) GIUSEPPE LIPPARINI.
(Traduit de I'italien par F. RoussiLes.)
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Allait-il se porter vers la pointe d’Europe,
sur la wvilla du gouverneur, lui donner
I’assaut, le sommer de se rendre, ainsi
qu’il avait fait vis-3-vis du général?
Non! Le fou et sa bande descendaient
Main street, Puis, aprés avoir franchi la
Porte de 1’Alameda, tous prirent oblique-
ment i travers le parc et remontérent
les pentes de la montagne. . \
ne heure aprés, il ne restait plus
dans la ville un seul des envahisseurs
de Gibraltar, - Lo
<

Que s’était-il donc passé?. ' r ! ' -
On_le sut bientét, quand I¢ général
Mac Kackmale apparut sur la lisiere dut

C’était lui qui, prenant la place du fou,
avait dirigé la retraite de la bande, aprés
s’étre enveloppé de la peau de singe du
prisonnier. Il ressemblait tellement i un
quadrumane, ce brave guerrier, que les
monos s’y étaient trompés eux-mémes,
Aussi n’avait-il eu qu’a paraitre pour les
entrainer a4 sa suitel!...

Une idée de génie tout simplemen

ui fut bientot récompensée par Penvo
g.e la croix de Saint-George.

Quant a Gil Braltar, le Royaume-Uni
le céda, contre espéces, & un Bamum
qui fait sa fortune en le promenant a tra-
vers les principales villes de I’Ancien et
du Nouveau Mondes, Illaisse méme volon-
tiers entendre, la Barnum, que ce n’est
point le sauvage de San-Miguel qu’il
exhibe, mais le général Mac Kackmale en
personne.

Toutefois, cette aventure a été une le-
gon pour le gouvernement de Sa Gra-
fieuse Majeste. Il a compris que, si
Gibraltar ne pouvait étre pris par les hom-
mes, il €tait a la merci des singes. Aussi,
I’Angleterre, trés £ratique, est-elle décidée
R n'y envoyer, désormais, que les plus
laids de ses généraux, afin que les mo-
nos puissent s’y tromper encore.

Cette mesure, vraisemblablement, lui as-
sure a jamais la possession de Gibraltar,

JULES VERNE.
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Le Maitre du Temps
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DANS LEQUEL ENTRE EN SCENE
LE MAJOR VON TAMPFEN

Quand, vers neuf heures du matin,
aprés avoir rempli ses devoirs religieux,
le pasteur Hauptmann se mit a sa fenétre,
il put apercevoir, sur la place de I'Univer-
sité, une foule qui attendait, trés excitée,
I'heure de la manifestation,

L'entrée de PUniversité avait été in-
terdite aux étudiants: dans le vestibule, le
recteur conversait avec quelques profes-
seurs; tous semblaient fort attristés, Bu-
miller et ses amis étaient prudemment
restés 4 la maison, craignant que leur
présence fiit blimée par leurs collégues,

— Ah'! s’écria le recteur profondément
ému, les beaux jours de notre Athénée
sont désormais passés. Quand les étu-
diants font des manifestations publiques
contre un professeur, le décorum de I'en-
seignement a vécu.

{1) Voir les duzales depuis le 28 février 1909,
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— Nous devons avouer que nous somi-
mes bles, pour une large part,
de ce ficheux événement.

— Nous aurions di préter plus franche-
ment notre appui 4 notre collégue.

— Pourquoi, demanda-t-on au recteur,
n’étes-vous pas allé voir Schwarz, hier3

— Jétais disposé a3 m’y nendre; hier
au soir, répondit Martini, bien qu’ayant
appris déja Pinutile tentative du chef de
ﬁioe: la nouvelle de lenlivement de
argherita a changé mon projet.

— Bien vous en a pris! car, au lieu
de rencontrer un homme, vous vous se-
riez trouvé en présence d'une béte fauve.

— Ah! cet Ehwald! cet Ehwald! sou-
pira lillustre recteur. Dés que le conseil
académique pourra se réunir, nous de-
vrons prier notre collégue d’offrir sa dé-
mission. Quel scandale!

— Un professeur qui s’enfuit avec une
jeune fille! confirma Merkel, non sans iro-
nie.

— Et ce révérend Hauptminn? Dire
qu'il les a mariés sans le consentement

u pére. !

— A vrai dire, assura Teuffel, je n’ai
jamais compris pourquoi cette haine du
pasteur contre Schwarz, ni pourquoi ce
soulévement de tout un peuple contre un
homme que, hier encore, on portait aux
nues. Vous, monsieur le recteur, qui étes
un philosophe, vous pourriez nous en
donner Pexplication.

Tandis que le grave von Martini citait
au docteur Teuffe] les philosophes et les
orateurs ayant traité¢ de la legereté des
peuples, Antonio Schwarz, plus tranquille
que jamais, attendait I'arrivée de ses en-
nemis,

La veille au soir, 2 peine remis de 'ac-
cablement oit Iavait plongé la fuite de
sa fille, il avait dit 4 sa femme:

— Demain, il y aura péril pour la vie
de ceux qui se trouveront ici avec moi.

Et il avait exhortée i aller passer quel-
ques jours chez sa mére, jusqu’a I’apai-
sement des esprits, Martino, immobile,
noyé dans ses larmes, admirait la sérénité
de son vénéré maitre. Kitchen était partie,
tout en ﬂeurs, comprenant que, dans la
fuite de Margherita, elle avait une part de
culpabilité.

Aprés le départ de sa femme, le pro-
fesseur resta silencieux, absorbé dans seg
méditations. -

La nuit était tombée, avec son cor-
tége de scintillantes étoiles; des milliers
de vers luisants erraient dans les prairies:
tel un long fleuve d’or qui serait descendu
vers Pautre fleuve, dont les eaux cou-
lajent, dans une ombre mystérieuse, vers
des pays inconnus et lointains.

Antonio Schwarz, envahi par Pobscu-
rité, essayait vainement, en songeant i
sa ﬁlle, de s’irriter contre elle. Le courroux
ne venait pas, ses pensées s’évanouis-
saient, Si, un jour, quelqu'un [ui eat dit:
« Demain, Margherita s’enfuira avec un

alant », il serait entré dans une colére
ﬁ.lriboncfe. Le fait accompli, il s’éton-
nait de son insensibilité. Il aurait voulu se
mettre en colére: ce soulagement luj était
refusé. Martino, le voyant si tranquille,
tremblait, persuadé que ce calme apparent
serait suivi d’une violente tempéte.

Une heure aprés, un messager vint ap-
porter 4 Schwarz 'appareil tant désiré,
Alors, oubliant complétement tout e reste,
il appela Martino. Le disciple versait son
dernier pleur sur son beau réve envolé.
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— Enfin! lui dit Scliwarz, nous sommes
arrivés au terme de nos peines. Cet appa-
reil va me permettre de représenter les
choses les plus récentes, Nous allons aus-
sitot commencer nos expériences. Avant
demain soir, personne ne pourra plus dou«
ter de notre victoire, '

.Martino
fmoyante:

— En attendant, demain, la maison serd
temnée, et la troupe seule, peut-étre, assu-
rera notre salut,

— Ne crains rien, repartit son maitre,
Pexhortant a reprendre courage. La
science est un sacerdoce; comme la reli-

ion, elle a ses martyrs et ses combats,
ur mbi, a cette heure supréme, je sens
un calme bien différent de Pexcitation
de ces jours derniers, excitation si vive que
j’ai craint la folie, Penser i la grande
découverte qui procurera tant d’avantages
i la société, voila, sans doute, ce qui adou-
cit ma douleur d’avoir perdu ma fille,

— Mais ne ferez-vous rien contre ce
misérable Ehwald? demanda Martino.

Dans ‘son esprit imaginatif, il voyait
déja son rival entrainé par des gendar-
mes, et jeté ensuitg au fond d’un obs-
cur cachot,

— Non, répondit le professeur d’ung
voix ferme, Margherita cesse d’étre ma
fille. Qu’elle suive son destin, Je ne veux
plus jamais entendre parler d’elle.

I se leva, prit I'appareil que I'employé
avait déposé sur la petite table et, suivi
de Martino, entra dans son cabinef,

— Prends les plaques convenables, or-
donna-t-il 4 son aide, .

Mais celui-ci, dont la douleur et la sur-
prise €taient maintenant un peu dissipées
commengait & s’apercevoir qwil n’avait
pas din€: il sentait quelques tiraillements
d’estomac, qui s’accompagnaient d’une
musique expressive, 1l n'osa , cepen-
dant, se plaindre, et se contenta de bailler
fortement en pénétrant dans le laboratoire,
La lanterne allumée, il chargea la machine,
Schwarz vint mesurer la longueur du souf-
flet; puis, tous deux portérent appareil
prés de la véranda et, s’asseyant, atten-
dirent,

Ils restérent ainsi une heure. Antonio
Schwarz se montrait fort impatient. Enfin
il ferma I'appareil, retira le chissis e
se hita de passer dans le laboratoire, Une
minute d’attente, et Pon vit apparaitre la
sithouette d’un paysan armé d’une faux
et courbé, comme s'il arrachait les mau~
vaises herbes d’un champ,

— Essayons de nouveau, dit-il. Cette
épreuve-la ne convaincrait personne,

L’expérience recommenga. Puis, tandig
que Martino pensait aux doux yeux de
Margherita, il vit le professeur se lever
subitement et lui serrer le bras avec an-
goisse. :

— Vois-tu? Vois-tu? Li-bas...

Du doigt, il montrait un point du pré,
derritre la haie du jardin, ’

Martino prit ses lunettes et regarda,
Une tache noire se déplagait.

— Mon Dieu! s’écria le maitre, Nous
avons laissé toutes les portes ouvertes!

— C’est un chien! dit pacifiquement
Martino,

L’héte inattendu, comme pour prouver
son identité, se mit i aboyer,

— N’importe! reprit Schwarz, Va fer-
mer tout.

Martino sortit. Comme il traversait la
cuisine, il vit les deux domestiques en
train ‘de souper. Alors, il se laissa vaincre

gémit, d'une voix encore lars
.
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'par la terrtation. 1 envioya le vieux Mat-

-teo exécuter & sa place les ordres du
maitre, saisit uve moitié de poulet et
Tenglowtit avec voracité,

Quand il revint dans le cabinet, le pro-

“fesseur Otait une seconde fois le chissis de
I"appareil.

— Regarde, dit-il en attendant qu’appa-
rit distinctement la figure annoncée déja
I;/ar une tache noire, On dirait un officier.
Vois: elle commence A devenir plus nette,

— C’est un major d’artillerie, remarqua
Martino aprés une observation attentive.
On le reconnait aux galons de la man-
che...

— C’est le major von Tampfen, le roi
de nos officiers. Parfait! '

Il s’élanca vers le cinématographe, le
mit vite 2 sa place sur la véranda et l&
fit agir.

— Ce sera une projection magnifique,

dit-il; je la développerai demain matin.

L'horloge de la ville sonna une heure.
C’était le beau milieu d'une nuit silen-
cieuse qu'éclairaient mille petites flammes
au ciel et sur la terre. Martino pensa aux
deux fugitifs. Quelle douce nuit d’amour!

Comme son maitre, il alla se coucher. A
huit heures du matin, le professeur com-
menga a tout préparer pour le développe-
ment des plaques; Péléve se dirigea vers
la ville, afin d’apprendre oit en étaient
les événements.

Par leur nombre et leur conformation
particuliere, les pla du cinématogra-.
phe demandaient plus de deux heures
pour étre prétes. S(gxw arz ne pouvait pré-
parer en grande quantité les liquides qui
servaient a une seule plaque; aussi de-
vait-il employer des substances plus len-
tes

Il travaillait donc avec calme, sans se
soucier du danger imminent, sans penser
que, bientot, la moiti€ d’Oppendorf vien-
drait crier sous ses fenétres. Il sentait en
hii la dignité du prétre, apotre d’une re-
ligion mouvelle ; son esprit souriait a I'idée
du martyre auquel allait 'exposer sa dé-
couverte,

Et il ne s’étonnait pas de sa tranquil-
lit¢, Tout absorbé dans son travail, il
dédaignait les choses du monde, petites
et mesquines. Il avait I'obstination du
fauve qui préfére mourir plutét que d’a-
bandonner sa proie, ’héroisme du soldat
athénien qui se lassa couper les mains
plutot que de licher le navire ennemi et
qui, n'ayant plus de bras pour retenir
la galére, s’y cramponnait avec les dents.

Vers neuf heures, Martino revint. Un
air de crainte assombrissait sa figure
ronde,

— Oppendorf est en révolution! ra-
conta-t-il. Les rues sont pleines de monde
et de troupes, les portes fermées ainsi
que les fenétres. J’ai ét€ reconnu; omn
voulait me lapider. Les murs mémes pous-
sajent des cris de mort contre vous. Et
tout cela pour une question de sciencel

— C’est une louange qu’il faut accor-
der a ndorf. Jamais- aucune autre
ville ne se serait soulevée pour la déocou-
verte d’un savant. Mais fais venir mes
domestiques.

Téte basse, les deux vieux entrérent.
Le maitre leur dit:

— Tandis qu'il en est encore temps,
retirez-vous de cette maison, Vous y re-
viendrez, quand tout danger aura disparu.
Je ne veux pas gue nul de vous souffre

pour moi.
Les vieiards lui baisérent la main et
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sortirent en pleurant, Schiwarz, §’adressant
& Martino, poursuivit:

— Je connais tor courage et ton dé-
vouement, Mais tu dois aussi partir. Con-
tre cetbe foule irritée, — un sourire d'or-
gueil illuminait son visage, — je wveux,
moi, frester seul ici.

artino n’osa pas résister au désir de
son maitre, La perte de son amour hi
avait enlevé ses velléités d’héroisme, Sa
vie redevenait vide et triste comme aupa-
ravant, 11 allait laisser passer I'orage et re-
prendrait, ensuite, ses humbles fonctions:
ln-épamr les plaques et entretenir les té-
escopes. Il cumprit que son maitre, en
voulant rester seul, acoomplissait un acte
digne de a la postérité. Il baissa
la téte et obéit,

— Void qu’arrivent les soldats, dit
Schiwarz, apercevant quelques chevau-lé-
gers quu longeaient la haie. Pars avant
que le passage soit barré, Dans deux
heures, tu reviendras.

Martino, docile, sans un mot, descendit
vers le fleuve, et remonta de I'autre cdté,
afin de voir, tout en se cachant, ce qui
arriverait, Antonio Schwarz resta seul
dans sa wvilla déserte,

Déja, la maison était entourée de sol-
dats. Tl vit les canons des fusils étin-
celer au soleil. Il pensa 4 un combat,
a un massacre autour de lui, alors qu'il
restait paisiblement plongé dans ses mé-
ditations. Il sentit revivre en lui ’ime
d’Archiméde, mais s’estima heureux i la

sée qu’aucun centurion romain n’en-
trerait pour I’égorger,

Son travail avangait lentement, Le che-
min commengait a2 se remplir de curieux,
Schwarz apertut plusieurs d’entre cux se

" diriger vers le fleuve, Les chevaux hennis-

saient et piaffaient; de temps a autre, le
commandement d’un officier fendait Pair
avec le bruit sec d’un coup de fouet,

Peu 4 peu, la foule grossit, inonda
les rues et les champs. Le professeur,
regardant par les fenétres ouvertes et a
travers les vitres rouges, apercevait une
fourmilitre de tétes humaines, toutes re-
tournées vers la villa. Cette multitude se
pressait, devenait plus compacte. Quel-
ques cris s’éleverent ¢i et 13; puis, éclata
un immense hurlement:

— A mort le professeur Schwarz! A
mort!...

Antonio Schwarz sourit. Il continua son
travail. Les voix redoublaient leurs me-
naces. Contenus difficilement par lcs sol-
dats, tous ces énerguménes s’avancaient
en poussant des vociférations. Ils étaient
exaspérés de voir cette maison avec ses
portes et ses fenétres ouvertes, d'y trou-
ver leur ennemi qu'ils croyaient distinguer
derritre les rideaux, impassible, et les dé-
fiant par son calme. Les clameurs augmen-
taient, devenaient assourdissantes. La
bande des étudiants apparut en haut de
la route. Quelques cailloux furent lancés
dans le jardin,

Schwarz se mit a examiner les plaques
déja développées, .

Sur les premiéres, le major von Tamp-
fen se promenait de long en large, dans
un endroit bien difficile 4 déterminer. Mais
'ondoiement d’un rideau fit supposer i
Schwarz que oe devaijt étre une chambre.
Sur la physionomie du major, une vive
inquiétude se lisait,

‘Le professeur prit d’autres plaques, afin
de poursuivre son étude, Dehors, les crig
se faisaient toujours entendre:

— A basi A mort! A mort!
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Pro ; par b foule, les soldats
avaiert ainé. Parmi les manifestants,
certaiss braillards sams veste, le poitrail my,
se montraient plus féroces fes autres.
Les chevaux se cabraient. Un soldat avait
regu une pierre au front: son sang ocoulait
Le trompette sonna la charge.

Un moment, la foule parut se calmer,
Schwarz, plougé dans ses observations,
n'entendait méme plus les cris. Sous ses

, le major se tournait soudainement
a droite, et ouvrait la porte 2 wmve femme

voilée,

La femme entra, s’approchia de Poffider;
elle semblait lui dire de douces choscs
Le magicien se prit A sourire naivement:
son dme était toute bienveillance pour ces
péchiés de jeunesse.

— Qui estce donc?... pensait-il, trés
intrigué.

Et, curieusement, il tournait les plaques,

Mais voila qu'un cri rauque sort tout i
coup de sa poitrine; sa figure prend une
expression de douleur, d’étonnement, de
haine:

— Elle! Elle!

Il tourna encore les plaques. Clétait
bien elle! Ce ne pouvait étre une autre!

— Kitchen! cria-t-il, quand il put enfin
parler,

Dans son cerveau, passa comme un
tourbillon. Au désespoir causé par l'infi-
délité de sa femme, s’ajoutait, imprévue,
une grande douleur d’avoir perdu sa fille:
il crut que son pauvre cceur allait se
briser!

— Malédiction!

Il maudissait sa femme, il maudissait ls
science, il maudissait la vie, Il saisit ses
plaques, les jeta a4 ‘terre. Il bouleversa
tout autour de lui, sans nul soud du
danger, dominé par une aveugle folic de
destruction, voulant effacer 4 jamais, par
un acte violent, le souvenir de toutes
choses. 1l trépignait de oolére au milien
des fioles qui se brisaient, des liquide:
qui se répandaient partout, des éclats de
verre qui le blessaient et ’ensanglantaient
Dans sa rage, il eiit woulu détruire
anéantir le monde entier,

Dehors, 1a foule, devenue féroce, riva-
lisait de fureur avec lui, La troupe dut
se servir de ses armes. Les étudiants ex-
citaient leurs camarades a la résistance,
les cris de mort se multipliaient.

Tout d’'un coup, deux langues de fe:
sortirent d'une fenétre. Une explosion
violente renversa les spectateurs les plus
proches, épouvanta les chevaux qui fou-
lérent aux pieds bon nombre de muanifes-
tants, mit en fuite la foule hurlant de
terreur sauvage. Blessés et fuyards oou-
vraient la colline, Rarement on avait vu
semblable panique. Autour de la maison,
réduite a un brasier de ruines fumantes.
il ne resta que des victimes incapables d:
se relever,

Dés que Martino avait aperqu les flam-
mes et entendu la détonation, il s'était
empressé d’accourir. Fou de douleur et
d’épouvante, il cherchait parmi les décom-
bres, au risque de sa vie

Hélas! il ne put rien trouver, Le mé
lange des liquides avait réduit en pous-
sitre les pauvres membres. Emportant
avec lui son merveilleux secret, Antonio
Schiwarz était mort, au sein des flammes,
comme un dieu,

GHISEPPE LTPPARINI.
(Tradult do l'italien par F. Rovmuus.)
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